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. . PRENUMERATA we LWOWIE
steystkicn *®iggarniach, po cenie : rocznie 14 zir. pétrocznie 7 ztr.
kwartalnie 3 zir. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINCIJI:
y/fe wszystkich ksiggarniach i urz¢dach pocztowych : rocznie 17 zir.
°nt. poirocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir 40 cnt.
W KRAKOWIE gtéwny sktad w ksiggarni 1>. E. Friedleina.

LUZNE UWAGI.
y.
PO KOMITETU w ydaw nictw a pism ludow ych

we Lwowie.

Ci tylko ludzie wykonuja co chca, ktérzy
Posiadaja ten sekret, iz umieja odgadnaé, kiedy
najsposobniejsza pora braé sie do urzeczywistnie-
nia jakiegokolwiek przedsiewzigcia.

Kto we wlasciwym czasie nie posieje, ten
moze z glodu umrzeé, bedac posiadaczem obszer-
nych lanéw. A goérskim potokiem, ktory zreszta
saczy sie pomiedzy kamie-
nie, splawiaé¢ olbrzymie pnie — jezeli
szczeSliwie pochwyci si¢ moment wezbrania
wod jego. Badajac tez geneze dzialalnoSci gen-
juszow, stanowiacych epoke w historji narodéw,
mozna si¢ przekonaé, iz zawsze podnosili oni
tylko te mysl, ktora w tej porze, kiedy oni zyli,
nurtowala w duszy ich narodu albo tez ludzko-
Sci calej : co przed nimi bylo tylke przeczuciem,
idealem niewyraznie okreslonym, temu oni umieli
nada¢ byt rzeczywisty — tem ugruntowali sobie
stawe wiekopomng.

Gdy za$§ dawniej pojedyncze osobistosci gen-
jalne na cale wieki naprzéd wskazywaly narodom
drogi postepowania, to dzi§ mySlacy ogél kazdej
spoleczno$ci powinien samoistnem rozumowaniem
wywnioskowaé, w jakim Kkierunku jego rozwdj
cywilizacyjny nalezaloby zwréci¢: do jakiej pracy
w danej chwili wzia¢ mu si¢ wypada?

Najwybitniejsza cecha ostatnich lat historji
naszego narodu jest dazno$¢ do rozbudzenia oby-
watelskiego poczucia w masach ludowych. To jest
niezawodnie najpiekniejszym owocem powstania
z r. 1863, iz wyrobilo ono w nas poczucie ko-
niecznos$ci uobywatelenialudu: duch dziejéow wy-
pisal nam wtedy straszliwem pismem, czytelnem
i dla najzacigtszego wstecznika, pismem mogil i
zbielalych koSci ofiar tej walki, przestroge: Bez
ludu jesteScie niczem!

I gdy zaledwie przed para dziesiatkami
lat tylko poeci i spiskujacy tajemnie marzyciele
polityczni prawili o potrzebie wspoéldzialania mas
ludowych w politycznej akecji narodu, to teraz
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wlasnie najchlodniejsi realiSci, ktérzy wcale nie
lubia kierowaé si¢ w swoich pogladach jakiemi-
kolwiek idealnemi wzgledami, przyznaja, iz badz
co badz jest nas przecie za malo, abySmy zdolali
utrzyma¢ si¢ na powierzchni dziejow, gdy ludowe
masy nie poczuja si¢ do solidarnos$ci z nami.
Przechodzac szczegélowo do spraw naszej
prowincji zauwazy¢ nalezy, iz powolanie wsku-
tek zaprowadzenia wurzadzen Kkonstytucyjnych
wszystkich warstw ludno$ci kraju do czynnego
wspéludzialu w ustawodawstwie i administracji,
od razu nadalo praktyczna forme¢ sprawie uoby-
Dopiero w salach rozpraw par-
sie¢ postow wlo-

watelenia ludu.
lamentarnych, w odezwaniach
Scianskich jaskrawo uwydatnilo si¢, jak gwalto-
wna zachodzi potrzeba pomySleé o wzmozeniu
oSwiaty elementarnej. Posypala si¢ ogromna moc
mniej lub wiecej bombastycznych, mniej lub wie-
cej szczerze pomySlanych artykuléow dziennikar-
skich i krasoméwczych argumentéow, dowodzacych
potrzeby pilnego zajecia si¢ sprawa osSwiaty lu-
dowej, i powstalo nawet pare stowarzyszen, spe-
cjalnie temu celowi poswieconych. Az nareszcie
po dziesieciu latach pisania i gadania o oS$wiacie
ludowej, ustawodawstwo krajowe uczynilo pierw-
szy stanowczy krok na tej drodze, uchwalajac
caly szereg ustaw szkolnych, ktéore wychowaniu
elementarnemu nadaly silny a racjonalny ustrdj.
Budzet szko6l ludowych zaczal wzrastaé z roku
na rok z nadzwyczajng szybkoS$cig i obecnie za-
sada przymusu szkolnego staje si¢ z kazdym
rokiem blizsza urzeczywistnienia.

Tyle uczyniono dla przyszlej generacji.

Zaszly jednakze rozmaite okoliczno$ci, ktore
zniewolily lud do tego, iz teraz on sam z wla-
snej inicjatywy coraz ochotniej do cywilizacji
si¢ garnie. Wloscianie i kapotowcy, zasiadajacy
w cialach reprezentacyjnych, wchodzag w bezpo-
Srednie zetkniecie towarzyskie z osobami wyso-
kiego wyksztalcenia — a to wuszlachetnia ich
pojecia, bo daje im pozna¢ namacalnie, o ile bo-
gactwo wiedzy podnosi pod kazidym wzgledem
warto$¢ czlowieka. Szybko wzmagajace si¢ wy-
wlaszczanie ludno$ci rolniczej i rzemie$lnikéw
z ich dziedzicznych posiadloSci przez obce zy-
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Dla W. Ks. POZNANSKIEGO glowny sktad w ksiegarni
J. K. ZnpafiNkieRO w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 28 m. péirocznie 14 m. kwartalnie 7 m.

NA PROWINCII:
Rocznie 34 m. péirocznie 17 m. kwartalnie 8 m. 50 f

wioly — wywlaszczanie, ktérego jedynym i wy-
lacznym powodem sa wady i narowy, majgce swe
zrédlo w ciemnocie umyslowej, jak mianowicie
niedbalstwo o wlasne dobro, pijanstwo, bezro-
zumne pieniactwo i nieporadno$¢, budzi w umy-
slach ludu nieudane pragnienie o$wiaty: on czuje,
ze chodzi po S$wiecie jak z zawigzanemi oczyma.
Dawny tryb zycia t. j. bezmyS$lne wegetowanie
z dnia na dzien, pijatykii boéjki karczemne traca
dawny powab dla chlopéw. Coraz ciekawiej do-
pytuja sie, co stychaé na szerokim S$wiecie, dyspu-
tuja o tem, ,co porabiaja monarchowiell — a co
najlepsze, ze zaczynaja zastanawiaé sie nad tem,
czy nie ma dla nich sposobu wydzwigna¢é si¢ z te-
razniejszego ponizenia i przykrych stosunkéw
materjalnych, w jakich obecnie sie znajduja ?
Jednem slowem, lud zaczyna na prawde mysSleé,
sam szuka przewodnikow, ktéorzy wprowadziliby
go, w ciemnocie bladzacego, na tor o$wiaty
szczerej...

Wiec oS$wiecensza cze$S¢ narodu uwaza te-
raz za glowne nasze zadanie spoleczne, dazy¢
do uobywatelenia mas ludowych, a lud sam takze
pragnie zdrowej oSwiaty.

Zapytujemy przeto, czy ze wszech wzgle-
doéw nie jest teraz wlaSnie najbardziej ,na cza-
sie“ zajaé sie krzewieniem zdrowych zasad po-
stepowych w masach ludowych — ale zajaé sie
tem na prawde, nie z amatorska pobieznoscia?

Zapewne w poczuciu tej potrzeby zawiazal
si¢ przed rokiem we Lwowie komitet dla wy-
dawnictwa dzielek i pism ludowych, zlozony
z os6b wyprébowanego patrjotyzmu, ktore tez
niejednokrotnie zlozyly dowody, iz paca nad sze-
rzeniem o$wiaty pomi¢dzy ludem nie jest dla nich
frazesem pustym.

O zadaniach komitetu wydawnictwa dzie-
lek ludowych inny autor umiescil w ,,Tygodniu*
uwagi swoje. Dzi§ z calym naciskiem oSmielamy
si¢ tylko przypomnie¢ temu szlachetnemu gronu
patrjotéow, aby jeden z najwazniejszych i najsku-
teczniejszych Srodkéw szerzenia zdrowych pojeé
cywilizacyjnych w masach ludowych, mianowicie:
dziennikarstwo popularne, nie pozostawiali w re-

kach tak niebezpiecznych agitatoréw jak ks. Nau-
9



miowicz lub ks. Stojatowski. Kazdy =z nich
w odmiennym gus$cie, lecz obaj oni jednakowo sg
niebezpieczni dla spokoju spotecznego i zdrowego
postepu — jeden jako redaktor moskiewsko-
szyzmatyckiego pisemka p. t. ,Russkaja Rada,"
drugi za$ jako redaktor ,Wienca" i ,,Pszczolki"
szerzacych jezuickie pojecia o kosciele wojujacym.

Nie ma za$ ani jednego czasopisma ludowego
dla szerzenia w mniej o$wieconych masach uczci-
wych poj¢¢ o pracy organicznej w imi¢ zasady:
,Pomagaj sam sobie, a B6ég ci dopomoze," pi-
semka, ktoreby wojowato tylko przeciwko tym
zlym nawyczkom i wadom charakteru ludowego,
ktore sa zrédlem jego ne¢ Izy moralnej i materjal-
nej, nie za§ przeciwko jakimkolwiek doktrynom
politycznym lub religijnym, o ktéorych lud nasz
zreszta pewnie nie wiele wiedziatby, gdyby nie-
stety nie plataly go w te spory przewrotnie re-
dagowane czasopisma.

Ksigzeczki w tym razie potrzebie nie za-
radzaja. Potrzeba koniecznie postara¢ si¢ o pi-
smo perjodyczne, ktére powoli ale ustawicznie
pracowatoby nad szerzeniem zdrowych poje¢ spo-
lecznych i ekonomicznych w ludowych masach.
Nie zaniedbujmy sposobnego czasu do posiewu
uczciwego ziarna prawdy, jezeli nie chcemy do-
czekac si¢ chwastow i kakolu na ojczystej roli...

Jezeli to prawda, ze oswiata ludu jest teraz
jednem =z najpilniejszych zadan naszych, i jezeli
temu nie mozna zaprzeczy¢, ze dziennikarstwo
stanowi jeden z najskuteczniejszych s$rodkéw do
wszczepiania jakichkolwiek zasad w masy, to
jasnem jest, iz postaranie si¢ o dobrg polityczna
gazetke dla wloscian jest teraz najbardziej ,,na
czasie."

LELIGA.

Powies¢

JOZEFA JGNACEGO JCRASZEWSKIEGO.
(Cigg dalszy.)

Justysia wyrosta na zachwycajaca dzie-
weczke, jak byta anielska dziecina, kwiat-
kiem przecudnym, ktéorego i blask i won
podziwiali wszyscy. Zeliga przyczynil sie
tez wielce do zbogacenia jej umyshu rozlicz-
nemi wiadomos$ciami, ale dorastajac mozna
powiedzie¢ dziewcz¢ wybujato, i stato si¢ az
do zbytku jaka§ nieziemska istota. Bytlo
w niej co§ wieszczego, natchnionego, jakie$
jasnowidzenie niby prorocze, jakas wszech-

wiedza 1 przeczucie przerazajace. Nie zyla
zyciem powszednieli], ale jakby wygnaniec
z innego $wiata, z oczyma wlepionemi

w niebo, zastuchiwala si¢ w milczeniu, jakby
jej uszy niepochwyconemi dla innych na-
pawaly si¢ dzwickami, zamy$lata si¢ godzi-
nami, budzila nie tatwo do rzeczywistosci,
niby zatujac straconych widziadet... Matka i
ojciec przelgknieci tym niezwyczajnym sta-
nem dziewczegcia, czynili co tylko mogli,
aby ja tym zachwytom odebraé¢, obawiali si¢
o nig... starali si¢ bawié¢, rozrywac, rozwe-
sela¢... Justysia byla im postuszng, ale od
zabawy w chwili, gdy najmniej mozna si¢
tego bylo spodziewaé, wracata do swej za-
dumy i snéw niebieskich.

Najmocniej przerazona tym stanem corki
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byta matka, jej serce widzialo w nim jaka$
nieokreslong grozbe dla zycia i przyszlosci
jedynaczki. Sam p. Marcin, chtodniej si¢ na
to zapatrujacy, utrzymywal, ze przejs¢ musi
pozniej, gdy maltzenstwo i zycie domowe na
ziemi¢ ja sprowadza... ale Justysia o preten-
dentach, ktorzy si¢ zjawia¢ zaczeli, nawet
stucha¢ nie chciata.

Zagadywana ostroznie, par¢ razy odpo-
wiedziala, ze jej najlepiej jest w domu, ze
o mezu mysle¢ nie chce... a .gdy raz rozma-
rzong matka badata, jakby nie chcacy ode-
zwata sig:

— Zeliga o tern pomysli... on mi da
tego, na ktorego ja czeka¢ muszg...

Byto to tak zagadkowe, tak dziwaczne,
ze biednej pani Marcinowej az si¢ serce §ci-
snglo, modlita si¢, ptakala, wreszcie gdy to
par¢ razy powtdrzyla Justysia zawsze prawie

stowy jednemi, biedna matka Bodg wie co
mys$lac postanowita rozmowic¢ si¢ z Zeliga.

— Moj dobry przyjacielu — odezwata
si¢ gdy zostala sam na sam, — céze§ to ty

w glowe nabil Justysi... co to jest, powiedz,
ciagle mi prawie ze.. ty jej
me¢za masz przyprowadzic¢ ?

tam jakiegos$

— Ja?—zawotat zdziwiony Zeliga—ja?

— jakto? alboz o tern nic nie wiesz ?

— Pierwszy raz jak zyw styszeg.,.

— Co6z to jest? nie domys$lasz sig.

Zeliga spuscit glowe, ruszal ramionami,
dumal dtugo.
— Nie rozumiem, — rzekt — Justysia
czasem takie przeczucia dziwne, ze ich
rozum zwyczajny nie dos$cignie... to jest co$
takiego o czem ja wyobrazenia nie mam...

Gdy pbzniej toz samo Justysia znowu
powiedziata matce, pani Marcinowa reflektu-
jac ja odezwatla sig:

— Ale
nie wie...

— Tak jest, Zeliga nic nie wie o tem,
odpowiedziato dziewcz¢ usSmiechajac si¢c spo-
kojnie, ale to si¢ stanie jak ja powiadam...
niech juz matusia bedzie pewna...

ma

moje serce, Zeliga o tem nic

Jednego jesiennego wieczora, pani Mar-
cinowa, ze we dworze byto troche duszno,
a roje much dokuczaty, pod stara lipa na-
kry¢ kazata do stolu; wszyscy si¢ tedy wy-
nieéli i zasiedli na rozmowe. Byt i Zeliga,
ale od dwoch dni chodzil dziwnie jako$§ za-
myslony i smutny.

— Co to tam waszeci? — spytat go
p. Marcin, — chodzisz co$ jakby nie swoj,
gdybys$ sie zwierzyl, mozeby$my co pora-

dzi¢ potrafili.

— Ale co jegomosci w gltowie! co mi
ma by¢! — odpart Zeliga — nic mi nie
jest tylko ze parno, a na burz¢ si¢ gotuje,

chodzi
rzekt,

to czlek w istocie
Dobrzes waszmosé
swoj, ale to nic...

jak osowialy...
prawda zem nie

— To nic?—spytat patrzac mu w oczy
p. Marcin.

— A no nic... I umilkli.

W tej chwili podobne ustyszawszy py-
tania panna Agnieszka mrugneta na gospo-
darza i odprowadzita go nieco na bok.

— Zdaje si¢ —
$émialo — ze Zeliga do
gotuje.

mi odezwata si¢ nie-

drogi si¢ jakiej$

— Zkadze to wnosisz ?

— Kozaczek mnie ostrzegl, ze go wi-
dziat jak uktadat i pakowatl.
— To go wrgcz o tozapytam,— rzekt

p. Marcin.

— A! niech Bo6g broni! nie méw pan
nic, tylko go troch¢ miejcie na oku.

I zarumienita si¢ mocno, Barcinski spoj-
rzal na nia, tzy krecily si¢ jej w oczach,
ale szybko odeszta. W tej chwili nadbiegta
Justysia...

— Stuchaj — rzekt ojciec, —
wolno, pono Zeliga co§ mysli
Spytaj go.

— Nie trzeba— odpowiedziato zamys$lajac
si¢ dziewcz¢ — nie trzeba.

— Dla czego?

— Juz ja wiem dla czego, ale powie-
dzie¢ nie mog¢ — szepneta Justysia — zo-
stawcie mu wszelka swobode...

— Dla czeg6z mnie zbywasz zagadka?
zapytat p. Marcin.

— Ojcze! — zawotlala $ciskajac go —
jest wszystko zagadka, ale dzien
przyjdzie, gdy si¢ ona rozwigze... ja to czuje.
Nie mgczcie go...

Smutnie popatrzyl na dziewcz¢ Barcin-
ski, a tak byt nawykt
i tym razem ulegt.

W istocie inaczej jako$ tego dnia cho-
dzit Zeliga pod lipa, $mielszy, weselszy chwi-
lami; panna Agnieszka spogladata nan zja-
kim§ strachem, on na nig z niezwyczajna
czulosciag. Byla chwila gdy panstwo Marci-
nostwo oddalili si¢ ku gospodarstwu, a Ju-
stysia jakby naumys$lnie odbieglta za niemi i
Zeliga sam na sam pozostal z panng Agnieszka.
Milczeli dlugo oboje, wreszcie przybysz usiadl
przy niej i poczal glosem,
zwykle wzruszenie czuc¢ byto.

— Czlowiek nie wie dnia ani godziny...
— r1zekl powoli —e zawsze wigc pora, gdy
serce pelne, wyla¢ z niego uczucie poczciwe
ktoérego si¢ moze wypowiedzie¢ nie zdarzy.
Mam wielka dla was wdzigcznosé...

— Za coz takiego?

— Za dobre serce wasze, dla nieznanego
przybysza... za wiar¢ waszag W poczciwos¢,
za zaufania troche, za lito§¢ i milosierdzie...
Powiem wam teraz, ze zylem diugo oczeku-
jac kobiety, ktoraby zawierzy¢ chciata, imi-
losierdzia jalmuzn¢ szczerej przyjazni mi wy-
$wiadczy¢, a nie znalaztem nikogo litoSci-
wego i dobrego, dopokim was nie poznat...
Nic nie mowi za mng, jestem ubogi, bez
wtoczega, predzej mieliScie prawo
ztego niz dobrego dorozumiewac,

Bog wam zaptaé, pocieszyliscie
mnie, i dali mi lat kilka nie zmgconego ni-
czem szczgs$cia, gdy mi si¢ ono nie nalezato.
Uboyfiem stlowem wdzigcznosci dzi$§ si¢ tylko
wyplaci¢ moge, lecz wierzcie mi, panno
Agnieszko, ze badz co badz nigdy tego nie
zapomng, a wiekuista wdzigcznos¢ poniosg
z soba do grobu...

Stowa te jako$§ uroczyste, smutne, po-
twierdzajac domysty panny Agnieszki, prze-
razity ja bardzo, zmigszala si¢ i cata drzaca
chciata co$ odpowiedzieé¢, stow jej zabrakto;
on moéwit dalej:

— A wy nie zapomnicie tez o mnie ?

— Mo¢j panie—odezwata si¢ kobieta —
pochwaliliScie moze nie zasluzone serce moje;
znacie wigc je, ze zlem nie jest. Bolalo ono

tobie to
o podrozy.

w tem

czyni¢ wole jej, ze

w ktorym nie-

imienia,
po mnie
a jednak...



pragnelo przyjazni, znalazlo ja i nie
Ale dla

wiele,
rzuci tego skarbu nigdy w zyciu...
czego mi to moéwicie?...

— Sam nie wiem — odparl Zeliga —
Cokolwiek bv si¢ stato, prosze¢ was, zaufajcie
mi... Na $§wiecie nic powiedzieé¢ niepodobna...
Wszystko si¢ sta¢ moze co najnieprawdziwszem
si¢ zdaje... gdyby si¢ kiedy los modj zmie-
nil, gdybym mial strzech¢ uboga... imig¢ i

rodzing, czybys$cie tez nie wzgardzili mng i
bieda moja?

Byto to bardzo wyrazne, chociaz wa-
runkowe o$wiadczenie, panna Agnieszka
sptoneta cata, znowu zabraklo jej gtosu.

— Bede na was czeka¢é — rzekta —
cho¢by do S$mierci...

Zeliga zerwat si¢ z siedzenia, do ust

przyciskajac jej reke; szczgSciem stary pien
lipy i cien wieczora t¢ scen¢ oczom panstwa
Barcinskieh zastonit.

Zasiedli tedy wszyscy do kota stotu i
jedna tylko panna Agnieszka na chwile od-
biegta aby ukry¢ pomigszanie swoje.

Moj Boze — ozwat si¢ po diugim
przestanku milczenia Zeliga — co tez to
zycie ludzkie warto? ledwie si¢ gdzie przy-
woz¢, juz mu odstawac potrzeba.

‘— Dla czego wy to moéwicie ? — zapy-
tat p. Marcin.

— Ot tak mi przez mys$l przeszto! —
Westchnat stary, a po chwili dodat:

— Ktoéregoz to dzisiaj mamy ?
Wszakze pierwszy Semptembris,
Idziego opata... a jutro Stelana... Na $wiety
Szczepan, kazdy se pan... ale to pono nie
0 tym Szczepanie mowa...

Zeliga si¢ zamyslit.

Tak — szepnal — nie ma watpli-
pierwszy Septembris, wszystko si¢

[ —

wosci,
konczy.
Co

— si¢ konczy ? spytatl

pan
Marcin.

— A! lato!
bliwie tez te roczki,
przebyt w tym cichym zakatku ..
bede cate zycie pamigtal...

Czas plynie raczo... oso-
ktorem z waszej taski
bedez je

Po co je pamictac— przerwal mar-
kotno Barcinski, — wszak ci je dalej snué
bedziemy, spodziewam si¢ dlugo jeszcze.

Zeliga nic na to nie odpowiedzial.

W tern Justysia, ktora byta wbiegta
pomiedzy olchy stojace nad stawkiem, po-
wrocita niosagc narwane przez siebie nieza-
pominajki. Jedn¢ ich galaz rzucila na kolana
Zelidze.

Ten jakby przestraszony spojrzat jej
w oczy, ona mu u$miechneta si¢ tylko.

— Dla czego mnie tern darzycie ? —
zapytat.

— A cobzesdcie to wy tu mowili, kiedy
mnie nie byto?—szepngla figlarnie.

Zelidze dwie 1lzy perliste zakrecity sie
w oczach, pochylita si¢ przed nim i ojcow-

ski pocatunek zlozyl na jej czole dziewi-
czem
— Ja pamigtam, ale wy? — spytal
cicho.
O! my! o nas si¢ nie obawiajcie,

u nas z niezapominajkami pami¢é o was ro-
snag¢ bedzie... bodaj tylko gatazka ta u was
nie zeschta.

Ale co6z tak u kaduka
si¢ dzisiaj ? — przerwat p.

rozczula-
Marcin —

cie

dalibyscie temu pokodj, oto waz¢ na stot
niosa, a ja mysle gorzatki przepi¢ do przy-
jaciela Zeligi... W rece wasze...
Za zdrowie was wszystkich — zawo-
tat podnoszac kieliszek Zeliga.

— Za pozwoleniem, to w rgce moje!
ozwal si¢ glos $miechem przerywany z za
lipy. Poznano po nim przychodzacego od
wrot kuternoge, ktéory wozek u bramy zo-
stawiwszy, przystykulal do wieczerzy.

— Zkadze tak pozno ?

Z Chetma wracam...

— A nowego co przynosisz? — spytal
Barcinski.

— No nic, pustki i cisza...

— Alez przecie? zawolata

Marci-

nowa — mogli§cie chcé plotke jaka upo-
lowac.

— Kiedy mi si¢ nie powiodta wy-
cieczka — rzekt pos¢pnie Achinger. — Wy-

stawcie sobie panstwo, jak jest trzy lepsze
gospody na cate miasteczko, wszystkie za-
stalem zajgte, ani nosa wetkngé. Konie stu-
chatly kazania na rynku... a ja odprawiwszy
interesa moje drapnatem co predzej.

— A co6z to tam tak pelno w Chetmie?

spytat pan Marcin, to¢ nie jarmark i nie
odpust...

— Ani jedno, ani drugie — zawotatl
Achinger — ale to moje szczgscie kulawe

jak ja sam kulawy... Jesli si¢ wybiore kiedy,
nawet ducha nie znajde.

Pewnie kupcy z Rusi?

Gdzie tam! jaki§ dwor jasnie wiel-
moznego pana, kozactwo zamaszyste, a wozy,
a powodne konie, a hajduki, a roznego ta-
tatajstwa co niemiara.

Coz to takiego ?

— Ani si¢ nawet dowiedziec?

— Popasali ?

— Na nocleg si¢ roztasowali i na ko-
go$ tam czekaja... alem si¢ reszty nie pytat,
bo to lud butny a przyznam si¢ zem si¢ za-
czepi¢ obawial.

— Miates$ pan dobrodziej wielka stusznosé,
odezwal si¢ niespodzianie z kofca stolu Ze-
liga — ja tych kozakéw spotykatem nieraz
w Chelmie, pewnie w sinej z zdéltem barwie.

— Jakby$ ich jegomo$¢ widzial — rzekt
zdziwiony Achinger.

To strasznie lud zawadjacki... mo-
wit Zeliga.
Czyjez oni s3?

— Doprawdy nie wiem— rzekt pierw-
szy — ale oni czgsto si¢ tym goscificem
przejezdzaja i nigdy pono bez jakiej awan-
tury si¢ nie obejdzie... zwyczajnie widac¢ lud
wojenny, to mu si¢ bitwy pragnie, aby za-
czepka.

Srodze ci wygladaja— dodat Achin-

ger — dwor dobrany, chtop w chlopa,
wasy jak miotlty, a bary jak u wotéw. Po-
mknatem si¢ byl pod gospod¢ do Chaima,

ale jakem ich w szopie zobaczyl, co predzej
si¢ wycofalem; bo mi si¢ juz odgrazaé za-
czeli...

Dobrze$§ asindziej uczynil — dodat
Zeliga z dziwnym u$miechem —ja ich znam,
to hajdamaki mos$ci dobrodzieju...

Na tern skonczyla si¢ rozmowa o Chet-
mie, mowiono o tern i owem, a Zeliga i nie
jadl i milczal. Po wieczerzy odjechat zaraz
sasiad, a oni siedzieli dlugo jeszcze pod lipa.

Gdy rozchodzi¢ sie przyszlo, Zeliga Zegnatl
si¢ 1 dawal kilka razy dobranoc, a jakby
odej$¢ nie mogt, czy nie miat sity, wcigz do
Marcinostwa powracatl.

Byto we wszystkich jakby jakie§ prze-
czucie rozstania, jakby grozba z ktorej sobie
nie zdawano sprawy, bo nikt wszakze zadnej
zmiany gwaltownej nie przypuszczal, oprocz:
moze niespokojnej Agnieszki i jasnowidzacej
ale dos$¢ wesolej Justysi.

Gdy si¢ nareszcie rozstali, a pannat
Agnieszka poszta sama z Justysig, dziewcze
odezwalo si¢ smutnie:

Szkoda mi starego!

— Czy si¢ Igkacie o niego?

— Nie... ale mi go zal...

— Myslicie ze nas opusci? —
panna Agnieszka bledniejac.

Na to nic nie odpowiedziata Justysia,
ale powtorzyta par¢ razy po cichu:

— Szkoda mi starego. ,

Z rana zaledwie troche juz niespokojna
wstata panna Agnieszka, a byla zawsze naj-
wczesniej ze wszystkich zbudzona i studzy
si¢ jej bardzo obawiali, bo zaraz do pracy
ich tez budzita. Kozaczek postugujacy zawsze
Zelidze, nadbiegt zadyszany, zaptakany do po-
koju, stanat w progu i rgce zalamat.

— A! panienko— zawotal— panienko?

spytata

stalo si¢ nieszczg$cie... nie ma mojego sta-

rego...

Jak to nie ma? c6z? co si¢ stalo!...
krzykneta regce zatamujac panna Agnieszka...
c6z? mow... umarl... o Bozel!...

Nie! nie! ale... przepadl... znikt...
Jakto znikl! moze tylko swoim zwy-
czajem do Chelma poszedt.

Ale nie! juz to ja wczoraj zmiar-
kowatem, ze si¢ co$ zlego gotuje, bo wie-
czorem mnie w glowe pocatlowal, dzigkowat
mi, stuzyt... 1 dat mi dzie-
sig¢ bitych talarow... przez co potem pra-
wie cala nocke oka zmruzy¢ nie moglem,
bom jeno mys$lal a mys$lal, co ja z niemi
bede robit, czy luzaka kupié, czy cielaka...
czy z przeproszeniem panienki... kobyle...

— Ale mowze co si¢ stato!

— A no. rano ja przychodzg, jak zwy-
czajnie po jegomoscine buty, otwieram drzwi
powoli, szaro bylo... mac... mac... szukam,
gdzie zawsze stawia obOwie... nie ma! aj zle
myS$le sobie... kiedy ja do tozka... patrzg a
ono nawet 1 nietknigte, jak byta posciel
z wieczora, tak zostata... tylko na stole pa-
pier lezy... a starego ani stychu. . ani duchu
i ttomoczka tez.

Gdziez ten papier?
Papier? a no gdzie potozyl tam i
lezy, ja go tykaé¢ nie $miatem...

Panna Agnieszka zerwata si¢ spiesznie i
pobiegta do oficyn; w izbie starego byto
w istocie pusto, na stoliku tylko znalazta
kart¢ zapisang, na ktorej staty te stowa:

»Niechaj wam Boég blogostawienstwem
swem za dluga goscing zaplaci, za przyjecie
braterskie i ludzkie nieznajomego czlowieka,
za powolno§¢ i przyjazn cierpigcemu okazy-
Darujcie mi, ze tak odchodze... bylo
was opusci¢ i opusci¢ w ten spo-
sob. Bog, ktory losami ludzi rozporzadza,
sam jeden tylko wie, czy si¢ kiedy jeszcze
w tern zyciu zobaczymy, ja mam nadzieje,
ze tego szczescia doczekam.

zem mu dobrze

wang.
potrzeba



Wspomnijcie tez czasem przyjaciela,
ktory po was jak po rodzinie serdecznej
teskni¢ bedzie. Nie znaliScie mojego praw-
dziwego nazwiska, kiedy$ si¢ go jednak do-
wiecie, byly powody wazne, ktéore mi je
ukrywa¢ nakazywaty. Dla was ja zawsze
zostan¢ wdzigcznym waszym

Zeliga.”
Porwawszy papier, z ktorego tyle tylko
zrozumiata panna Agnieszka, ze zeliga nie
byt Zeliga,—pobiegta ze tzami w oczach,

z sercem bijacem obudzi¢ natychmiast pana
Marcina i panig Marcinowg, zwiastujac im
ow wypadek. W jednej chwili caly dom
byt na nogach, wszyscy poruszeni do zy-
wego. Justysia tylko us$miechata si¢ teskno
ale spokojnie szepcac: ze go jeszcze zoba-
czymy. Pani Marcinowa gniewata si¢, Mar-
cin byl mocno zaklopotany, sam zaraz siadt
na kon i pigciu ludzi w rézne strony
stat, przykazujac aby koni nie zatowali.
Tknigty jakiem$ przeczuciem Barcinski dotart
do Chetma i zetknal si¢ w samej bramie
miasteczka z owa kalwakata, o ktoérej wczo-
raj wspominal Achinger, magnata jakiego$
jadacego zapewne na Ru$ do dobr swoich
w ktorej szto par¢ kolebek, kilka wozow,
konie powodne i kozakéw w barwie sinej
z zo6ltem kilkunastu. Ledwie si¢ z nimi roz-
minal bez szwanku, bo nie wiedzie¢ dlaczego
spieszyli gdzie§ 1 gnali, a jemu tez pilno
byto i poczekiwac nie chcial... Dobiwszy si¢
do gospody, dowiedziat si¢ tam tylko, ze
dwor jakiego$ kasztelana przybyl na nocleg
wczora, oczekujac na niego samego do po-
znej nocy, ze 6w magnat nadjechat czy nad-
szedl gdy kury pierwsze piaty, a rano spiesz-
nie ruszyli dalej. Jedni utrzymywali ze to
byt ktory$s z Potockich, drudzy ze Lubomir-
ski, ale stuzba miala wusta zamknigte i od
niej nic si¢ dowiedzie¢ nie mozna bytlo.

O Zelidze za$ nigdzie jezyka nie do-
stat. Smutny tez do Barcina powrdcit, gdzie
gdy tego jednego czlowieka nie stalo, wszy-
stko si¢ teraz pustka wydawato. Siedli do
stotu krzywi, miejsce jego zostalo prozne,
w rozmowie go braklo, brakowato go w go-
spodarstwie, wieczorem przy gawedce; panna
Agnieszka nie pokazywala si¢ nawet, a ko-
zaczek mimo dziesieciu talaréw bitych, dtugo
ptakat w oficynach. Szczgsciem kupit sobie
zaraz toszaka, to go nieco pocieszyto, ale
ze si¢ nie opatrzyl 1 wzigl niewyzolzowa-
nego jak si¢ okazato, zdecht mu pdzniej i
dziesig¢ owych talarow przepadty. Wychud?t
tez Sawka z tesknoty i utrapienia tego tak,
ze go trudno bylo poznaé.

roze-

(C. d. n)

0 wrazeniach zmyslowych

przez
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rodne uczucia czysto zmyslowej natury. Organem
ich jest jezyk i podniebienie — jezyk, glownie
w tylnej swej czesdci, podczas gdy przednia wra-
zliwsza jest na czucie dotyku. Ta za$ jego wta-
sno$¢ polega na specjalnych gruczotkach
kowych obficie rozsianych po jezyku i wigkszych
anizeli ciatka dotykowe. Wtasciwoscia smaku
w odroznieniu od dotyku jest to, ze wymaga on
koniecznie udziatu ptynéw. Jezyk suchy nie ma
wladzy rozpoznawania smakow. Gruczotki sma-
kowe maja ksztalt malenkich czareczek wgtle-
bionych w $rodek i obejmujacych delikatne zakon-
czenia nitek nerwowych. Nerw smakowy nie jest
$ci§le odosobnionym od innych i laczy si¢ z pe-
wnemi nitkami ruchowemi. Zreszta jak przy
dotyku tak i tu udziat zmyshu migsniowego jest
prawie niezbednym i poczucie nasze smaku bez
poruszania j¢zykiem byloby bardzo niejasne. Za
to znow wicksza cze$§¢ naszych wrazen smako-
wych migsza si¢ z wrazeniami mig¢$niowemi, doty-
kowemi i cieplikowemi — co jest w ogole cecha
nizszych zmystéw, podczas gdy wrazenia wyz-
szych zmystow stanowczo odrozniaja si¢ od siebie
i od wszystkich innych. Druga za$ cecha nizszych
zmystow, jest wigksza ich podmiotowosé, tj. zmien-
nos¢ indywidualna i taczno$é¢ z uczuciami przy-
jemnos$ci lub przykrosci. Stuchanie czyjej$ roz-
mowy albo patrzenie na ulice moze by¢ dla nas
calkiem obojetnem, tymczasem czucie jakiego$
smaku lub zapachu jest prawie zawsze wyraznie
W  ogole smak stodki
uwazamy za przyjemny, gorzki za przykry; a
kwasny i stony rozmaicie. Tak np. umiarkowanie
stone lub kwasne przyprawy do migsa uwazaja
si¢ za przyjemne. Rownie przyjemnym bywa kwas
potaczony ze slodycza np. w limonadzie. Nato-
miast toz samo wrazenie stodyczy przyjemne
w cukierkach, nie jest milem w wodzie uzy-
wanej do picia lub przy migsie. Widzimy tu
najwyrazniej wzgledno§¢ naszych przyjemnosci i
przykrosci zmystowych. Zresztg wiadomo, ze o gus-
tach nie ma co mowi¢, i ze zmienaja si¢ one
nietylko u réznych oséb, ale nawet u jednej i
tej samej osoby. U mlodych panien np. pospo-
lite sa nagle powstajace upodobania do kwasow,
do mustardy i innych najroznaitszych silnych
wrazen smakowych — toz samo u me¢zatek w pe-
wnych chwilach. Dla niemowlgcia, stodki smak
matczynego mleka, w pierwszym roku zycia sta-
nowi jedyng prawie przyjemnos¢, ktora przeciez
pozniej znika stanowczo. Z polgczenia tych czterech
zasadniczych smakoéw: stodkiego, gorzkiego, kwa-
$nego i stonego, powstaja inne; lecz jezeli jedne
miegszaniny jak np. slodkie z kwasnem moga by¢
przyjemne, to inne natomiast np. slone ze stod-
kiem nigdy nie daja przyjemnego potaczenia.
W znacznej jednak czg$ci przyjemnosé lub przy-
kros¢ wrazen zalezy od ich nastgpstwa, to zna-
czy, od ich trwania przez pewien czas na j¢zyku.
Tak np. jesli zjemy co$ gorzkiego lub stonego,
to nastepniec woda czysta wyda nam si¢ stod-
kawa. Na odwrét wiadomo, ze po zjedzeniu cu-
kierkéw, herbata oslodzona wydaje si¢ jakby
byta bez cukru.

Azeby usprawiedliwi¢ wybitniejsze roznice
smakow przypuszczano, tak samo jak i odno$nie
do wrazen dotykowych, cieplikowych i bolesnych,

sma-

przyjemnem 1ub  przykrem.

9. Dziewiata grupe wrazeh stanowi zmististnieja odrgbne nitki nerwowe dla smakéw

smaku. Jest on jakby chemiczna odmiana dotyku
i najscislej z nim si¢ laczy. Znaczenie jego jednak
dla umystowos$ci jest znacznie mniejszem; wra-
zenia bowiem smaku sa prawie wylacznie pod-
miotowemi i nie tyle ucza ile budza rdézno-

stodkich, gorzkich, i kwasnych — lecz oba te
przypuszczenia zar6wno, nie maja dostatecznej
podstawy. Wrazenia smakowe zbyt czgsto zle-
waja si¢ z innemi, a mianowicie oprécz juz wy-

wymienionych z wrazeniami zapachu, azeby$Smy

mogli przypuszcza¢ istotng roznorodnos¢ nitek
smakowych. Zresztag wszystkie nasze nerwy czu-
ciowe sg do tego stopnia jednorodnej budowy, ze
nawet niektérzy przypuszczaja (np. Bernstein), iz
moglyby si¢ wzajemnie zastgpowac, i gdyby nie
roznorodne narz¢dzia zmystow, tj. gdyby nie rézne
rodzaje gruczotow, ciatek i blonek przejmujace
bodzce zewngtrzne — to niemielibySmy wecale tej
roznorodnosci wrazen jakich doswiadczamy. Nie
posuwajac si¢ tak daleko, ze wzgledu, ze jedno-
rodno$¢ nerwdéw moze by¢ tylko pozorna, na
slabosci naszych mikroskopéw oparta, powiemy,
ze prawdopodobnie rdéznorodno$¢ wrazen zalezy
nie tyle od specjalnosci nerwu, ile raczej od
organow konczacych te nerwy i od warunkow
chwilowych. Nadto wazniejszym juz jest udziat
moézgu anizeli udzial nerwéw — te ostatnie sa
tylko posrednikami przenoszacemi pobudzenia
zmienione przez organ koncowy i ostatecznie
oceniana w mozga.

10. O ile wrazenia smaku zaleza od udzia

ptynéw, o tyle zapach mozliwym jest tylko przy
udziale gazéw i to nietylko w tern znaczeniu, ze
ciala wtedy tylko zapach wydaja gdy majg wta-
sno$¢ ulatniania si¢, ale takze i1 o tyle, ze dla
odczucia jakiegokolwiek zapachu, niezb¢dnym jest
przeplyw powietrza. Wstrzymujac oddychanie,
wstrzymujemy zarazem wszelkie wrazenie za-
pachu, chociazby gaz woniejacy dochodzit do blony
Sluzowej nosa. Gdy jednak powietrze jest wcia-
gane wowczas 1 zapach staje si¢ wyraznym a to
przy pomocy nastepujacych specjalnych organéw:

W blonie §luzowej nosa znajduja si¢ nie-
widzialne dla gotego oka komorki, ktore nazy-
wamy wechowemi. Maja one ksztalt paleczek
i konczg si¢ delikatnemi nitkami, ktéore przenosza
podraznienie na nerw wechowy. I tu wiec mamy
specjalne organa koncowe, ktore przejmuja po-
draznienie i przekazuja je nitkom nerwowym.
W tym wzgledzie dziatanie ich przy pomocy
pradu powietrza jest nadzwyczaj subtelne. Zaden
innny zmyst nie oceni tak drobnej ilosci materji
jzk wech. A wiadomo nadto, ze u niektérych
zwierzat jest on nieroOwnie jeszcze wrazliwszem
anizeli u czlowieka. Psy uzywane do polowania
rozpoznaja zwierzyn¢ wechem po $ladzie jej stopy
na lisciach, zupetnie dla oka niewidzialnym. I dla
nich jednak niezbednym jest udziat powietrza,
ktore czastki lotne unosi i rozsyta z odleglosci.
Wszelkie wstrzymanie przyplywu $wiezego po-
wietrza przez nos oslabia dzialalno$¢ zmystu,
i na tern wlasnie polega oswojenie si¢ z przy-
kremi zapachami podczas dluzszego pobytu np.
w pracowni anatomicznej lub w laboratorium
chemicznem. Sil¢ woni panujacej czujemy dopiero
po wejsciu do sali ze §wiezego powietrza. Jest
to taz sama wzglednos¢ wrazen o ktorej wspo-
mniatem juz przy ocenianiu ciepla.

Wrazenia wechowe sg rOwnie podmiotowej na-
tury jak smakowe. W szystkie sg albo przyjemne albo
przykre, wszystkie mig¢szaja si¢ ze sobg zard6wno
jak 1 z wrazeniami smakowemi i z tego powodu
w katarze jak wiadomo tracagc smak tracimy i
wech. Pod wzgledem jakosci podziat wrazen we-
chowych jest jeszcze trudniejszym, anizeli sma-
kowych, tu juz bowiem nie mamy nawet innych
nazw do oznaczenia wrazenia, nad nazwe¢ przed-
miotu od ktéorego pochodzi. Moéwimy o zapachu
rozy, fijotka, piwonji, chrzanu, pizma i t. d. nie
mogac wskaza¢ takich dziatow gtéwnych, pod
ktéreby mozna wszystkie inne podciagna¢. Roz-
rozniamy tylko zapachy przyjemne i przykre,
mocne i stabe, co oczywisScie natury ich wecale



nie okresla. Wiadomo zreszta, ze i pod wzledem
sily i pod wzgledem podobania

znaczne roznice

si¢ zapachéw

Sa np.
zadnych perfum znosi¢ nie moga.

istnieja
osoby ktore

indywidualne.

W ogole jednak rzeczy biorac zgadzamy si¢
wszyscy na to, ze zapach rézy lub wody kolon-
skiej jest przyjemnym, zapach za$§ siarkowodoru
lub amoniaku nieprzyjemnym. Ten ostatni dla sily
i przenikliwos$ci swej woni uzywany jest jak wia-
domo do cucenia oséb zemdlonych.

Wyobrazenia zapachow, ze wzgledu na przy-
jemnos$¢ jakiej nam dostarczaja, weszly w skilad
niezliczonej liczby utworéw poetyckich, i nie ma
chyba poety, ktéryby rozy, fijotkom, $wiezej woni
lak i laséw jakiego$
miast wyobrazenia nie mile pachnacych

ustepu nie poswiecil. Nato-
ros$lin
weszly w sklad mnéstwa gusel i przesadow, tym
to bowiem ros§linom lud przypisuje moc czaro-

dziejska szkodliwa lub wuzdrawiajaca. I nie ma

w tern nic dziwnego; istotnie bowiem prawie
wszystkie niemile zapachy sa zarazem szkodliwe
i jezeli nie dla nas ludzi sztucznemi

warunkami Zycia, to przynajmniej

zepsutych
dla zwierzat
powodujacych si¢ glownie instynktem, s3 niewa-
tpliwa skazéwkg ostrzegajaca. Wszelkie tez nie-
mile pachnace rosliny stanowczo sa wykreslone
z naszych estetycznych buduaréw, a natomiast
sztuka kosmetykarzy wysila si¢ na to, azeby nam
zycie réznemi zapachami uprzyjemnié. Pod wzgle-
dem naukowym zapach ma takze pewne znacze-
nie, sluzy bowiem do odroéznienia pewnych roslin
a wiecej do odréznienia réznych gazéw i cial
lotnych.

Wszystkie dotychczas rozbierane wrazenia
Polegaly na bezposSredniem dzialaniu wywoluja-
cych je cial i byly odnoszone albo do wnetrza
ciala, albo do jego powierzchni. Zmysl wechu,
ktorego wrazenia odnosimy nieraz dalej niz do
powierzchni ciala, stanowi juz przejScie do tych
dwu zmysléw najwyzszych, ktérych wrazenia juz
stanowczo z dalszego otoczenia pochodzg i przy
ktorych wywolujace je cialo bezposrednio na or-
gana zmysléw nie dzialaja.

(C. d. n.)

oty o wyspack Oceal

JANA J"OBAREGO.

(Cigg dalszy.)

Tu i owdzie znajdujemy na sloncu grzejaca
sie¢ Holoturiae, a sa to istoty cienko - bloniaste
jak np. Tynopta, lub grubo-skérzaste, kurczliwe
jak worki zdolne rozciagaé sie¢ we wszystkich
kierunkach. Otwor gebowy ich jest otoczony ru-
chomemi czélkami. Tynopty s3 nader delikatne,
latwo lamliwe, wyciagajace si¢ do saznia dlugo-
§ci, a skéra ich obsypana jest mnoéstwem haczy-
kowatych kolcow, ktore przy dotknieciu reka do
niej przylegaja. Wlasciwe Holoturiae s3 bez ha-
czykéw, ale wiele gatunkéw maja nozki ssawka-
mi zaopatrzone, czasem brodawki, inne maja kolce
lub guziki wapienne. Ksztalt ich jest workowato-
walcowaty, ale Skoéra jest

mniej wydluzony.

bardzo gruba do 3: cala, lecz bardzo gietka,
rozplywajaca sie. Holoturia polozona na miejscu
suchem, plaszczy sie, rozlewa i przybiera postaé
dotykajacego ja przedmiotu. Niektore gatunki,
dotknig¢te czemkolwiek poczynaja sie wié,

czyé¢ i wydluzaé,

kur-

nastepnie wyrzucaja z siebie
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wnetrznosci a potem,
w reku, na kawalki si¢ rozpadaja. Takie gatunki

swoje, dluzej trzymane
trudno bardzo jest zachowaé w caloSci, a prawie
niepodobna zakonserwowa¢é ich z wnetrznosSciami.
Chinczycy jedza Holoturiae i drogo za nie placa.
Jako artykul handlowy nazywaja si¢ one Biala-
Wiele okretow handlowych
tylko polowem tychze si¢ zajmuje.

mar albo Trepang.

Dalej spostrzegamy na wpo6l w piasku za-
z gatunku Spasan-
goidea i Lassiduloidea. Splaszczone skorupy tych

grzebanego jeza morskiego,

jezow pokryte sg cienkiemi kolcami, do ktérych pia-
sek i inne ciala przylegaja, tak ze owe jeze latwo
wziaé za kamienie, lub odlamy korali lub muszli.
Inne jeszcze familje jezow zyja na ryfie i w§widro-
wywujg sie w kamienie, lub zZyja pod niemi. Kolce
niektérych z nich sa tak na koncach cienkie jak
wloski, przebijaja one skore reki, w niej lamia
Kra-
lecz

sie¢ i pozostajac, sprawiaja nieznosne bole.
jowcy obawiajag ich bardzo i unikaja,
pomimo tego, niektére z nich jeiiza.

sie
Barwy ich
nie sa Swietne, ciemne; inne sa biale. Z wyczajny
jez Echinus ma kolce prazkowane ;
czarne, brunatne, zielonawe itd.

sa rodzaje

Gwiazdy morskie sa tu takze licznie repre-
zentowane.

Sa one najrozmaitszych kolorow wielkosSci
i form, od piecio do dwudziesto ramiennych.
Gdzie niegdzie lezy nieruchoma muszla, bez swe-
stal

sie zdobyczg innych tu zyjacych istot. W domu

go mieszkanca, §limak, ktory ja zbudowal,

wapiennym mig¢czaka Zzyje teraz rak, gatunek
sig,
lecz po niejakim czasie

Pagurusa, ten zblizajacych
udaje nagle martwego,
wysuwa z muszli pare wasow, potem na dlugich
lapkach osadzone oczy, takze i czétki, weszy i
czy jeszcze grozi niebezpieczenstwo.
si¢ badajacego napelnia go
otucha, wysuwa nogi z nozycami, a nawet tuléw,
tak zwana szyjke

zdrady,

spostrzeglszy

miarkuje
Jezeli zachowanie
ale brzuch i zachowawczo

ukrywa w domu. W razie znow lezy
niezywy wcisniety w skorupe, ktéra jednak kryje
go tylko po glowe, wasy i konce nozyc sterczag
na zewnatrz, skorupa S§limaka przewraca si¢ na
wznak, jak gdyby nigdy nic w niej nie bylo.
Jest to najmadrzejszy rak jakiegom obserwowal.
Gatunki nalezace do rodziny Sauillina sa bar-
dzo $miale i zaciecie si¢ bronia w razie napasci
innej istoty lub raka. Niektére z nich do 12
cali dochodza, sa to prawdziwi zbdjcy miedzy
rakami, doskonali plywacze, trudni do zlowienia.
W miejsce nozyc maja daleko straszniejsze, na
ksztalt scyzoryka si¢ zamykajace, jak igly ostre
pily, czolo i ogon rowniez silnemi kolcami uzbro-
jone. Rania one dotkliwie. Na tych samych pia-
skach znajdujemy oprécz malych rybek zyjacych
mi¢dzy koralami i porostami liczne gatunki ra-
kow nalezgce przewaznie do rodziny Decapodéw.
Sa one ro6znej wielkos$ci i czesto pieknie zabar-
wione.

Po tych

nakoniec dosieggamy ryfu barjerowego.

spostrzezeniach plyniemy dalej i
Tu znaj-
dujemy prawie pod kazdym kamieniem konchy,
raki i jeze. Otwory szczeliny i jamy sg siedziba
oSmionoga. Jest to polip przezroczysty, prawie
niewidzialny, przéd jego ciala opatrzony jest kon-
czynami jakby z glowy wychodzacemi, a uzbro-
jonemi w ssawki. Z powodu
postaci jest on niebezpiecznym wrogiem

ktore staja

swej niewidzialnej
innych
istot, latwo sie¢ jego zdobycza, a
w fantastycznej krajowcow jest on
bajecznym, papuzim dziobem uzbrojony, glowo-

okre¢ta. Dotknigcie

wyobrazni

nogiem zjadajacym ludzi i

jego ssawek jest bardzo niemilem i sprawia wra-
zenie i skutek suchych baniek, oderwanie reki
jest niepodobnem bez pewnego bélu. Przestraszo-
ny lub zaniepokojony, réwniez jak Sepia, wy-
dziela plyn czerniacy wode,
Nie
mu i to nawet czesto, ta lub owa ryba nie ugry-
zla kawalek niebezpiecznego ramienia.

ktory go ukrywa i

ratowaé si¢ dozwala. bez tego jednak, by

Spotykamy tu wiele ryb, ktére zaskoczone
naglym odplywem morza,
pod kamieniami
je wytrapia cho¢ ledwie tylko

ukryte w dziurach i
czekaja przyplywu. OKko nasze
kawalek pletwy
Swieci z piasku i korali. Szczypcami wydobywa
sie¢ ofiare z takiej kryjowki zywcem, a ktéra zbyt
niespokojna, uspokojona bywa na wieki pchnie-
ciem kordelasa.

Czesto podnoszac ciezki
plasza si¢ morskiego wegorza,

glaz koralu wy-
w kilku
Bywa on czasem do

gatun-
kach tu reprezentowanego.
2 lokci dlugi, gruby jak ramie. Naturalnie we-
gorz umyka, a wi¢c gonitwa. Zmyka w skokach
z kamienia na kamien, wszedzie woda za plytka,
instyktowo dazy w strone¢ morza, ale

dzida przybija si¢ go do dna,

rzucons
sie,
wlokac za

kurczy
preza i z ogromna sila pedzi dalej

soba dzide, ktéra uzbrojona zasiekanemi hakami
nie moze si¢ wysunaé. W wscieklosci i bolu gry-

wWy-

zie dzide, otaczajace przedmioty, kamienie i wla-
sne kasa cialo. Biada ktéoraby pochwycié¢
go skusila si¢ w takiej chwili, jezeli nie zlamie

rece,

ramienia uderzeniem gwaltownem w swych kon-
wulsyjnych kurczach i wiciu si¢, to co najmniej
ukasi bardzo bolesnie,

nie reka wiec, ale dzida

posyla go do kosza, chlypnal spiry-

tusu.

aby potem

Niebezpieczenstwa nie ma zbyt wielkiego
przy tych wedréwkach po ryfie. Najniedogodniej-
szem jest slonce palace ci¢ na skwarek, a przed
ktérem nie ma si¢ gdzie schronié.

Dalej
Hfrycowek.“

nieSwiadomy zbieracz placi bardzo
do widoku
walacego si¢ na ryf Oceanu, ogarnia czesto strach

wielki, stoi nie pewny na nogach. Ryk balwanu,

wiele Nieprzywyklego

wahanie si¢ ryfu, do piersi zrazu prawie si¢ga-
jace balwany, kradna mu pewnos$é¢ i przekonanie
o swem bezpieczenstwie, kolana mu si¢ zginaja,
wal wody, ktéry on mial swem cialem naprzoéd
wyprezonem, silnem jakby glaz koralowy, prze-
ciaé, nie znajduje oporu, porywa go, powala, po-
dnosi i rzuca kilka s3zni dalej, przyczem o guza
itp. przypadek nie trudno.

Zwykle po Kkilku prébach i mniej wiecej
podobnych wypadkach, owa trudnos$é¢ utrzymania
si¢ na nogach ustaje. Procz tego niedoswiadczony
zbieracz narazony jest na wiele bola i $miech
krajowcow,

nagle

gdy chciwa zdobyczy re¢ka, cofa si¢

naszpilkowana jakby ¢wiekami, kolcami
jeza morskiego, ktorych konce bardzo cieniutkie
zostaja w ranach, sprawiajac kilka dni mocne
bole, a czesto powazine zapalenie. Ze niezgrabny
palec dostanie si¢ czasem w nozyce raka, jest
to tylko wesolym przypadkiem. Wiecej grozniej-

szem jest ukaszenie przez niektéore ryby i weze

morskie, a takze uklucie kolcami znajdujacemi
sie¢ w pletwach niektérych ryb.
Rozumie si¢, ze na samym skrawku ryfu

tylko pewny siebie bedzie si¢ wloczyl, postepuje
si¢ tu bardzo zwolna i cierpliwie,
cofajacej sie¢ fali, kazdy niepewny krok jest tu

tylko przy

zgubnym. JezZeli nie zlamie
najmniej zapadajac si¢ i lamiac galazki za slabe
by utrzymaé cialo czlowieka, zaglebia si¢ czasem

si¢ nogi, to przy-

po za kolano. Wyjeta z odarta skora, pokryta



ranami poszarpanemi, odlamkami
korali i piaskiem, daje mu czas do kilku mie-
siecznych medytacji l6zkowych, nad potrzeba i
pozytkiem otwierania oczéw na ryfie, lecz za to
i rozrywki tu pelno, za kazdym razem jest tu
co$ nowego, jest ciagla nie praca, ale zabawa,
spacer zawsze sie oplacajacy i pozyteczny.
Wyprawy na ryf odbywam zwykle na pel-
nie¢ i néw, gdy ma miejsce wielki przyplyw i od-
plyw. Czasami w nocy przy S$wietle pochodni
z lisci kokosu, wychodze jak jaki drapieznik na

wypelnionemi

lowy.

Niekiedy précz celow naukowych mam takze
cele kuchenne, ktérych ofiarami sa raki, ryby i
z6lwie, a czasem mieczaki. Dzida jak w ogéle
do kazdego takiego polowania jest tu niezbedna.
Rak kolczysty, dlugo wasaty, ale bez nozycowy
Palinurus, dorasta do lokcia i stanowi pyszny
choé moze troche przyciezki specjal. Zer z jakim
nigdy nie moge¢ stana¢ w zgodzie — to zélwie,
ktére jednak hoduj¢ dla przyjemnoSci, rowniez
nie podobna mi je$S¢ surowo, jak to czynia kra-
jowcey. kilku gatunkéw ryb i Slimakéw.

Co do zélwi, sa one tutaj do$é liczne, kra-
jowcy lowia je w sieci, ja strzelam kula, lub
lowie dzida. Ostatnie polowanie jest zajmujacem
bardzo: oto spostrzegamy zdélwia spokojnie, bez-
wladnie dajacego unosi¢ si¢ wodzie. Czélno na-
sze sie¢ zbliza na krokéow 10 przynajmniej i ciezka
dzida z silnym Zelazem whbija sie w tarcze i
cialo zélwia, ktéry natychmiast daje nura, ale
ubiega go zreczny lowiec, bo kiedy zélw jest
w glebi, tamten chwyta koniec dzidy i zélw
przyciagniety trzepoce z trzaskiem lapami i glo-
wa, ale juz w lodzi.

Précz tych morskich, o ktérych
pobieznie wspomnialem, sa tu jeszcze jaszczurki
morskie, ale dotad nie zdarzylo mi si¢ Zadnej
napotkaé. Najwazniejsze i najwieksze, bo do 15
stop dlugie sagGawiale. Jaszczurki te czcza kra-
jowcey i strasznie sie¢ ich obawiaja, sa ich bogami
i nazywaja si¢ tutaj ,Ejusz." Sa one jednak
bardzo rzadkie. Od poczatku przybywszy tu, wi-
dzialem na frontach wszystkich prawie wielkich
domoéw, rzezbione w drzewie postacie krokodyli,
uderzylo mnie to i staralem si¢ dopytaé, coby
to oznaczaé¢ mialo. Zapewniano mnie, Ze (fawial
tu zyje, ale jest rzadko widzialnym, jest ,,Kali-
tem" tj. bogiem, ktéry ma przyjaciela i shuge
w ptaku Halcyon albicilla, zwanym tu ,,Tanatik"
lubigcym zy¢é na skrajach wysepek, bo tam znaj-
duje Zer na ogoloconych z wody brzegach. On
krzykiem swoim przyzywa Ejusza i daje mu znac,
ze tu lub owdzie jest zdobycz dla niego. Znalazl
sie zaraz dowcipniejszy krajowiec, ktéry posta-
nowil skorzysta¢ z wiary swych ziomkéw i oglo-
sil sie kaplanem Tanatika, méwigc, Ze on rozu-
mie jego mowe i za podarunki i ofiary mial obo-
wigzek zabezpieczy¢ ludzi od zaglady.

Dzisiaj pelno wiadomos$ci mnie dochodzi od
krajowcow lowiacych ryby i zélwie na poludniu,
Ze ta jaszczurka jest tam prawie codziennie wi-
dziang, wylazi na piaski i Slady jej sa widoczne.
Poniewaz bede takze eksploatowaé poludniowo-
zachodnig cze$é grupy, by¢é wiec moze, ze znajde
jednego z tych gawialow na mieliznach tam sie
znajdujacych. Bo Ze tu moga si¢ znajdowad,
uniesione pradem z wysp Filipinskich, nie ulega
watpliwosci. (C. d. n)

istot
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IV dawnem moskiewskiem zyciu uderza prze-
dewszystkiem brak prawdziwej miloSci. Tam zwia-
zek meza z Zona nie jest milo§cia w tern zna-
czeniu jak my ja pojmujemy, a jedynie przyzwy-
czajeniem lub uczuciem pokory i poddania sie
ze strony zony, a wzglednoSci tylko i protekeji
ze strony meza. Ale bo i zkad mogla przyjsé
milo§¢ kiedy narzeczeni do wesela nie znali
jedno drugiego, kiedy malzenstwo bylo zawarte
nie w skutek wzajemnej
kaz rodzicow,

sympatji, lecz na roz-
kiedy maz byl w polozeniu nieo-
graniczonego despoty, a Zona wystepowala w roli
niewolnicy, kiedy prawie zawsze dziewczyne w dzie-
cinnym wieku wydawali za dojrzalego mezczyzne
lub starca.

Dazno$¢ do jak najczestszej zmiany Zony,
nieszcze¢Sliwy wybdor narzeczonej, brak miloSci
w malzenstwie wyrodzily w Moskwie latwos¢
rozrywania zwiazkéw malzenskich pomimo oporu
koSciola i panstwa. Maz przedawal, dawal w za-
staw, wypedzal z domu nielubiona Zone¢. Chociaz
polozenie takiej wypedzonej nie bylo do poza-
zdroszczenia, lecz do konca 15 wieku, takie Zony
mogly wstapi¢ znowu w zwiazki malzenskie, lub
porzuci¢ mezéw tak samo jak ci Zone mogli wype-
dzié¢. Ale od chwili jak wplyw bizantynizmu
stawal si¢ mocniejszym, a malzenstwo stalo sie
zwiazkiem nierozelwalnym i maz otrzymal nieo-
graniczona wladze¢, polozenie Zony,
maz chcial si¢ wybawié¢, stawalo
szeni. ,Jezeli powiada Olearjus, zniena-
widzil Zone swoja i chcial sie jej pozbyé, to
podkupywal dwoch Swiadkéw, ktorzy obwiniali
ja przed sedzia o niewierno$¢, i kobiete, pierwej
nim si¢ domyslita o co chodzi, ubierali w mnisze
odzienie i zamykali do klasztoru, gdzie przepe-
dzala resztki dni zycia, a zZycie w klasztorze bylo
toz samo co mogila.“

Lecz nie od jednego meza cierpiala zZona, ale
od tesScia swego, teSciowej, krewnych dalszych i
bliskich; ciezka praca ostabiala jej sily, despotyzm
i ucisk pograzaly w sen niewolnice, ktéra tylko
nianczyla dzieci, pracowala i jadla. Drogo za-
placila Moskwa za to zycie swych matek pocze-
tych w niewoli, zrodzonych w niewoli, w niewoli
i dla niewoli rodzacych w ciagu tylu wiekéw,
tyle miljonéw ludzi!

Smieré¢ meza nie oswobodzala Zony od jej
zaleznego polozenia. IV czasach przedchrze$cijan-
skich wdowe palono z trupem jej meza, zeby
razem z nim szla do raju i tam mu shluzyla.
Bizantynizm zmienil ten zwyczaj na inny, a mia-
nowicie, wdowe¢ oddawali do klasztoru, gdzie
powinna byla modli¢ si¢ nieustannie za dusze
meza, Zeby mu bylo dobrze na tamtym S$wiecie.
Nastepnie i to si¢ zmienilo, ale bezdzietna wdowa
byla zawsze bardzo w smutnem polozeniu, bo
albo wracala do domu rodzicéw, albo wst¢powala
do klasztoru, gdyz powtérne malzenstwo uwa-
zano za wielki

od ktorej
si¢ coraz gor-
maz,

grzech. Wdowa majaca dzieci,
po Smieci meza stawala si¢ pania i glowa domu
przynajmniej do petnoletnos$ci dzieci swoich lub
do powtdérnego zamezZcia. Matka cara byla az
do $mierci swojej opiekunka syna. Oswobodziwszy

si¢ z niewoli, wdowa czesto stawala si¢ takaz

despotka jak nieboszczyk pan jej: meczyla dzieci,
wydawala corki za maz przeciw ich woli itd.
Lecz jezeli wdowa miala cichy i spokojny cha-
rakter, to stawala sie igraszka dzieci swoich.
Zdarzalo sie, ze te dziatki otrzymawszy spadek
po ojcu wypedzaly matke z domu, tak zZe mu-
siala zy¢ z jalmuzny. Przetrwawszy wiec despo-
tyzm rodzicow i meza, ginela z despotyzmu wia-
snych swych dzieci!...

IV.

IV niewyksztalconem i barbarzynskiem spo-
leczenstwie moskiewskiem, opartem na niewoli
i na sile. wystepki i zbrodnie niezwykle czeste
i okropne, kryly si¢ pod maska faryzeuszowska
obrzadkowej cnoty. To faryzeuszowstwo przeni-
kalo wszystkie stosunki spoleczne. Tak naprzy-
klad ustawa klasztorna méwi, Ze nie wolno mieé
wédki w klasztorach, a dalej dodaje ,francuskie
wina nie zabraniaja si¢, bo nigdzie nie napisano,
zeby nie pi¢ tego wina; pijcie wiec go na chwale
pana Boga". Drugi przyklad: popi nosza skufije,
rodzaj jarmulki oznaczajacej ich stan duchowny;
w bdjce wiec z popem, kazdy staral si¢ zdja¢ mu
skufije, Zeby stanu duchownego nie obrazié, za co
kara byla do$¢ surowa, a nastepnie bil go tyle
ile mu si¢ podobalo; tym sposobem zachowano
szacunek dla stanu i popa dobrze obito.

Tern faryzeuszowstwem byly przesigkniete
i rodzinne stosunki. Ojciec trzymal caly dom
w strachu poshluszenstwa; lecz pokorna i poshu-
szna rodzina nie cierpiala go i oszukiwala na
kazdym kroku. Intrygi, bojki, nieporozumienia,
nieprzyjazn, klotnie i donosy charakteryzowaly
zycie domowe moskiewskiej rodziny i charakte-
ryzuja ja do obecnej chwili.
nem panstwie',

»ITu, w tern ,,Ciem-
powiada Dobrolubéw, wszyscy
$3 W wojnie: Zona z meZem za jego samowole,
maz z zona za nieposluszenstwo i upor we wszyst-
kiem, rodzice z dzie¢mi, za to ze dzieci chca
zy¢ wedlug swojej woli, dzieci z rodzicami, za
to ze im nie pozwalajg zy¢ wedlug ich zyczen.
Zewnetrzna pokora, smutek, poddanie si¢ woli
starszych, lacza si¢ w tern ,,Ciemnem panstwie"
z przebieglo$cia niewolnika, oszukanstwem i wiaro-
lomstwem. Tu nikt nie ufa drugiemu; co chwile
mozecie oczekiwaé, Ze przyjaciel pochwali sig
jak zgrabnie was okradl, lub oszukal; te§¢ oszuka
zigcia na wianie; narzeczony oszuka i skrzywdzi
swatke; corka oszuka ojca i matke, a Zona meza.
Nic nie ma Swietego, nic czystego, nic uczciwego
w ,,Ciemnem panstwie'". Panujaca wszedzie samo-
wola, dzika, bezduszna, bezprawna wypedzila
poczucie uczciwo$ci i prawa.. Nie moze go tam
by¢ wreszcie, gdzie wala si¢ w blocie, podeptana
godnos$¢ ludzka, swoboda osobista, wiara w milo§¢
i w uczciwa praca".

IV chaosie intryg, klétni i wzajemnego dre-
czenia si¢ w rodzinie najwybitniejsza zawsze
byla walka Zony z m¢zem. Jest przyslowie u Mo-
skali: ,,uczciwy maz tylko jedne¢ Zone¢ oszukuje'",
a drugie: ,nawet glupia Zona nigdy prawdy nie
powie mezowi'". IV samej rzeczy, wigksza czes$é
malzenstw jak w dawnej Moskwie tak i w tera-
zniejszem ,,Ciemnem panstwie" nie miala nigdy
charakteru dwéch kochajacych sie istot, a byly
podobnemi do zwiazku pana z niewolnica, ktéra
go boi sie i nienawidzi. Przemoca wydana za
nielubionego czlowieka, cierpigca nieustannie z po-
wodu jego despotyzmu i samowoli, rozdrazniona*
wiecznie niezadowolona kobieta stawala si¢ choro-
bliwie swarliwa i uporna, przeczaca me¢zowi w kaz-
dej drobnostce i na kazdym kroku. Tu ciagla i



nieustanna wojna domowa, niemozZno$¢ rozer-
wania wezla malzenskiego, nienawis¢ wzajemna,
Powadzily do wystepku. Malzonkowie, zeby zgu-

siebie wzajemnie, uciekali si¢ do kwitnacej
w calej kistorji moskiewskiej cnoty — do dono-
Slcielstwa, oskarzajac jedno drugie o zdrade
stanu, herezje lub czarodziejstwo. Rzad bardzo
srogo karal za te zbrodnie i podobne skargi,
mimo braku dowodoéw, prawie zawsze dopinaly
celu. Nawet Moskale, przywykli do tej cnoty
narodowej, nie moga nadziwi¢ sie wielkiej iloSci
denuncjacyj, jakie czyniono dawniej i do dziS$
SIQrobia: denuncjacje od Zon na mezéw, ojcow
Pa dzieci, dzieci na rodzicéw i stug na panéw.
*Przy Borysie Godunowie Zona jednego bojara,
nienawidzac meza, ktory ja meczyl, doniosla, ze
maz jej umie leczyé od podagry, na ktéra car
byl chory. Bojar przysiegal i klal sie, ze leczy¢
nie umie; wzi¢to go wiec na tortury i chciano
ukara¢ $miercia, jezeli nie wyleczy cara. W roz-
paczy bojar nabral réznych traw, jakie mu wpadly
pod reke, i zrobil wanne dla cara, przypadek
chcial, Ze to mu ulge przyniosto. Bojara jeszcze
raz knutem osiekli za to, Ze znajac S$rodek, nie
chcial go powiedzie¢ i surowo zabroniono, zeby
si¢ nie oSmielit ms$ci¢ na swojej zonie. ,,Przy
nas, powiada Olearius, Zona wielkoksiazecego
koniuszego doniosla, ze maz jej mial zamiar otrué
konie pana swego, a jezeli uda si¢, to i pana
samego, w skutek tego doniesienia donosicielke
oddano na tortury, a poniewaz ona przeniosia
cierpienia wszystkie i nie odwolala oskarzenia,
weza jako zbrodniarza w kajdanach odestano na
Sybir; ona za§ zostala w Moskwie, otrzymujac
od rzadu polowe mezowskiej placy jako zapomoge*.

Oprocz falszywego zaskarzania w rekach
Woskiewskich byl jeszcze jeden straszny orez —
trucizna. Czesto mezowie truli i tajemnie zabijali
Zony swoje, lecz jeszcze czeSciej kobieta udawala
si¢ do tego Srodka strasznego w rekach niewol-
nika. Mezobdjstwo w Moskwie bylo niezmiernie
czesta zbrodnia, chociaz kara za nia byla okru-
tna. Wystepna zakopywali zywa w ziemi¢ pozo-
stawiajac tylko glowe na zewnatrz i tak trzy-
mali do $mierci. Nie dawano jej ani je$¢, ani
pic; strézowie dozierali dziemnie i w nocy, zZeby
kto z litoSci nie podal co nieszczesnej do zje-
dzenia lub wypicia. Przechodzacym pozwolonem
bylo rzucaé pieniadze, lecz pieniadze te przezna-
czaly sie na trumne osadzonej i na Swiece. Me-
czarnia nieszczesnej trwala nieraz caly tydzien.

Taka kar¢ ponosila tylko zZona za mezo-
bojstwo; jezeli za§ maz zabil zone, to byl albo
uniewinniony, lub podlegal bardzo lagodnej karze.
Pomimo to mezobéjstwo bardzo jest rozpowszech-
nione w Moskwie. Wedlug statystycznych danych
widaé¢, Ze na 100 mezczyzn zeslanych na Sybir
za wystepki jest tylko 16 kobiet, ale za to na
100 mezczyzn zeslanych za zabdjstwo zony, jest
*62 kobiet ukaranych za zabéjstwo meza. Nie-
ktore z nich nawet kilku mezéw struly lub po-
dusily.

Lecz nie kazda natura zdolna jest do za-
béjstwa, do zbrodni. Kobiety nieraz uciekaly od
mezo6w, chowaly sie u bliskich krewnych lub
u obcych, a odkryte zabijaly si¢, topily lub
truly. Inne za$§ nie majac odwagi na zbrodnie,
mécily si¢ wyuzdang rozpusta. W Moskwie nie
bylo nauk i sztuk pi¢knych; kobiety byly usuni¢te
z towarzystwa i w nich nie rozwijano uczucia
przyzwoito$ci, grzecznoS$ci i romantycznej milosci,
ktore panowaly w zachodniej Europie. Dla tego
tez w Moskwie nieznanemi byly przyjemnosci

rycerskich stosunkow mezczyzny do kobiety. Cel
zycia Moskala ograniczal si¢ na jedzeniu, piciu
i brudnej rozpuscie. Pijanstwo w Moskwie bylo
tak rozpowszechnione, Ze cale panstwo mozna
bylo poréwna¢ do ogromnej karczmy. Kobiety
pily wodke tak jak mezczyzni, znajdujac w niej
przyjemno$¢ i zapomnienie swego nieznosnego
stanu. ,,Rzadko mozna przejs¢ mimo karczmy,
powiada Zabielin, nie zobaczywszy wybiegajacych
z tamtad pijakow nagich zupelnie lub w jednej
koszuli; niektérzy nie sa w stanie i§¢ do domu
i walaja si¢ w $niegu lub w blocie, innych ukla-
daja w saniach lub na wozy i odwoza do
domu. Takie przypadki zdarzaja sig nie tylko
miedzy mezczyznami, lecz i miedzy kobietami,
i nietylko w prostym ludzie lecz takze miedzy
bogatemi klasami spolecznosci". Olearjus opisuje
bal, na ktérym si¢ znajdowal: ,,Zony pily wédke
razem z mezami; gdy mezowie popadali na zie-
mi¢, Zony usiadly na nich i ciagnely dalej dopoki
si¢ takze nie zwalily. Nawet caryce i ich corki
lubily podpi¢. Gdy z jedng z carskich cérek chcial
sie ozeni¢ w 17 wieku jaki§ cudzoziemski ksiaze,
miedzy zaletami dziewczyny przedstawili mu, Ze
upila sie raz tylko jeden!..”“ Pijanstwo miedzy
kobietami jest bardzo rozpowszechnione w Mos-
kwie ; w niektéorych miejscach pija one nie mniej
jak mezczyzni,; Elzbieta corka Piotra Wielkiego
co wieczor upijala si¢ do zupelnej utraty zmy-
stow. W dawnej Moskwie pijanstwo bylo rozwi-
niete jeszcze na wieksza skale.

(C. d. n)
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Juz starodawny piewca Hezyod mawial, ze
milo§¢ to Bog najpotezniejszy i najdawniejszy,
co Swiat zlaczyl w calo$¢ dzisiejsza. Dawniej
samotne i poklocone zyly atomy, kazdy dla sie-
bie, w nienawisci i samolubstwie, i $wiata nie
bylo, az milo$¢ miedzy nie wstapila. I oto atom
atomu, zywiol zywiolu pozadal. Kazda czastka
Swiata z inna czastka sie zlaczyla, kazda z pro-
szku w istote si¢ przemienila, az z miloSci ato-
méw Swiat zielony stanal u dolu, a nieprzemi-
jajace slonce zajasmialo u géry. I dzi§ przez mi-
los¢ tylko to co istnieje, istnieje. Z dniem,
w ktérymby milo$¢ atomoéw zgasta, rozlecialyby
si¢ ciala wszystkie, i stalyby si¢ znéw pierwo-
tnym prochem. Prawde t¢ przeczul Hezyod, a juz
wyrazniej wypowiedzial ja Empedokles.

I dzisiejsza przyrodnicza nauka zna t¢
milo$é, te tesknote atomu do atomu. Tylko no-
we nazwiska wymyslila dla niej, i przezwala ja
raz ciezkoscia, a drugi raz adhezja i kohezja
atomiczng. Milo§¢ cial kieruje ziemia w biegu
w kolo slonca, i ona nadaje kulista forme kropli
zywego srebra.

A to prawo milosnej ciezkosSci nie tylko
martwa rzadzi natura. Ono istnieje takze w Swie-
cie duchéw. Kazda dusza ludzka pragnie posiasé
inng dusze, a czlowiek samotny w samolubstwie
jest tak rézny od czlowieka spotegowanego mi-
lo$cia, jak proszek pierwotny od slonca zapalo-
nego milo$cia atomow.

Ale cheé zachowania wlasnej istoty jest
potega rownie wieczng jak milos¢. Ztad to mi-
lo$¢ rada sie rozpala tam, gdzie kochajacy czuje

si¢ wielka osoba i opiekunem. Ztad wdzi¢cznemi
nazywamy istoty minejsze i slabsze.! A wdziek
ich wzmaga si¢ w miare ich doskonalosci, bo
nasza milo$¢ wlasna raduje si¢ tern, ze si¢ do-
skonalsza istota opiekuje. Wdzi¢czniejszem jest
dzieci¢ od zZwierzatka, a dzieci¢, ktére mam ro-
zumowy ideal dzieci¢cia przypomni, bedzie naj-
wdzieczniejszem. Istota szlachetna wreszcie wyda
nam si¢ wdzi¢czniejsza od samolubnej.

Wyobraznia wszystkich ludéw chetnie stwa-
rza postacie istot idealnych ksztaltem, i obda-
rzonych nadludzka moca, a mimo to wiotkich,
drobnych i ksiezycowych. Sa 1o klasyczne nymfy,
lub pélnocne czarodziejki, istoty kapry$ne, co
jawia si¢ w przelotnym wietrzyku, albo w ksie-
zycowym promyku i nikna. Takie istoty, nie-
konsekwentne jak sama ich natura, wszechmocne
prawie a potrzebne pomocy, sa poetycznymi przed-
stawicielami wdzi¢ku.

I ich wdzigk prawie przypadl w udziele
Erechtejonowi. Kolumny Partenonu udzielaja bo-
skiej opieki. Kolumny i fryzy Erechtejonu, cho¢
zawsze jeszcze abstrakcyjne i doskonale istoty,
zadaja niby opieki twojej. Tamte w hardej mocy
i zupelnej pigknosci cieszyly ci¢ i pochlebialy
tobie przypuszczajac ci¢ pomiedzy siebie ; te mniej
abstrakcyjne, bo rozmaite proporcjami, bo raz
bardziej, a drugi raz mniej wielkie, ale zawsze
niby wieczne i idealnie pi¢ckne, prawie zadajg
opiekunczej twej milosci, jakby jakie dzieci nie-
bianskie. Tam stoi groza, tu mniej piekny, ale
milszy wdzi¢k ciebie wola. Styl koryncki zrodzil
sie, jakeSmy juz moéwili, okolo roku 350 przed
Chrystusem, i przez 700 lat panowal samowladnie
na wschodnich wybrzezach Srédziemnego morza.
Najpotezniej rozwielmoznil si¢ za Cesarza Hadrja-
na (100 — 114 po Chrystusie) i wtedy stanely
na caly §wiat stawne budynki: Swiatynia slonca
w Baalbek, Olimpijon w Atenach, i tamze portyk
Hadrjana. Z tych najpi¢kniejszym byl wedle
Swiadectwa wspoélczesnych Olimpijon, z ktérego
szczatkéw mozemy domysle¢ sie calej pieknosci
gmachéw korynckich.

Budowa $wiatyni korynckiej usilowala po-
laczy¢ cechy stylu jonskiego i doryckiego. Olim-
pijon tedy powtarza uklad doryckiego gmachu.
I tu cela zewszad portykiem otoczona. Ogromna
cela miala 190 stép dlugosci, 95 stop szerokoSci,
a 60 stop wysoko$ci. Portyk liczyl 350 stop dhu-
goSci, a wraz z celg 175 stop szerokosci. U krot-
szych bokéw stanely trzy rzedy majace po 10,
a u dlézszych bokéw dwa rzedy po 21 kolumn.
Uklad i proporcje przypominaly tedy Partenon,
tylko rozmiary byly tu wig¢ksze, i kolumn bylo
wiecej. Précz portyku, stanelo jeszcze tuz przy
celi po 6 kolumn w dwu ganeczkach wlasciwej
celi z jonska ustawionych.

W szczegolach zblizono si¢ wszedzie do stylu
jonskiego. Kolumny az 60 stép wysokie, maja
smukle jonskie proporcje, jonskie gzymsy, jon-
skie podstawki, i sa z rzadka z jonska usta-
wione. Fryz ilekkie przyczolki sa takze calkiem
jonskie.

Styl koryncki tylko w glownicach jest ory-
ginalnym ; tu tez wyrazil mys$l swa i istote. Glo-
wnica, pierscionkiem do kolumny przymocowana,
wyrosla z niej strojnym tlumem pi¢knie wyci-
nanych, i z lekka tylko wygietych lisSci akantu,
wlozonych w strojna a nieuzyteczng wystawe.
Tworza one jakby wielce zdobne kosze, ktore
bogatym gzymsikiem od fryzu oddzielono. W glo-
wnicy tej podstawa i wierzch s3a niczem, a wszyst-
kiem bogate ozdoby Srodkowej czesci.



I cala koryncka $§wiatynia jest jakby taka
glownica. Podmurowania, na ktéorem doryckie i
jonskie gmachy tak hardo sie¢ dzwigaly, nie ma
tu wcale. Kolumnada ogromne zajmuje miejsce a
na niej spoczywa lekki fryz i nieznaczny przyczolek.

W Olimpijonie chciano dorycka groze, zjon-
skim polaczy¢ wdzigkiem. Udalo sie¢ to po czesSci,
ale nie w zupelnosci. Kolumn jest za wiele, tak
ze bogactwo w jednostajno$¢ popada, i trudno
zrozumieé¢ po co tyle podpér tam nagromadzono,
gdzie tak male na nich ci¢zy brzemi¢. Kolumny
niezmiernie wysokie sg tu tylko $wietna ozdoba.
Swoboda jonska, zbytnia zabita regularnoscia,
a lotno$¢ usunieta przez to, zZe Swigtynia zbyt
szeroka zakryla przestrzen. Styl ten podobat sie
jednak, i dluzej trwal od kazdego innego. W prze-
strzeniach olbrzymiego korynckiego portyku jest
cienisto i swobodnie. Widz jest otoczony $wiatem
uroczystym lotnych, pysznych, bogatych, olbrzy-
mich kolumn, a sufit zawisl tak daleko gdzies$
u gory, Ze prawie go nie znaé, a zewszad réj
glownie sie Swieci. Nigdzie nie tlumno, i ni-
gdzie nie grozno. Wszedzie rozwarte perspektywy,
wszedzie powietrza pelno, do kola §wietnie i prze-
stronno. A 148 kolumn zliczy¢ nie podobna, to
tez myslisz, ze ich jest tysiac!

Gmachy Kkorynckie stoja dla kolumn, ktoére
sa dzielem rzezbiarskiej prawie sztuki, a nie
kolumny dla gmachéw. Widz rad podziwia wladce,
co takie kolumny w las ustawil, i styl taki zwie
sie okazalym. Bogactwo dla wielu milszem od
milosci idealu, i wdziegku niewiast i dzieci, a oka-
zalo$¢ koryncka trwala dluzej od Dorycyzmu i
Jonizmu. (C. d. n)

jCIEMNY GPXAJEK.

Bo6g na jasne mu zrenice
Rzucit wieczny kir ciemnoty;
Odumarli go rodzice,

W dziale przypad! los sieroty.
A wigc nedza i tgsknota!

I noc dluga — czarna — gtucha...
Gdyby jedna gwiazdka zlota

Nie krzepita sity ducha!

To natchnienie!... Jako ptasze

Bez mozotu i nauki,

Podstuchawszy serca nasze

Odgadt tajnie dziwnej sztuki,

Ktora wszystkie dzwigki splata

Tak radosnie, lub tak rzewnie,

Jakby cale serce $wiata

W martwem skrzypiec zamknal drewnie.

Mtody jeszcze, bardzo mtody,

Pusta ojcow rzucilt chate ;

Od gospody do gospody

Chodzac grywal za zaptlatg ;

A w swych skrzypkach, ludzie prawia,
Ukryt jaki§ czar tajemny —

Bo si¢ nigdy tak nie bawia

Jak gdy zagra — grajek ciemny.

Cho¢ tak blade jego czotlo,
Cho¢ zamkniete oczy wiecznie,
Nikt nie zagra tak wesoto,
Tak ogniscie a serdecznie!
Nikt nie porwie ludzkie dusze
Nieodpartym takim szatem,
Ze w tanecznej zawierusze

Zda si¢ wzleca po nad ciatem!

Czy to zbiory, czy wesele,
Zanim struny smyczkiem traci,
Taka cisza — jak w koSciele...

Zaden szmer jej nie zamaci.
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Kazdy stoi jak zaklety,
Topiac oczy w czarownika
Skinat — 1 cud niepojety!
Wszystko w koto juz pomyka.

A na twarzy czarodzieja
Btlyszczy wtenczas u$miech jasny;
Jak pociecha, jak nadzieja
Zaczerpnigta z duszy wtasnej.

Bo w tej piersi jeszcze mlodej,
Mimo srogich ran niedoli,

Tyle jeszcze jest pogody —

I pogody i swawoli!

Co mtlodzieficza mysl przenika,
Musi ludziom to wys$piewad;

W rzek¢ wpada nurt strumyka

Bo i gdziez si¢ ma podziewac?

W rzeke¢ splywa bez rachuby,

Ze si¢ z fala zlewa chlodng ;

I niepomny swojej zguby

W raz z nig ptynie w dal pogodna.

Az gdy grozny wichr powionie
Na spekojne wod odmety,

I przeczyste nagle tonie

Z dna dobyte $ciemniag megty —e
Na bigkitach gdy omglonych
Coiaz jedna gwiazdka znika,
Mozna w szumie fal wzburzonych

Stysze¢ cichy ptacz strumyka.

Tak i w grajka $piewnej duszy
Smutnej my$li skrzydlo czarne
Czgsto dziwny dzwigk poruszy,
Jak tancuchy wigznia karne,

Bod ktéoremi schnie i blednie...

A te bolem gdy zajgkna,

Brzmia tak dlugo, az bezwiednie
Struny skrzypiec nim oddzwigkna.

Zaptakaty... i znow czary!
Pierzchty — wrzawa i pustota,
Zatrzymane w tancu pary...

To gra ciemny i sierota!

A zal piesni jego lotny
Krwawa skarga w niebo leci...
Czemu w S$wiecie tak samotny?
Czemu slonce mu nie $wieci?

Wkrotce zabrzmi nuta nowa.
Lecz nic darmo on nie strwonil.
Lud zrozumial piesn bez stowa
I wspoétczucia z¢ uronil.

Swiety tryumf dla artysty !

Co wywotal takie dziwy,

Ten wesela gwar srebrzysty

I ten smutek litosciwy!

1876. Marja B.

Gabryel Conroy.

Romans
BRET HARTA.

(dqs dalszy.)
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'Out horst quick. *)

Byt

w One

czas kiedy

horse gulch.

ozywiony ruch panowat

Nawet pierwotny osadnik
tej miesciny, ktory w westchnieniu wywotanem
alkoholu

nazwe, przyznalby si¢, ze nie ma stusznos$ci, gdyby

dziataniem nadal jej t¢ nieszczeSliwa

nie padt ofiara ,,mocnego odwaru," na dtugo przed-

*) One

lichg, w rodzaju

horse w Ameryce oznacza rzecz drobna,

maszyny parowej o sile jednego konia.
One horse gulch oznacza mata miescing w ciasnej dolinie
(gulch) potozona, ktorej

zasoby i potrzeby sity jednego

parowego konia nie przenoszg. P. T.

tern nim Gulch rozkwitl. ,,Gdyby Jim trzymat si¢
wyciagnaltby
z szychtu, na ktéorym kabina jego stata,”
dzial jeden miejscowy krytyk. Ale Jim nie tak
$ciggnawszy tysigca dolarow ze

czystej wodki, to swoja czastke

powie-
zrobit; okoto
swego gruntu, drapnal do San Francisco, gdzie
przechodzit stopniowo od szampana do koniaku,
od koniaku do dzinu, od dzinu do piwa, az do-
poki swietnej swej karjery nie zakonczyl w miej-
scowym szpitalu.

Jak byto to bylo, dos¢, ze One horse gulch

nie tylko przezylo swego chrzestnego ojca, ale
nawet dowiodlo, ze niepomyslny prognostyk przy
chrzcie mu postawiony, jest wierulnem klamstwem.
Posiadato ono hotel, dom wstrzemig¢zliwos$ci, bidro
postancow,

restauracje, dwa pictrowe domy na

gtownej ulicy, grup¢ chat, sktad $wiezo wyraba-
nego budulcu i place do budowy przygotowane.
Mtode pod wzglegdem lat, miato juz ono swoje
wspomnienia, pamiatki i starozytnosci. Pierwsza
chata wzniesiona przez Jima W hite stala jeszcze;,
otwory wybite kulami rewolwerow widaé byto
Cachucha,

miedzy Bako-

jeszcze w oknach

niegdys$

restauracji
bojka
Harrym Worth i Thompsonem z An-

gdzie
zaszta walna
nem Joe,
gel Reservation; z

pigtra emporium

si¢ belka, na ktorej-

goérnego
W attona jeszcze wysuwala
przed rokiem pewien znakomity obywatel, wsku-
tek niezbyt legalnie przeprowadzonego S$ledztwa
co do prawa posiadanie rozmaitych znalezionych
u niego muléw, powieszony zostal. Niedaleko od-
tego miejsca stata nie wielka inie bardzo regularna-
czworokatna chata, w ktorej odbywatl si¢ slawny
Caucus *) do wyboru tych delegatow, ktorzy re-
prezentantem Kaliforni wybrali do rady narodo-
wej stawnego obywatela Blanka.

Padat deszcz — nie trybem zwyklym, pro-
stopadle i uczciwie jak na porzadny deszcz przy-
stoi; ale tak tylko, pozornie, w sposéb tak nie-
okreslony, tak niedoktadny jak gdyby lada chwila-
Padab

deszcz a z ciat ludzi, ktéorzy =zasiedli dokota wiel-

chciat przemieni¢ si¢ w mgl¢e lub pare.

kiego pieca w skladzie towardéw Briggsa para

wychodzita. Ludzie owi u Briggsa nalezeli do-
gatunku tych, ktoérzy wskutek zepsutego smaku,,
lub braku kapitaldéw unikaja szynkéw i domow;

gry, a tylko ze spokojnem sumieniem przywtla-
szczaja sobie suchary wspaniatomys$lnego Briggsa-
lub

tez fajki swe napelniaja z otwartej puszki, w tem

z beczki pod r¢ka wygodnie umieszczonej,

glebokiem przekonaniu, ze obecnos$¢ ich hojnie

wynagrodzi niejaki ubytek w lowarach.

Palili fajki wsréod cichego spokoju, przery-
wanego tylko syczeniem ognia w piecu, gdy
otworzyty si¢ drzwi jednego z pokojow w tyle

potozonych i1 wszedt Gabryel Conroy.
— No, jakze si¢ on ma, Gabie? zapytal je-

den z obecnych.
— Ni tak ni

znowu natozy¢ nim doktor przyjdzie.

owak... bandaz trzeba bylo-
Chciatbym
powrdci¢ za godzing, ale musz¢ jeszcze zobaczydé
co si¢ tam dzieje ze Stevem, a to jest wycieczka
o dwie mile od mego domu.

— Ale on powiedzial, ze nie pozwoli ni-
komu dotknaé si¢ oprdcz ciebie, zauwazyl Briggs.

— Tak to

si¢ namysli.

on mowi, odpart Gabryel, ale

Steinson tak samo mowil, gdy mu

si¢ pocz¢to pogorszaé; a przeciez takze ustapit

*) Caucus zgromadzenie wyborcéw z pomigdzy sie-

bie wybierajagcych kandydata do konwentu, ktéory mia-

nuje kandydatow na wakajace urzedy i tych wyborcom

P. T.

przedstawia.



i niewidziatem go az do tej chwili gdy juz lezat
jako nieboszczyk.

Stuszno$¢ wyrazom tym przyznal Briggs,
chociaz widocznie byt Gabryel
podszedt byl ku drzwiom, gdy zatrzymal go gtos

rozczaiowany.

odzywajacy si¢ od pieca.

— Gabie! Wszakze znasz rodzing wychodz-
coOw z chorem dzieckiem, obozujaca za miastem?
Otoz dziecku spodobalto si¢ umrzeé¢ w nocy.

— DomyS$lalem si¢ tego, odrzekt Gabryel
Z powaga.

— A kobieta wpadta w straszng rozpacz.
Czy niemoglby$ przechodzac zajrze¢ do nich.

—m Dobrze, odrzekt Gabryel zamySlony.
ci bedzie do-

— Sadzileiri, ze przyjemnie

wiedzie¢ si¢ o tern, a jej przyjemnie bedzie gdy
ci to powiem, dorzucil méwiacy z ming cztowieka,
ktory tylko osobistem poswigce-
niem i wysileniem spetnil wielki obowiazek.

co z wielkiem

— Ty zawsze pamigtasz o innych, zawotat
z podziwem Briggs.
— Hm... tak,
obojetnoscia. Zawsze jestem tego zdania, ze lu-

rzekt Johnson ze skromnag

dzie kalifornijscy powinni pamig¢ta¢é o swoich
bliznich. Cokolwiek wigcej zabiegdw z mojej strony
j rodzinie podjdzie lepiej gdy Gab si¢ nig zajmie.

Wkrotce ten Gab,
bezkorzystnej cnoty w One horse gulch, wynidst
Tak su-

miennie speiniat on rozliczne swe obowiazki, iz

niepozorny zwolennik

si¢ 1 znikt wéréd deszczu i1 ciemnoSci.
godziny, gdy powrdcit

gory,
a racze] do mizernej chaty z sosnowych balow,

byto juz okoto pierwszej
do swego ubogiego domku na pochytosci

tak mniepozornej i dzikiej z powierzchownosci, iz
zdawato si¢ jakby powstata sama przez sig, i tylko
cokolwiek zostata ulepszona. Pnace si¢ rosliny
wytazity bez przeszkody az na jej dach z kory,
ptactwo gniezdzito si¢ w szczelinach $cian; wie-
widrka gryzta orzechy na grzebieniu dachu bez
obawy. — Odsunawszy drewniang zasuwke¢ przy
drzwiach, wszedl Gabryel z wlasciwa sobie ostro-
znos$cig i w cichosci, a potem =zapaliwszy $wieceg
przy tlejacym w kominie ogniu, zaktopotanym wzro-
kiem powiodl dokota. Chata rozdzielona byla na
dwie potowy kawatkiem zaglowego pldtna/rozcia-
gnietego mi¢dzy dwiema $cianami z rozpodrka we
srodku za drzwi stuigcg. Na sosnowym stole le-
zaty rozmaite cze¢$ci ubrania widocznie nalezace
do siedmio lub o$mioletniej dziewczyny — su-
kienka podarta i poplamiona, spddniczka z biatej
flaneli w wielu n.iejscach potatana materja ze
starej koszuli i para ponczoch, ktéore wielokrotnie
i tak pracowicie byly cerowane, iz pierwotna ich
barwa zewngtrznie przy powtarzajacych si¢ usi-
znikta catkowicie.
spojrzal Gabryel

do rak. Potem zrzucit

lowaniach zakonserwowania

Z bolesnem uczuciem na te
rzeczy, kolejno biorac je
surdut i buty i wygodnie usiadlszy wzigl pudetko
z poiki wyjat z niego igl¢ 1 nici.
Czynnos$¢ t¢ przerwal mu dziecigcy glos z poza

na S$cianie i

zastony ptocienne;j.

— Czy to ty, Gabie?

~  Ja-

— Ja, Gabie, zmeczytam si¢ i potozytam.

— Widze rzekt Gabryel sucho i wziat
sie¢ do igly, ktora po krotkiej
w okolicach wielkiej dziury w spdédnicy, z rozpa-

to,
btednej wedrowce

cza utkn¢ta w jednym jej brzegu.

— Tak, Gabie! to wszystko tak okrutnie
stare.

— Stare! powtdrzyl Gabryel, stare! wpraw-
dzie cokolwiek zuzyte i porozdzierane, ale po-

mimo to tak dobre jak przedtem bylo. Suknia

T.IV. N. 5.

jest dodal, podnoszac ja do

Swiatta 1 spogladajac na taty z pewna artystyczna

teraz mocniejsza,
duma, mocniejszg, moja Olly, anizeli w pierwszym
dniu, gdy$ ja przywdziata.

— Ale jest juz temu pig¢ lat, Gabie.

— Tak, to prawda, odrzekt Gabryel z nie-
cierpliwos$cia zwracajac si¢ ku $cianie, ale gdyby
nawet...

— A ja urostam.

— Urostas! zawotal Gabryel gniewnie, a czy
zaktadek?
na trzy palce szeroko najlepszego plétna w sta-
niku?
twoje suknie?

Olly $miata si¢ za $ciang. Ale poniewaz nie

nie porobitem a czy nie zostawitem

Czy chcesz bym zbankrutowal przez

nastapita zadna odpowiedz ze strony nadasanego
pracownika, wigc wkrotce kedzierzawa gloéwka
ukazata si¢ w rozpdrce drzwi przedstawiajacej, a
potem mata figlarna dziewczynka w bialutkiem
nocnem ubraniu pobiegta do Gabryela i usito-
wata wsuna$§ mu si¢ pod rgke.

rzekt Gabryel su-
Idz

Ja tu do $mierci zapra-

— Eh! dajze mi pokdj!
rowo i zarazem z wyrazem zalu w twarzy.
sobie! O co ci chodzi?
cowuj¢ si¢ jak jaki niewolnik by ci¢ przyodziaé
w aksamity ijedwabie, a ty potem wlazisz w pierw-
szg napotkana kaluze, albo latasz po najgestszych
zaroslach. Najmniejszej uwagi nie zwracasz na
swe ubranie, Olly!
temu, pozszywatem sukienke¢ i potatatem ja jakby

Nie wigcej jak dziesig¢ dni

zelazem 1 miedziag — a teraz patrz!... Popatrz
tylko, Olly! I mimowolnie prawie rozpostart su-
kni¢ przed jej oczyma.

Olly opuscita gtowke na pier§ bratu, a po-
tego punktu poczynajac zaczg¢la krecié

chciala wséwidrowaé si¢ w jego

tem od
nig jak gdyby
wnetrze.

— O ! ty si¢ nie gniewasz, Gabie! zawolala,
przeskakujac z jednego jego kolana na drugie,
nie usuwajac gtowki z raz obranego stanowiska.
Nie gniewasz si¢?

Gabryel uznal, ze nie warto odpowiada¢ na
to, 1 z wytrwalem milczeniem w dalszym ciggu
latat sukienke.

— Kogoz tam widziate§ w miasteczku? za-
pytata Olly wcale tern nie zmigszana.

— Nikogo, odpowiedzial krotko Gabryel.

— Oho!

a pachniesz cynamonem i migta!

odrzekta kiwajac glowka; byteS u Briggsa i u
nowej rodziny w Gulch.

Bylem, rzekt Gabryel; nogi Meksykanina
poprawiaja si¢, ale dziecko umarto. Przypomnij

no mi jutro, bym poszukal czego$§ miedzy rze-
czami matki naszej dla biednej kobiety.

— Gabie! a wiesz ty co pani Markle mowi
0 tobie ? zawotata Olly szybko podnoszac gtéwke.

— Nie, odpart Gabryel z udana oboje¢tno-
$cig; gdy chcial udawac¢ obojetnos$¢, zawsze mu
si¢ nie udawato.

— Mowi ona, ciagneta Olly dalej, ze ty sam
wiecej potrzebujesz dopilnowania, anizeli wszyscy

ci chorzy. Mowi ona, ze ty poswigcasz si¢ dla
innych. Mowi, ze powinienes by¢é pod opieka
kobiety.

Gabryel przerwal robote, odlozyl sukienke
1 bioragc oburacz ke¢dzierzawag gtowke Olly, a po-
tem jedna re¢ka gtaszczac jej podbrodek a druga
te gtowke, obrocit jej twarzyczke ku sobie, ipo-
wiedzial z powaga.

— Olly! gdym ci¢ wyrwat ze $niegu i glo-
dowej $mierci; gdym ci¢ przez cate mile nidst na
moich barkach do doliny; gdy$my tam dwa ty-
biwakowali a ja rabalem drzewo

godnie i wy-

szukiwalem tu i 6wdzie zywnoS$ci, w lesie i w rzece
— wtedy, jak sadzg¢, byto ci tak samo dobrze —
nie chce¢ powiedzie¢ lepiej — anizeli gdyby jaka
kobieta o tobie piecz¢ miata. GdysSmy si¢ w koncu
a ja ten oto dom wybudowatem,
Gdy-

by zrobita — w takim razie ja nie miatbym stu-

tu usadowili,
sadze¢, ze kobieta lepiejby tego nie zrobita.

sznosci, a pani Markle miataby ja.

Matej Olly nie spodobalo si¢ to. Ale rychto
wlasciwy kobietom instynkt przyszedt jej na po-
moc i rozpoczeta dziatanie zaczepne.

— Ja sadze¢, rzekta, ze pani Markle lubi cig:.

Gabryel
Sa pewne przedmioty, o ktéorych najmtodsza z cor
Emy ma wrodzone poj¢cie, a ktéore najmadrzej-

ze zdumieniem spojrzal na mala.

szego z nas o dreszcz przyprawiajg.

— 1Idz spa¢! rzeki tchoérzowaty Gabryel.

Ale Olly nie chciato si¢ spaé, wigec przeszia
do innej materji.

— Meksykanin, powiedziata, ktérego ty pie-
legnujesz, nie jest Meksykaninem; to Chilijezyk ;
pani Markle moéwila mi to.

— Niech i tak bedzie,
dno. Nazywam go Meksykaninem; powiedziat nie-
dbale Gabryel.

«— Czy on jeszcze wigcej wypytywat si¢ cie-

to mi wszystko je-

bie o dawniejszych czasach? dodata.

— Tak jest; chial widzie¢ wszystko co si¢
Bardzo byt
zajety biedna Gracja, zadawal mi mndstwo pytan

dziato w naszym glodowym obozie.

o niej, o tern co robita izdawato si¢, ze tak sa-

mo brat do serca jak my to, ze nic o niej nie

wiadomo. Nigdy nie zdarzato mi si¢ spotkaé czto-
sie
A przytem musiatem opowiedzieé

wieka, ktoéryby w takim stopniu zajmowat
innymi ludzmi.
mu takze wszystko o doktorze Devarges.
— 1 o Filipie ?
— Nie, odrzekt krotko Gabryel.
Gabie, rzekta Olly,

bym by$ ty nic nie mowil ludziom o tych czasach.

— Wiesz co, chciata-

— Dlaczego? spytal zdziwiony Gabryel.

— Bo nie dobrze jest mowi¢ o tern, drogi

Gabryelu, ciagneta dalej z lekkiem drzeniem ust,
ludzie na to zapatruja

Maty chtopak, przybyty

ze mna bawié

czasami zdaje mi si¢, ze
si¢ cokolwiek dziwnie.
z rodzing emigrantow, nie chciat
si¢, a mata dziewczynka pani Markle, méwi zeSmy
tam w $niegach straszliwe rzeczy robili. Chtopak
mowi, ze ja jestem cannon-lall. *)

— E!

— Tak, cannon-lall; moéwit on, ze ty i ja...

c6zbo znowul!

— T s! przerwat Gabryel z powaga, a ru-

mieniec gniewu wystapil mu na ogorzala twarz,

naucz¢ ja grubijanina! niech no go zobaczg!
— Alez Gabryelu, rzekta Olly, nigdy!.

Olly?

tu na zimnej podto-

— Czy nie pojdziesz ty spad,
sig
dze, rozpowiadajac brzydkie i catkiem gtupie rze-

czy

chcesz moze przezigbié

czy? mruknat Gabryel stawiac ja na nogi. Dziew-
czyna pani Markle niema klepki w glowie, wodzi
ciebie

po wszystkich kaluzach, gdzie niszczysz

najpigkniejsze swoje suknie, a potem ja musz¢
siedzie¢ do podinocy i tatac!...

Po
zastona, a Gabryel wzigl si¢ znowu do igly i nici.
Ale nitka rwala mu si¢ i platata i szyl tak, jak

gdyby chcial kt6¢ w myslach w urojone tydki

tych stlowach Olly znikta za ptdciennag

*) Cannon-ball jestto gra wyrazow, nje dajaca si¢
przepolszczye. Hiszpanskie Cannon (wawdz) i angielski©

cannon (dzialo) maja jednakowe brzmienie. Dostownie
canaon-baU znaczy kula dziatowa; tu za$§ w stosunku do
Olly: kula znaleziona w wawozie. P. T.
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urojonego mtodociannego wychodzca, az dopodki
znowu glos Olly nie przerwal milczenia.
Gabryelu! zawotata dziewczyna.
A co tam? zapytal, odktadajac robote.
— Jak myslisz?... czy Filip... zjadl... Gracjeg ?...
Gabryel zerwat si¢ i znikl za $ciang. W tej
samej chwili drzwi ostroznie
chaty wszedl me¢zczyzna.

otworzyly si¢ i do
Nowoprzybyty szybko
obejrzat stabo oswietlong przestrzen, a potem sta-
nat nieruchomo we drzwiach.

cha¢ byto glosy.

Po za $ciang sty-
Nieznajomy przez chwile byt
niezdecydowany, potem lekko kaszlnatl. Natychmiast
ukazat si¢ Gabryel. Niespokojny wzrok, jakim
zmierzyt nieznajomego, przeistoczyt
dziwe gdy go rozpatrzyl uwazniej.
Nowoprzybyly usmiechnat si¢ stabo lecz grzecznie,
i kulejac nieco poszedt ku krzestu, na ktéorem
usiadl, przepraszajac za t¢ $miato$¢ ruchem.

si¢ w praw-
zdumienie,

— Usiade, powiedziat tamanym angielskim

jezykiem, a pan mi to przebaczysz... Zdziwiltes$
si¢? Tak? Przed pigciu czy sze$ciu godzinami,
opuscite§ mi¢ chorego w to6zku... bytes taki do-

bry. Tak! a?.. A teraz widzisz mnie i dziwisz
sig... zle!...

Podnidst prawa swa reke¢ i palcem zakre-
s$lit jakby spiralna linj¢ w powietrzu, chcac tem

da¢ do zrozumienia, ze Gabryelowi w glowie si¢
pomacito, przyczem znowu u$miechnal si¢; potem
mowit dalej:

— Postuchaj! Przed godzing otrzymatem
wiadomos$¢é bardzo wazng. Koniecznie musz¢ od-
jecha¢ dzis w nocy, zaraz do Marysville, dakl!...
Wstatem, ubratem si¢ sam. A!l... Bardzo si¢ wy-
silatem... Ale Powiedziatem do
»Wiktorze! naprzéd musisz ztozyé wizyte
poczciwemu pike *), ktoéry byl dla ciebie tak do-
bry. Musisz usciska¢ r¢ke¢ szlachetnego gornika,
ktory ci¢ uratowal." BuenoL. i jestem tu.

lepiej mi jest...
siebie:

Podat Gabryelowi chuda swa nerwowo drza-
ca i ogorzatla reke, i po raz pierwszy od wejscia
utkwil przenikliwie swe czarne oczy, ktére diugo
btakaty si¢ w przestrzeni, rozpatrujac kazdy naj-
mniejszy przedmiot, — w Gabryela. Ten, bardzo
jeszcze zmigszany, zaledwie zdotat powiedzied.

— Alez pan nie masz jeszcze do$¢ sily.
Pan jeszcze nie mozesz jechaé. Pan sam siebie
zabijasz.

Nieznajomy u$miechnatl sig.

— Tak... odparl, tak pan sadzisz? Alez

patrz! Tam czeka na mnie kon wynajety? Ile jest
mil, jak mys$lisz, do najblizszej stacji? pi¢tnascie?...
To nic! Za dwie godziny nadejdzie poczta ibgde
tam?

Gdy to mowil, z widocznem przekoniem, ze
przezwyci¢zy wszelkie trudnosci, wzrok jego za-
trzymat si¢ na matych ramkach na kominku sto-
jacych, w ktéorych umieszczony byt staromodny

dagerotyp. Wstal i1 kulejac z wyrazem bolu na

twarzy podszedt do kominka, wzial dagerotyp i
zapytat:
— Al a co to?
To Gracja, odrzekt Gabryel, podczas

gdy rysy jego nabieraly wyrazu zadowolenia.
Portret ten zdjety zostal w dniu naszego wyjazdu
z St. Jo.
— Jak dawno?
Przed szescig laty. Miala wowczas czter-
nascie lat, odrzekt Gabryel,
szklo portretu.

starannie obcierajac
Nie byto pigkniejszej dziewczyny

*) Fike tak nazywano w Kaliforni
szukiwaczy zlota.

pierwszych po-

w catem Missouri, dodat z braterskg duma, ze

zami w oczach w portret si¢ wpatrujac.

— A?... co mowisz?
Nieznajomy wymowil predko kilka stow
w obcym jezyku; ale widocznie, ze byly one

pochlebne, poniewaz gdy Gabryel badawczo spoj-
rzal na niego, nieznajomy u$miechnat si¢ i wska-
zujac na portret, rzekt: Pig¢kna, bardzo pigkna,
do brata, tak! dodal z po-
waga, wpatrujac si¢ w Gabryela.

Gabryel takze spojrzal na portret z zado-
woleniem. Cokolwiek mniej

cudna!.. I podobnal...

prostoduszna natura
anizeli jego, tatwoby zauwazata to grzeczne ktam-
stwo. W poczciwej twarzy jego ani jeden rys
nie przypomniat $licznego owalu dziewczyny.
Pyszne to, cigegnat dalej nieznajomy, i to

wszystko ? co ?

— Jakto, wszystko? zapytal Gabryel.

— Nie ma nic wigcej?

— Nie ma.
— Par¢ wierszy jej pisma, list, prywatne
papiery bylyby skarbem... al...
Nic nie zostawila, powiedzial smutno
Gabryel. Jak panu wiadomo przywdziata mgska
odziez odchodzac. To tez nie moze mi si¢ po-

mie$ci¢ w gtowie, jak poznano, ze
znaleziono zwtloki biednego dziecigcia.

Nieznajomy nic nie odpowiedzial, a Gabryel
ciaggnal dalej:

— Co$ tygodnie potem ja
tam powrdcitem. Sniegu juz nie bylo i najmniej-
szy $lad nie pozostat. Wtedy ustyszatem historje,
ktéora panu opowiedziatem, ze towarzystwo wy-
stane na ratunek, wszystkich znalazto niezywych,
i ze miedzy umartymi Jak biedna
dziewczyna mogla tam dosta¢ si¢ sama (gdyz o
mezezyznie, ktdéry z nig wyszedl, najmniejszej nie
otrzymano wiadomosci) tego poja¢ nie moge. I to
mnie ciggle smuci, panie Ramirez!..
stawi¢ sobie jak biedaczka tam si¢ doczolgata i
nie znalazta nikogo 1 Wystawi¢ sobie, iz sadzita,
ze znajdzie mnie i Olly i przekonata
dziny jej nie ma !..

to ona, gdy

tak we cztery

byta Gracja...

Bo tylko wy-

si¢, ze ro-
a! od tego rozum mozna utra-
ci¢. Ona nie umarta z glodu,

nie umarta! Serce

jej pekna¢ musiato, panie Ramirez, male jej ser-
duszko pekto.

Nieznajomy badawczo spojrzat na niego,

nie wyrzekl jednak ani stowa. Po chwili Gabryel
podniost gltowe¢ wsparta dotad na reku, obtart
sobie oczy spoédniczka Olly i ciagnal dalej:
Przed rokiem
przejrze¢ ten raport.

staralem si¢ raz jeszcze

Wtedy jeszcze usilowatem
wynale§¢ misje, albo prezydjum, z ktérego wysta-
no ludzi na ratunek, azeby cho¢ zjednym z tych
ludzi rozmoéwié sig. Ale wtedy wtasnie nastata

ztota goraczka, Amerykanie

objeli misje w po-
siadanie, a gdym potem poszedt do San... san...
san...

— Geronimo, dodal Ramirez szybko.

— Czy juz opowiadalem to panu?
Gabryel zdziwiony;

zapytat
nie przypominam sobie tego.

Ramirez usmiechnal si¢, pokazal wszystkie
swoje zgby 1 skinagt na Gabryela by
dalej.

— Gdym przybyl do San Geronimo, nikogo
juz tam nie byto, ktoby mi mogt udzieli¢ jakich-
kolwiek wiadomos$ci; nic juz nie pamigtano. Na-
tenczas wydrukowatem w jednym z dziennikow
w San Francisco odezwa do l’ilipa Ashley — tak
si¢ nazywat cztowiek, z ktorym wyszta — pro-
szac by si¢ porozumial ze
malem zadnej odpowiedzi.

Ramirez wstal.

ten mowit

mna. Ale nie otrzy-

— Ty$ nie bogaty, moj przy arielu? za-

pytat.
— Nie, odrzekt Gabryel.
— Ale

spodziewasz sig!l...

spodziewasz si¢ zosta¢ nim... al...

— Rozumie si¢... moge znal z¢ zyle tak

dobrze jak inni.

— Wszystko c¢i jedno gdzie, modj przyja-
cielu ?

— Wszystko jedno, odrzekl Gab. yel z usmie-
chem.

— adios, rzekt Ramirez, zwracmac si¢ ku
drzwiom.

— glcLios, powtorzyl Gabryel. Czy musisz
pan koniecznie odjezdza¢ dzi§ w nocy? Co pana
nagli? Czy naprawde lepiej jest panu?

— Lepiej ? odpart Ramirez, dziwnie usmie-
chajac si¢. Lepiej! Widzisz jak jestem silny!

Wyciagnat r¢ke, wyprostowal si¢ i posunat
jak $wieca ku drzwiom, mowiac:

— Wyleczyte§ mnie z mego reumatyzmu,
przyjacielu. Dobranoc.

Drzwi zamknety si¢ za nim. Wsiadt na ko-
nia i popedzil tak

ciemnos$ci dwie

szybko, iz pomimo btota i
godziny przybyt do gorni-

gdzie poczty z Wingdam i Sacra-

we
czego miasta,
mento

zmienialy konie. Nast¢gpnego poranku,
podczas gdy Olly i Gabryel byli przy $niadaniu,
Wiktor Ramirez rzesko wyskoczylt z powozu

pocztowego przed hotelem w Marysville i wszedt
do hotelowego kantoru. Gdy sluzacy pytajaco
spojrzat na niego, p. Ramirez podal mu kartke
mowiac:
— Prosze¢ posta¢ to pannie Gracji Conroy.
(C. d. n)

Pismiennictwo polskie.

(Roczniki towarzystwa przyjaciot nauk poznanskiego. %om.

IX. Jiaktaicm towarzystwa, tozmnan 4876 str. 339)

Pierwsze tomy ,,Rocznikéw" dochodzily bar-
dzo wielkiej objetoSci; z przyczyn nam niezna-
nych siédmy i 6smy zmalaly do mikroskopijnych
rozmiar6w — obecny za$ jest znowu obszerniej-
szym. Nie jesteSmy zwolennikami foljaléw, wiemy
ze treS¢ dobra na 200 stronicach przewyiszy
swa wartosScig dzielo o 1000 stronicach, jesli to
urosto tylko rozwalkowaniem tresci.
atoli ma si¢ rzecz z ,,Rocznikami," ktére sa je-
dynemi $ladami pracy jedynego dzi§ Towarzystwa
naukowego w Polsce. Brak rozpraw do druko-
wania i pomaganie sobie, jak w tym razie ,po-
pularnemi wykladami" nie dobrze
rozwoju tej tak pozytecznej

Inaczej

Swiadczy o
instytucji. Tyle
o ,,Roczniku" w ogdélnosci.

Tom dziewiaty, o ktorym tu mowa, sklada
sie¢ z szeSciu rozpraw naukowych, jednego ,wy-
kladu popularnego“ i jednej pracy takze na ,wy-
klad popularny" zakrawajacej. Konczy za$§ tom
sprawozdanie z czynnoS$ci Towarzystwa od stycz-
nia 1875 do Lipca 1876 r.

Pierwsza rozprawa jest praca znanego dzie-
jopisarza Kazimierza Jarochowskiego. Autor to
jedyny moze u nas, zajmujacy sie wcale nie po
dyletancku dziejami Polski w poczatku X\ ITI
wieku, to tez i tym razem praca jego jest mo-
nograija z tej smutnej epoki ogdlnego rozstroju
Polski, a bohaterem Jan Stanistaw Jablonowski.
Urodzony 1669 r. podrézowal w mlodosci wiele.
Za powrotem do kraju otrzymal przez pokre-

wienstwo z Sobieskimi w 18 roku Zycia chorg-



zostwo koronne, a w 24 wojewddztwo wotynskie.
W bezkrolewiu po .Tauie III trzyma si¢ partji
elektora saskiego, za co zaraz po koronacji mia-
nuje go August II wojewodg ruskim. Przez po-
krewienstwo z Leszczynskimi przechodzi od r.
1706 stanowczo na strong¢ krdola Stanistawa Le-
szczynskiego, i nawet po klesce pultawskiej jest
jednym z najwybitniejszych cho¢ skrytych zwo-
lennikow krola siostrzenca Stanistawa. August
IT o wszystkich robotach Jabtonowskiego powia-
domiony, rozkazat go dnia 7 Sierpnia 1713 uwig-
zi¢ 1 wywie$¢ do Konigsteinu gdzie do Grudnia
1716 przesiedzial. Ztamany kilkoletniem wic¢zie-
niem, nie wdawatl si¢ nast¢pnie wojewoda ruski
w polityke 1 umart 28 Kwietnia 1731 we Lwo-
wie. Autor charakteryzuje posta¢ t¢ w ten spo
sob: ,Fatalno$¢ wuczynila Augusta II istnym
kamieniem probierczym moralnej i politycznej
wartosci Jablonowskiego, czlowieka nie bez serca
i glowy, ale charakteru nie obliczajacego si¢ na
nieszczg$cie z trudami zadania i wysokiemi ce-
lami, jakie sobie zalozyl.“ Monografja ta picknie
jest napisang ; autor jako specjalista w tej epoce
rzuca trafnie tlo obrazu na ktérem wybitnie wy-
stgpuje jego bohater.

Druga praca pomieszczona w ,,Rocznikul
jest rozprawa nie wymienionego autora p. t.
»Wspolnosci rodowe, tworzenie si¢ herbow i na-
zwisk familijnych w Polsce." Przyznajemy si¢ tu-
taj z gory, iz wszelkie rozprawy bez wymienie-
nia nazwiska autora nie dobre na nas robig
wrazenie. Jezeli bowiem autor jest przekonanym,
ze praca jego malej jest warto$ci i z tego po-
wodu nie wymienia nazwiska, to dziwi¢ si¢ mu-
simy najpierw jemu, dla czego prac¢ swa dru-
kuje, a powtére Towarzystwu, ze prac¢ taka
zamieszcza. Niedowierzanie to nasze juz z gory
powzigte potwierdza si¢ w dalszym przegladzie
pracy. Na trzynastu stronicach usituje nieznany
autor rozstrzygnaé¢ jedn¢ z najzawilszych kwe-
styj tj. powstanie wspolnosci rodowych, tworze-
nie si¢ herbow 1 nazwisk familijnych w Polsce.
SadziliSmy z poczatku, iz autor wezmie sobie za
podstawe kilka rodéw i przeprowadziwszy sprawe
naukowo, tym sposobem postawi kilka tez, kto-
reby do reszty rodow zastosowaé mozna, choé
z gory watpiliSmy w te rezultaty, bo o czems$
podobnem dopiero po wydaniu kodeksow dyplo-
matycznych pomys$le¢ mozna, a Wielkopolska
(bo o te tutaj autorowi chodzi) opréocz ngdznego
wydania ,Kod. dypl. Wielk. Polski" Raczyn-
skiego 1 nedzniejszego W uttkego: ,,Stadtebuch
des Landes Posen." Lipsk 1864, nic nie posiada.
Czuje to widocznie i sam autor i odwotuje si¢
nieraz do studjow archiwalnych, ale czy te studja
dobrze wypadly, o tern pozwalamy sobie watpié.
Co do wspolnosci rodowych nie przynosi autor
nic nowego. Udowadnia tylko to, czego dzi$ juz
dowodzi¢ nie potrzeba. Co do powstania herbow
stawia autor trzy pewniki. Pierwszy, ze w wieku
XIII nie bylo w Wielkopolsce godet dziedzicz-
nych, jest nim dzi§ takze i dla Matopolski a nie
tylko dla samej Wielkopolski jak twierdzi autor.
Dowodéw na to az nadto w dyplomatarjuszach
a mianowicie dwoch najnowszych wydanych przez
Piekosinskiego. Drugi pewnik laczy si¢ tak da-
lece z pierwszym ze trudno je podzieli¢. Trzeci,
ze to, co heraldycy o herbach przed poczatkiem
X1Y wieku pisali, jest ,,strzempkiem jednego gal-
gana falszu i niewiadomosci" jak powiada Alex.
War. Darowski w ,Znakach pieczg¢tnych
kich" jest takim pewnikiem, ze wen chyba tylko
pan Lodziag Czarniecki wydawca najnowszego a

rus-

nie lepszego od innych herbarza nie wierzy. Nie
sg te pewniki niczem nowem bo takie same juz
Lelewel postawil. Co do dalszego wywodu au-
tora, iz herby w czasie migdzy statutem wisli-
ckim a dziewiatym dziesiatkiem XIV wieku si¢
upowszechnialy, to dowodd tak kruchy, ze juz
samo nasuni¢cie faktu, iz zadna z naszych ksiag
sadowych do roku 1370 nie sigga, ostabia ten
niby pewnik. W teorji tworzenia si¢ nazwisk
familijnych zgodzilibySmy si¢ z autorem. Co przy
koncu rozprawki autor o przybyszach z zagra-
nicy mowi, to zdaje nam si¢ wynikto z mocnego
oczytania si¢ w naszych batamutnych heraldy-
kach. Wszystkie, albo prawie wszystkie familje
i ich herby u nich wywodza si¢ od codzoziemcoéw
a jak co do Spycimira i herbu Leliwajuz wyka-
zano nico$¢ tych przypuszczen, tak tez z kazda
rozprawka na tem polu ukazujaca si¢ upadnie
wiele z nich. Calo$¢ rozprawy robi wrazenie
»popularnego wyktadu" ale tres¢ jak widzimy
nie odpowiada szumnemu tytutowi.

Nastepng praca jest: ,,Wiadomo$¢ o nie-
znanym synodzie dyecezjalnym Jana Odrowaza
sprowskiego arcybiskupa, w Gnieznie 1456 r.“
podana przez ks. dr. L ukowskiego Mata to
wprawdzie praca, ale przynosi najpierw wiado-
mo$¢ o nieznanym synodzie, a po drugie daje
nam jego uchwaty. Opis manuskryptu uchwat
synodalnych pozostawia wiele do zyczenia
i okazuje, ze autor jest na tem polu poczatku
jacym i nie zdat sobie jeszcze sprawy, co od wy-
dawcy pod tym wzgledem zadamy. Co do noty
na stronie 57 to wolelibysmy, aby jej nie byto.
Sprowscy bowiem pisza si¢ od wsi Sprowa i
przeto Jan ze Sprowy znaczy tyle co Jan Spro-
wski, a arcybiskup Jan wystepuje pod oboma
nazwaniami nie tylko w podrgcznikach jak chce
autor, lecz takze w dyplomatach np. w ,,Aktach
grodzkich i ziemskich." Czy Jan pochodzi z tej
samej famiJji Odrowazéw co $w. Jacek, o tem
pozwalamy sobie jak najmocniej watpi¢. Zreszta
wstep uchwat synodalnych bylby nawet bardzo
dobrym, gdyby nie jeden blad przez zte odczy-
tanie miejsca z ksiag kapitulnych. Aby bowiem
udowodnié, iz synod odbywat si¢ w roku 1456,
przytacza autor z tych ksiag wypisy, gdzie takie
(str. 62) znajduje si¢ miejsce: ,,Item dum
Johannes archiepiscopus et Primas Wytem,
virum, dominum Johannem prepositum S. Johan-
nis....“ Zapytujemy co znaczy to Wytem?
autor odpowiada (str. 63) ,...ze przelozony Bo-
zogrobcoOw od $w. Jana nazwiskiem: Wytem."
Ot6z wbrew temu, iz ten Wylem zwie si¢ Jo-
hannes nie waha si¢ autor nazywac¢ go Wylem.
Jest tu winne zte odczytanie; zamiast Wylem
jest bez watpienia w oryginale Wylem co czy-
ta¢ nalezy wenerabylem, a przeto caly ow
ustep brzmi: ,,venerabilem virum d. Johannem..."
Wydanie samych statutow jest wzorowe, tylko
w ustepie 1. zamiast devisim czytaj divisim, a
w ust. 8 zam. videre, czytaj vivere.

Prawdziwa perla tego tomu jest praca, a
wlasciwie dzieto znanego z swych prac dra Kaz.
Szulca pt. ,,Autentyczno$¢ kamieni mikorzyn-
skich zbadana na miejscu, z polecenia Tow. nauk.
poznanskiego “Jako wystannik Towarzystwa, zba-
dal p. Szulc t¢ zawiklang sprawe¢ na miejscu, a
badanie to wypadlo na korzy$¢ kamieni miko-
rzynskich. Nie bedac archeologiem, musz¢ po-
zostawi¢ dalsze wyniki pracy p. Szulca spe-
cjalistom do ocenienia, sam za$§ koncze to krotkie
sprawozdanie uwaga, iz rozprawa cala jest nieco
rozwlekla, mianowicie opisy okolic, ktéremi pan

naleza do geografji
studjum archeologi-

Szulc przejezdzal, predzej
opisowej niz do cigzkiego
cznego. Po tej najwigkszej, bo obejmujacej stro-
ny: 73-222 pracy, nastgpuje:

»Krotkie wspomnienie zywota i prac Ka-
rola Libelta" przez Stanistawa Kozmiana;
stgpnie dwie przyjemnie si¢ czytajace rozprawy,
jedna milodego egiptologa Jozefa Koscielskiego
pt. ,,Szoari i rapsody arabskie w Egipcie" 1 Sta-
nistawa Kozmiana p. t. ,,O zywiole religijnym
w dzietach Szekspira." Dzial naukowy konczy
' Wyktad popularny" o przejsciu Wenery przez
tarcz¢ sloneczng przez dra Mateckiego, ktory
jako taki moglt pozosta¢ w archiwum Towarzy-
stw a—wyktad popularny i roczniki Towarzystwa
naukowego nie bardzo licuja ze soba. Ze spra-
wozdania dowiadujemy si¢, iz bibljoteka Towa-
rzystwa wzrasta, i ze rozwoj prawidlowy To-
warzystwa jest zapewnionym. 3L

na-

Z wycieczki artystycznej
przez

~ji. J4 ARTYNOWSKIEGO.

(Cigg dalszy.)

Poniewaz samo miasto stracito juz dzisiaj
charakter $redniowieczny, a jego domy staro-
zytne przybraly si¢ w nowe szaty, wigc ratusz
i kollegiata bedzie celem naszych notat, jako
najprzedniejsze pomniki przesztosci. GdybySmy
nawet wcale nie znali dziejow Tarnowa, wtedy
sam ratusz moglby nam zaswiadczyé, o nieposle-
dniem znaczeniu tego miasta w czasach XIV i
XV stulecia. Z uwagi, ze cale zycie publiczne
mieszczanstwa koncentrowato si¢ zawsze w ra-
tuszu, ojcowie miasta silili si¢ na to, aby
ow przybytek swojej dziatalnosci okazaltym uczy-
ni¢. Kazde zatem S$redniowieczne miasto rzg-
dzace si¢ prawem magdeburskiem, lub na jego
zasadach rozwinigtem, posiadato ratusz panujacy
zazwyczaj nad okolicznemi domami. Dzisiaj ma-
tobySmy juz naliczyli tego rodzaju zabytkow,
ale i te co zostaly, chlubne daja s$wiadectwo
przesztosci. Taki n. p. ratusz we Wroctawiu,
zwlaszcza jego sala radziecka, przedstawia jeden
z najpi¢kniejszych okazow ostrolukowej sztuki
na ziemiach dawnej Polski. A Sandomierz, Po-
znan, Kazimierz i tyle innych miast naszych,
jeszcze po biezace czasy szczyca si¢ $rednio-
wiecznemi ratuszami.

I Tarndéw nieposlednie w tym wzgledzie
zajmuje stanowisko; jego bowiem czworoboczny
ratusz jest tadnym pomnikiem ostrotukowego bu-
downictwa. Nie méwimy nic o jego wewngtrznym
rozktadzie, gdyzby to nam za wiele miejsca za-
jeto, zato o powierzchowno$¢ artystyczng tego
gmachu potracamy. Bez zaprzeczenia najokazalsza
cze$cig ratusza jest wysoka i okragla wiezyca,
zakonczona dachem formy basztowej. Charakte-
rem swoim da si¢ ona zaliczy¢ do budowli ta-
kich, jakie widzieliSmy w Przeworsku i jakie Kra-
kéw posiada w resztkach swoich czternastowie-
cznych fortyfikacyj, co si¢ przy bramie Florjan-
skiej ostaty. Charakter wigc wojennego budowni-
ctwa gotyku, co go niektérzy wislano-baltyckim
ostrolukiem mianujg, dominuje tu w catej peni.
A bogate za$ kroksztyny ramienne, uktadajace
si¢ w system arkadowy, nadaja owej wiezycy
z mala liczba okienek, znamiona fortyfikacyjnej
baszty, w ktora tysiace tarandow nieprzyjacielskich



uderzalo za czaséow Srednich stuleci. Ze znanych
mam wiez ratuszowych epoki ostrolukowej, tar-
nowska najestetyczniej si¢ przedstawia; nie tyn-
kowana bowiem ta budowu okragla, pojeta jest
z cala znajomoScia proporcyj architektonicznych.
To tez strzelajac wysoko po nad czworobok sa-
mego ratusza, zostaje z nim w zupelnej harmonji
konstrukcyjnej, a swoja lekkoSciag i powaga wie-
kowa nadaje mu wiele powabu. Szkoda tylko,
ze zabytek ten jest dzisiaj dosy¢ opuszczonym,
przez co moze miasto utraci¢ najprzedniejszy
pomnik starozytnego budownictwa swego.
Zasady renesausu tak wcze$nie zakorzenione
w Polsce, i na ratuszu tarnowskim wycisnely
swoje pietno. Czternastowieczne jego mury okry-
ly sie¢ tynkiem, a gotyckie okna przybraly w szaty
Nie bogate to
wprawdzie Kkreacje, zawsze jednak zmienily ze-
wnetrzny charakter ratusza, ku czemu wielce

Sredniowiecznego klasycyzmu.

jego renesansowe blanki pomogly. Modyfikacja
owa, czy tez odnawianie ratusza musialo nasta-
pi¢ w koncu XVI stulecia, albowiem renesans
jaki na nim widzimy, nosi na sobie pietno roz-
kladowe, zblizajace si¢ bardzo do baroccowych
znamion. Mimo to jednak, portal otaczajacy glo-
wyglada wcale artysty-
cznie. Widzimy w nim i fronton pelny, i
fryz pieknego profilowania, i rozklad archi-
tektoniczny nie przedstawiajacy nic do Zyczenia.
A gdyby nie pnace si¢ wysoko dzisiejsze scho-
dy, ktore w znacznej czeSci zaslonily lekkie ko-
lumny korynckiego kroju, to 6w portal méglby
si¢ liczy¢ do najprzedniejszych zabytkow sztuki
w Tarnowie. Musimy tu nadmieni¢, Ze portal
tarnowskiego ratusza, pod wzgledem artysty-
cznym stoi o wiele nizej od portalu koSciola
Benedyktynek jaroslawskich, a przewyzsza zno-
wu znacznie takiz zabytek koSciola katolickiego
w Zloczowie.

wne podwoje ratusza,

Juz to przyznaé musimy, Ze kollegiata tar
nowska daleko okazalej wyglada tak wewnatrz
jak ina zewnatrz, niz katedra Ilwowska. Podczas
gdy ostatnia zepsuly nieszczesne kaplice, i nie-
znosne baroccowe malowania okrywajace wne-
trze gotyckiej Swiatyni, w Tarnowie nie ma tyle
i tak nieartystycznych nalecialo$ci. Na zewnatrz
wprawdzie mury kollegjaty stracily duzo ze
swej powagi wiekowej wskutek otynkowania,
wnetrze jednakze tej Swiatyni zachowalo w so-
bie wiele charakteru, co zaraz na wejSciu owie-
Nie znale$é tu

stanowiacych

wa ci¢ duchem S$rednich stuleci.
ani owych jaskrawych malowan,
wlasciwos¢ Iwowskich koSciolow, licznych
Swiecidelek znamionujacych prowincje, ale pra-
wie wszystko dostrajane do powaznego tonu mi-
nionych stuleci. Przepyszne pomniki renesansowe
mieszczace si¢ w owej kollegjacie, stanowia jej
cze$¢ najprzedniejsza. Zanim przeciez zaczniemy

ani

si¢ w nich rozpatrywaé¢, nadmienimy pierwej, ze
kollegjata tarnowska wznoszac si¢ na podstawie
dwéch prostokatow, z ktorych wezszy, tworzy
prezbiterjum, zamyka si¢ polowa oS$Smiokata, co
z koncem X IIT stulecia, wyparl polkuliste apsidy
z bazylik romanskich. Gléwna za§ nawa zostala
ozywiona wysokiemi oknami i profilowana go-
tycka kolumnada arkadowego ukladu, z ktorej
gesto wystrzelajace kamienne linje, rozprysly sie
po wysokiem sklepieniu w gwiazdy i krzyZowe-
go charakteru zebrowania. Wprowadzona znowu
kolumnada wytworzyla tutaj dwie nawy boczne
o polowe nizsze od gléwnej, réwnie o ostrolu-
kowym charakterze.

Spotkaé¢ si¢ w Krakowie z okazalym arty-
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stycznym grobowcem nie jest to nic szczegodlne-
go; tam bowiem gdzie si¢ koncentrowalo zycie
dawnej Polski, jest naturalnem, ze jej bohateréw
czczono pomnikami
dzialalno$ci. Uwielbiajac zatem nagrobki i sar-
kofagi Kazimierza Jagiellonczyka, Jagielly,
Olbrachta, Zygmuntéw, Zabrzydowskiego, Gam-
rata lub Wawrzynca Spytka Jordana, doznaje
si¢ uczucia, Ze one tam by¢ powinne, aby zna-
czac pamieé zasluzonego nieboszczyka, jednocze-
$nie krélewskiemi sztuki S$wiecily
w odwiecznym grodzie Krakowa. Kazda stolica
musiala skupi¢ w sobie najprzedniejsze zjawiska

na miejscu ich publicznej

znamionami

sztuki, jakie jej naréd wytwarzal wiekami.
Gdy ci jednak przyjdzie spotka¢ prawdziwe
dzielo sztuki w ktérej 2z prowincjonalnych

Swiatyn, doznajesz pewnego zdziwienia i jedno-
czeSnie przychodzisz do przekonania, Ze naréd,
ktory po réznych punktach swojej ziemi poroz-
siewal pomniki rzeczywistej warto$ci artystycznej,
musial si¢ zespoli¢ Zyciem 2z linja estetyczna,
musial mie¢ w sobie glebokie poczucie piekna.
Z pewno$cia nie inny wniosek przyjdzie wycia-
gnaé, gdy stanie si¢ przed grobowcem wieko-
pomnego Jana i Krzysztofa Tarnowskich. Po-
mnik to krélewskiego zakroju,
czasy mezow,
nowskiej kollegjacie.

a powazny jak
ktorych pamieé¢ zaznacza w tar-
(0. d. n)

OGAD ANKI.
V.

Zblizaja si¢ wybory polityczne, w catym kraju

bedzie wiele krzyku i hatasu, przyszli postowie
beda pigknie mowili i nie mato przyrzekali, w jednej
i tej samej miejscowosci beda si¢ wzajemnie zwal-
stron-

czali kandydaci nalezacy do tego samego

nictwa, co bedzie woda na mtyn partji przeci-
wnej, bo gdzie si¢ dwaj czubig tam trzeci zawsze
korzysta — krotko mowigc =za cztery tygodnie
w catej Galicji bedzie nieznos$ne cri-cril

Uzylem nazwy, ktorej jednak nie znajg czy-
telnicy fygodnia — pospieszam wigc z wyjasnie-
niem.

oCri-cri, o ktorem dzi§ moéwi cala Europa, jest
mala zabawka, sktadajaca si¢ ze sprezyny w otowia-
nej oprawie, ktora pocisnigta wydaje dzwiegki, podo-
bne do hiszpanskiej castagnetty. Wynalaztja w Pa-
ryzu jaki$ biedny zegarmistrz, a ze zabawka podo-
bala si¢ mieszkancom stolicy $§wiata cywilizowa-
nego, wiec w krotkim czasie doszta az do nas nad
brzegi Peltwi, i dzi§ slycha¢ wszg¢dzie loskotliwe
cri-cri. Niemcy, nardd begdacy we wlasnem prze-
konaniu pierwszym na $wiecie, nienawidzacy z calej
duszy Francuzéw i cywilizacji francuskiej, zaczat
jak wedlug zwyczaju natychmiast falszowaé ten
nowy wynalazek, skutkiem czego paryskie cri-cri
stato si¢ rzadkos$cia, bo we wszystkich magazynach
petno falsyfikatow niemieckich, ktore psuja sie
za pierwszem pocisni¢ciem.

0O, nar6éd niemiecki, to rzeczywiscie wielki
nardod! A dla czego? Bo przed szesciu laty udato
mu si¢ wybi¢ Francuzow... Rzecz atoli godna zasta-
nowienia, ze nikt nie nazywa wielkim pierwszego
lepszego Iwana, gdy ten podrazniony przez cztowieka
inteligentnego, wyrwie kot z ptota i napastnikowi
dobrze skore obije. Nie sztuka wybié, ale sztuka ze
zwycigstwa skorzysta¢ 1 $wiatu da¢ co$ doda-
tniego. A Niemcy S$licznie skorzystali, bo mySlac,
ze Francj¢ zrujnuja, sami zbankrutowali. Ludzkos$ci

dali takze bardzo wiele, bo az dwadzie$cia tysigcy
dziet ktore kazdy
cztowiek rozumny juz dzi§ patrzy z politowaniem.

napisanych o ,mys$leniu" na

Niemcy umieja tylko pisa¢ historje i lud nauczaé,

ale wigcej nic, nic! Kazda mys$l wielka, ktora

potem starannie rozebrali 1 w system ulozyli,

przyszta do nich z Zachodu, ale wtasne ich tono

nie wydato nic, coby ludzkos§¢ wiodto naprzéd

droga postepu. I nie moglo by¢ inaczej, nardod

bowiem pozbawiony intuicji i poczucia pigkna,

moze by¢ tylko pozytecznym pracownikiem ale

nigdy ale nigdy wodzem

w cywilizacyjnym pochodzie calej ludzkosci.

tworca; szeregowym,

Takie uwagi przyszty mi na mys$l, gdym
wzial w reke niemiecki falsyfikat paryskiego cri-cri.
Krzycza na Francuzéw, a nawet takiej drobnostki
nie umiejg sami wymys§lec!

Nie powiem zeby cri-cri bylo rzecza arcy-
rozumna, ale nawet najrozumniejszy czlowiek bawi
si¢ czasem z dzie¢mi balonikiem i bajki im opo-
wiada. °Cri-cri jest tez taka zabawka, takg facecja,
takim dowcipem, ktory dla tego si¢ podoba, ze

jest nowym i oryginalnym. Jutro moze o nim
zapomng, lecz mimo to o jego tworcy be¢da diugo
jeszcze mowili, ze byl czlowiekiem z talentem,
bo tylko utalentowani moga stwarzaé rzeczy ory-
ginalne.

To

mutandis odnie$¢ do p. Fiszera, artysty dramaty-

com tu powiedzial, moégtbym mutatis
cznego sceny lwowskiej, ktory =zeszlego tygodnia
przedstawil w teatrze fars¢ okoliczno$ciowa, zaty-
tutowang takze cCri-cri. Autorowi nie szto o rozwia-
zanie zadnej

zagadki psychologiczno-spolecznej,

on skorzystal jedynie z epidemji w tej chwili
grasujacej, 1 hatasliwa zabawke francuska uzyt
za sprgzyng, poruszajaca kilka osob na scenie.
typ czysto galicyj-

ski, kocha si¢ w mlodej panience, ktora atoli jak

Stary i nerwowy biurokrata,
Bog przykazal kocha si¢ w mlodym i przyzwo-
itym cztowieku. Mama ciagnie za biurokrata, papa
jest obojetnym, a mtodzi ludzie nie wiedzac co
poczaé, uzbrajaja si¢ w cri-cri, i toskotem, ktorego
nerwy biurokraty znie$¢ nie moga, wypedzaja go
z domu, sami za$ lacza si¢, jak si¢ tego mozna
byto spodziewaé. Oto praca cala, lecz poniewaz
dosy¢ w niej humoru, i nie brak postaci charak-
terystycznych, wigc nie da si¢ zaprzeczy¢, ze p.
Fiszer ma talent do tego rodzaju utwordow i jezeli
dalej popracuje w nowym zawodzie, z czasem da

nam moze co$ nierdwnie lepszego.

Jeste§my Polakami, synami wielkiego niegdys$
narodu, ktory ulegl przemocy, lecz mimo to zyje
i zy¢ bedzie! Oto stowa, ktoére w sercach powin-
nismy mie¢ gilgboko wyryte; oto haslo nasze,
ktére powinniSmy powtarzaé w kraju iza granicg.
,Pomagaj sobie a Bog ci

pomoze“ mowi przy-

stowie, to tez pomagajmy sobie gdzie i jak mo-
zemy, aby caly $wiat wiedzial ze Polacy zyja i
Polska zyje. W czasach zwyktych, kiedy w Europie
nie dzieje si¢ nic nadzwyczajnego, pracujmy w domu
cicho a wytrwale, ale ilekro¢ widnokrag si¢ chmu-
rzZy,
pomocng podac¢ r¢ke, wotajmy wszedzie, we wszyst-

ilekro¢ zblizajace si¢ wypadki moga nam
kich stolicach europejskich, ze mimo politycznego
upadku nie uwazamy si¢ za umartych, ze mamy
prawo do bytu samodzielnego, i ze do tego bytu
dazymy. W chwili obecnej powinniSmy to czynié
z calem przes§wiadczeniem o §wigto$ci naszej sprawy,
tem s$mielej i wytrwatej, ile ze wroga Moskwa,

batamucac opinj¢ w Europie przy pomocy dyplo -



matow, dziennikow 1 rubli, chciataby w $wiat
wmowié, ze Polska istnie¢ przestala. W przyszitym
tygoduiu wrocimy do tego przedmiotu aby go wszech-
stronnie wys$wieci¢; dzi$
fakt,

niezbgdna jest dla nas rzecza przypominanie

zanotujemy tylko jeden

ktory przekona naszych czytelnikow, jak
sie
-cywilizowanej Europie. Niejaki p. Pagani, wielki
zwolennik moskiewskiej polityki na Wschodzie,
napisal we wloskim dzienniku *fazzetta d'3talia, ze
Moskwa si¢

wiafiszczyzna, poniewaz stoi cywilizacyjnie bardzo

moze $miatlo opieckowac calag Sta-
wysoko. Moéwiac o sztuce (!) rossyjskiej, p. Pagani

o$mielit si¢ napisa¢, ze p. Siemiradzki, dawny
tworca Swiecznikéw Nerona, jest Moskalem. Ohydny
ten falsz bylby moze przeszedl niespostrzezony
przez Polakéw, gdyby w Rzymie nie byt si¢ zna-
lazt Polak,

dzienniku. Przyszto wigc do

ktéory go sprostowal w tym samym

tego, ze nam juz

odbieraja nasza sztuke¢! Lecz powiedzmy sobie

prawde, czy mysmy sami temu nie winni? Dla

czego kazdy z naszych artystow, podpisujac si¢
na obrazie, nie dodaje zaraz tego jednego stowa:
polonus? W szak to dla nich tak mato, a dla Polski
tak wiele! Iluz to mamy artystow z nazwiskami

niemieckiemi, ktorych po latach kilkudziesigciu
Niemcy z pewnos$cig sobie przywtaszcza, jak przy-
oni sami nie

wlaszczaja sobie Kopernika, jezeli

zabezpiecza si¢ juz teraz przeciwko takiej gra-
biezy. Nie lepszy los spotka artystow nawet z pol-
skiemi nazwiskami, gdyz ich dzieta rozsypane po
calym $wiecie, beda sobie przywtaszczali Moskale.
A wigc arty$ci polscy, bez wzgledu na to czy
mieszkacie w kraju czy za granica, umieszczajcie
na kazdym obrazie wyraz polonus, a spelnicie czyn

patrjotyczny, ktoérego kraj od was zada! .

Smutne wiadomos$ci nadchodzg z W arszawy.
Oto jeden z wyzszych dygnitarzy moskiewskich
o$mielil si¢ niedawno powiedzie¢ publicznie, ze

ludnos$¢ stolicy Polski, tak patrjotyczna do nie-

dawna, zaczyna zbliza¢ si¢ do Moskali i coraz
chetniej postuguje si¢ ich jezykiem. Cale to twier-
dzenie wziglibySmy za

oszczerstwo, gdyby nie-

stety nie potwierdzaly go zréodia pewniejsze, bo
nasze wlasne. W rzeczy samej Warszawianie nie-
zmuszani przez nikogo, a powodowani li falszywa
stosunkach z Moskalami

grzecznzs$cig, w tamiag

wtasny jezyk i badz co badz usiluja moéwi¢ po
moskiewsku. Jezeli by to diuzej potrwaé miato,
Moskale mieszkajacy w Kongreséwce, przestaliby
w krotce uczyé¢ si¢ po polsku, jak to juz uczynili
Niemcy w Wielkopolsce. Miejmy atoli nadziejg,
ze smutny ten oble¢d rychlo przeminie, a tymczasem
bierzmy od Warszawianow wszystko dobre, ktore
nam daja.

Do tych rzeczy dobrych, nalezy bez watpienia
nowa komeeja p. Zaleskiego, pt. %le ziano, ktora
na scenie lwowskiej ujrzeliémy pierwszy raz ubieglej
srody. Autor komedji “rzed filulcm., ktdra takiem
powodzeniem cieszy si¢ w naszem miescie, dat nam
iwtym utworze wiele scen pigknych i mysli poczci-
wych, ajezeli nie kazdy charakter jest w niej wykon-
czonym 1 oryginalnym, i jezeli budowie nie jedno
mozna zarzuci¢, to zwazmy, ze jak czlowiek tak
i dzieto jego musi by¢ ulomnem. Utomno$¢ uderza
najbardziej w rozmowach, ktore dos$¢ czgsto tocza
si¢ migdzy czterma znajomymi, i niby przyjaciotmi.
Alez ci panowie nie sg ani na chwile dowcipni,
tylko bez

niegrzeczno$ci i grubian-

chociaz takimi chcial ich mie¢ autor,

przerwy moOwia sobie

stwa. To lez publiczno$¢ $mieje si¢ nie z tych

grubianstw, lecz z tego, ze za nie nie obraza si¢
zadna z osOb bezposrednio interesowanych. Zanim
recenzent Tjgodnia obznajomi naszych czytelnikow

z tre$cia %lego ziarna, radzimy wszystkim, by jak

najpre¢dzej zobaczyli ten utwor na scenie, a pewnie

nie powiedza ze wieczor stracili.

Zlozef yfygosz

Listy ze Swiata, -
u.
(Cigg dalszy.)
3faryz d. W “Wrzesnia 1SJ6 r.

Watpimy, by ktorakolwiek z przeeliwalonych
oper Wagnera na kogokolwiek w podobny oddziatata
sposob.

Nie wiemy o ostatniej, to jest o ,,Niebelungen-
Ringu4 ktérej nie szlyszeliSmy jeszcze. Moéwimy
o dawniejszych, o , Tannhauzerze4 o ,Lohengrin’ie4
o ,Tristan’ie i Izold zie4 z ktéoremi podczas pobytu
naszego w Niemczech, na rdéznych spotykalismy sig
scenach, wynoszac czesto znudzenie, a zawsze chlodnag
obojetnoscé.

W pierwszej lepszej z rzedu piosnce Schubert’a
wiecej dzwieczy melodji, a wskutek tego kazda z nich
wickszym mysli i uczucia tryska =zasobem, nizli te
wszystkie olbrzymie oceany muzyki razem wzigte.

Charakterystyczna cecha oper Wagnerowskich
jest niestychana ilo§¢ tak zwanych ,reczitatiwow4
z rzadka S$piewem przerywanych. W reczitatiwach**
nie masz melodji. Skandowana to tylko mowa $piew
nasladujaca, uzywana w dluzszych scenach jako przej-
$cie odjednej arji do drugiej, jako rodzaj koniecznego
migdzyaktu, pozwalajacego odetchnaé $piewakom. We
wloskich teatrach amatorowie muzyczni wcale ich
nie stuchaja, wtedy tylko po lozach przerywajac
gawedki, 1 ku scenie w religijnem pochylajac si¢
milczeniu, kiedy orkiestra do jakiego$§ $piewnego
preluduje ustgpu.

Otéz watpimy by pan Wagner ,reczitatiwow*
z jakiego$ dziwacznego naduzywal upodobania. Bynaj-
mniej! Racj¢, logiczniejsza ich racj¢ znajdziemy pono
w braku melodyjnych natchnien, do jakiego mimo-
wolnie musi si¢ poczuwac¢ dusza artysty. Kilka rzadkich
kropli drogocennego tego nektaru, rozwiedzionych ol-
brzymia masa harmonijnych warjacyj, starczyto mu na
stworzenie prawie w kazdej ze swych oper, jednej
jakiej$ arji, jednego lub dwoch duetéw poczatkowego
choru, a finalowego przypuszczam kwartetu lub kwin-
tetu. Z tych materjaléw mozna bylo zbudowaé jedno-
aktowa co najwigcej operetke, a tu nieszczesciem
wybrany przedmiot do obszerniejszych sposobit si¢
rozmiaré6w. W takim to klopocie wspomniane ,reezi-
tatiwa" jawia si¢ mu zbawcza kotwica. Sowitg tako-
wych garscia prozne aktéw zasypa¢ tamy, wydaje mu
si¢ genjalnym pomyslem. Raz, dwa, trzy! Xctoarest
fait! 1 saznista lecz pusta i nudna opera gramoli si¢
na scenie! Jest w niej podostatkiem wszystkiego:
wspanialej instrumentacji, umiej¢tnego wyzyskania
wszelkich zasoboéw sztuki, umiejgtnego postugiwania
si¢ niemi; brak atoli jednej rzeczy: duszy (melodji),
lub jesli i jest takowa to taka ubozuchna, taka ma-
luczka, ze jej doprawdy niedopatrzy¢ w tym gmachu
tak olbrzymim, tak wspanialym a niestety tak bez-
ludnym !

Wiesci jakie tu nadchodza z Beyreutli, o §wiezo
tam wykonanym ostatnim utworze tego artysty, za-
dnej wybitnej w tej manierze nie zapowiadaja nam
zmiany, t¢ jedng¢ chyba nie arcychwalebna, iz ,kom-
pozytor przysztosci" dla podtrzymania swych sazni$cie
dtugich i nudnych elukubracyj ucieka si¢ do srodkow
iscie kuglarskich. Autor nie tylko muzyki, lecz i
slow zarazem, ostatnie swoje arcydzielo przepetnit
takim zbytkiem maszyneryj teatralnych, kulisowych
figlow, dekoracyjnych przepychow, iz pobici przezen
na glowe¢ dotychczasowi mistrze pod tym wzgledem
pp. Clairville, Jaime, Busnach itd. autorowie styn-
nych ,feerji" paryskich, wybieraja si¢ w podréz do
Beyreuth, by na miejscu skonstatowac olbrzymie po-
stepy tej specjalnej sztuki i zaangazowaé p. Wagnera
na dekoratora do nowych widowisk w rodzaju ,Bia-
tej kotki# lub ,,Kopciuszka.4

Dawniejsza ,Muzyka przesztosci** obchodzita
si¢ doskonale bez tych wszystkich dodatkéow niego-
dnych istotnego artyzmu, i ,Don-Zuan4 Mozarta
przedstawiony chociazby w szopie bez zadnych de-
koracyj i przez artystow w zwykte odzianych suknie,
moégt pomimo to stluchaczéw w niewystowione wpro-
wadza¢ zachwyty. Muzyka Wagnera, ,,Muzyka przy-
szloScidt potrzebuje elektrycznych os$wietlen, orkiestr
niewidzialnych , dekoracyj raptownie zapadajacych
w ziemig¢, innych wyrastajacych z pod ziemi jeszcze
szybciej, grzmotéw, piorundow, S$piewajacych smokow,
mowiacych niedzwiedzi itd. itd. by znudzonego stu-
chacza i to jeszcze z wielka bieda, przez godzin
kilka w wygodnym zatrzyma¢ fotelu. Nie jest ze to
mimowolnem wyznaniem swej nieudolnos$ci? Nowa
Opera zlozona z czterech oddziatow: ,Ztoto Renu*1
(Reingold), ,,Walkirja," ,,Siegfried4 i ,,Zmierzch Bo-
gow" (Gotterdaemmerung), z ktéorych kazdy jeden
wieczOr zajmuje, stawia na scen¢ mitologiczne legendy
Starej Germanji, konczace si¢, jak to wyraza tytul
ostatniego jej dziatu, upadkiem wiary przesztosci przed
brzaskiem $witajacego chrzescijanizmu. Ulubiony to
w ostatnich czasach temat niemieckich artystow, obra-
biany przez nich na wszelkie mozliwe tempa pid-
rem i pedzlem, dilutem 1 smyczkiem, pomimo to,
wcigz jeszcze jak ,Joanna d’ Arc“ we Francji, na
rzeczywistego czeka mistrza. By nim byl p. Wagner
watpimy. Wedlug wypowiedzianej z gory zasady,
trzymajac si¢ zarOwno zdata od przesadzonych zapa-
16w i absolutnych negacyj, przypuszczamy, ze dzieto
jego zawiera duzo niezgorszych rzeczy, ze doskona-
los$cia harmonijnego obrobienia kilku rzadkich i ubo-
gich melodyj, zapewni mu wybitne stanowisko w dzie-
jach sztuki, lecz by bylo jak to twiezdza zapalency,
ostatnim jej wyrazem, by nowa muzyki wytwarzato
er¢, by zacieralo zupelnie arcydzieta przesztosci, by
nawet niektorym =z nich doréwnaé¢ bylo w stanie,
temu a priori wierzy¢ nie chcemy, temu zaprzeczamy
z gleboka ufnoscia w prawde naszych przewidzen.

Krytycy francuscy, powodowani mniemanym pa-
trjotyzmem, z szalona zajadlo$cia rzucili si¢ na autora
i na jego nowa produkcj¢ wywolujaca tyle hatasuf
Sadzi¢ t¢ ostatni¢ jest prawem kazdego, a obowiaz-
kiem tych, ktéorym czytajaca publicznos¢ powierzyta
szal¢ cenzury. Inaczej atoli ma si¢ rzecz co do osoby
artysty, co do jego charakteru, co do prywatnych
jego stosunkow. Krytyk dotykajacy takowych, mija
si¢ z tern, co czyni¢ powinien, i chociazby nawet mo-
wil prawde, chociazby zarzuty jego bytlty sprawiedli-
wemi, zawsze zle czyni. Tern bardziej wigc, gdy za-
rzuty, jak np. te, ktéore podnosza krytycy paryscy,
spoczywaja na nieslusznych, niedorzecznych lub bta-
hych podstawach.

Czy chcecie wiedzie¢ dla czego Ryszard Wa-
gner jest zbrodniarzem, niegodnym uczciwego wspo-
mnienia, zakala czlowieczenstwa, wstydem cywilizo-
wanej Europy, i tak dalej bez konca? Przeczytajcie
artykut p. Edmunda About niedawno w dzienniku
Xe JGIJG JSiecle wydrukowany, przeczytajcie artykut
p. Alberta de Lasalle rowniez niedawno umieszczony
w szpaltach tygodnika Xe jflonde illustre, przeczy-
tajcie sporo innych artykuldow po rdéznych perjody-
cznych rozsianych publikacjach, a dowiecie si¢ o tern
doktadnie.

Dla tego naprzéd, iz jest Niemcem i ze jako
taki napisal muzyke do kilku patrjotycznych hymnow
i piosenek, wymierzonych naturalnie przeciwko Fran-
cji. Dlatego potem, ze rewolucjonista niegdys$, w 1846
r. dzi$ stat si¢ krolow poplecznikiem; dla tego nako-
niec, iz jak si¢ pokazuje, uwiddiszy kiedy$ czyjas tam
zong, zyl z nig w nieprawym stosunku. Ta osta-
tnia zbrodnia zupelnie nieznana w stynnej z czystos$ci
a przyktadnos$ci obyczajow Francji, z cnotliwego serca
p. About wywotuje krzyki oburzenia.

Oto akt oskarzenia przeciwko ,kompozytorowi
przysziosci" redagowany przez wigkszo$¢ francuskich
dziennikarzy. Mniejsza o prace jego publiczne, mniej-
sza o to czy stworzone przezen dzieta godnemi sa
uznania lub zastuguja na nagang; wyzej wymienione
grzechy prywatnego jego zywota wioda prym przed
kratkami francuskiej krytyki, ktéora badz co badz
bezwzglgdnie ciska mu kamien potgpienia. Do takich
to aberracyj umystowych doprowadzi¢ moze tak pigkna
cnota jak patrjotyzm, gdy jej kto da za przewodnika
nie logike¢, nie zdrowy sens, lecz tylko nerwy roz-
draznione ; do takich to skrajnych niestusznosci, do-
prowadzi¢ moze najSwigtsze z praw, milo$¢ swej zie-



mi, gdy miast rezonowanem uczuciem, stanie si¢ S$lepa
namigtnoscia. °CAacpie medaille a son revert. t€’alus
dune vertu devient iin dcéfaut. cCest le cat de le dire
on jamais. Strzez nas Boze od takich bledow! Strzez
nas od stronnych sadow, od stronnych zapatrywan si¢
na rzeczy! (Dok. nast.)

Z pola wielkich przedsigwzigc.

'Koleje azjatyckie.
Najdzielniejszym czynnikiem Ww rozwoju cywi-
lizacji, jest bezwatpienia tatwa komunikacja, i dazace
w §lad za nig nabywanie zdobytych
ludy zyjace w rozmaitych warunkach i zu-
zytkowanie ich bogactw przez wymiang. Mamy na
to tysiaczne dowody z historji; najwigkszego bowiem
rozwoju dosiggly ludy zamieszkujace wybrzeza mor-
skie. Fenicjanie, Egipcjanie, Grecy, Rzymianie, Kar-
tagienczycy daja temu S$wiadectwo. Nic wigc dziwne-
go, ze w chwili obecnej przejawia si¢ wszedzie daznosc
do zapuszczenia kolei, tego srodka ko-
munikacji, w kraje dotad barbarzynskie, a
posiadajace skarby przyrodzone. Jeszcze wybitniej
pokazuje si¢ potrzeba tatwej komunikacji,
dwie bogate strony $wiata

dos$wiadczen
przez

najlepszego
zupetinie

jezeli
rozdzielone sa przestrze-
niami niecywilizowanemi i przeszkadzajacemi
mianie ich bogactw. W
Europa, a z drugiej strony Indje o niezmierzonych
skarbach i Chiny, z ktéremi handel herbata juz by
wystarczal do pobudzenia najrozmaitszych projektow
majacych na celu potaczenie ich z Europa. W prawdzie
kanat Suezki potrafit w czesci usunaé dawne prze-
szkody, lecz =zawsze jeszcze przewodz towardow jest
dtugi i kosztowny i w ogoéle nic do celow kupieckich
tak dobrze sluzy¢ nie moze jak kolej zelazna. To
tez od niedawnego czasu pokazato si¢ kilka projektow
potaczenia ladowego,
pejskie, o ktorych

W Wy-

takim stosunku znajduje si¢

podanych przez powagi euro-
zamierzamy da¢ krotkie sprawo-
zdanie.

Zaledwie si¢ koleje w Europie rozwija¢ za-
czety, si¢ projekta Pereiry i Conollego, o
ktéorych jednak w czasach owych jeszcze nie mozna
byto mys$le¢ na serjo. Dopiero po skoficzeniu budowy
kanatu Suezkiego, znakomity inzynier Cotard, przed-
stawit Lessepsowi projekt przeprowadzenia kolei 13-
czacej Indje z Eossja. Wnet

mitet zatozycieli, ktérego

ukazaty

zostat
celem byto
przez ktore
Syn Lessepsa z

utworzony ko-

zbadanie do-
ktadne miejscowosci,
chodzi¢.

kolej miata prze-

inzynierem Stuartem poje-

chat w tym celu do Indji i zbadal te strony, o ile
mozna bylo doktadnie. Na podstawie tych badan Co-
tard i Lesseps wykreslili plan kolei majacy bieg
nastepujacy.

Kolej miata si¢ zaczynaé w Saratowie, potem
przej§¢ przez Uralski i dalej ciagna¢ si¢ doling Ura-
lu; ztamtad pomigdzy Uralem i Kaspijskiem morzem
przejs¢ do Chiwy, dalej przez pustyni¢ do Buchary,
Samarkandy, Chodzentu i Taszkentu. Do tego miejsca
kolej przebiegataby kraje zbadane podczas wypraw
rossyjskich, ale od niego na potudnie weszlaby w kraj
bardzo mato znany. Dla tego w projekcie Cotarda i
Lessepsa wyznaczone sa cztery linje do polaczenia
Taszkentu z Indjami. linja przez tych inzy-
niero6w proponowana przechodzi troch¢ wyzej, bierze
poczatek w Orenburgu, przechodzi przez pustynig
Barsuki i Kara-Kum 1 przez fort Perowskiego przy-
biega do Taszkentu.

W obu tych projektach kolei az
do Taszkentu nie napotkatoby nadzwyczajnych tru-
dnos$ci, nawet nie wymagatoby kosztow nadzwyczaj-
nych, bo teren dobrze si¢ nadaje do budowy. Zupet-
nie inaczej rzecz sie ma na przestrzeni
Taszkent od Indji. Koéwnina si¢ konczy 1 wyste-
puja pasma gor, w ktorych budowa spotykataby wiel-
kie przeszkody. Odnogi
trza

Druga

zbudowanie

dzielacej

Kueu-Lunn i Himalayu pig-
si¢ przed podréoznikami. W ynioste
w gorach, przez ktéreby kolej
wznoszac sig

przejscia
musiata przechodzi¢
na dwana$cie, a nawet na o$mnascie
tysigcy stop, bytyby to przeszkody trudne do zwalczenia.
Doda¢ do tego jeszcze trzeba, ze ludnos$¢ jest w tych
stronach nadzwyczaj wojowniczo usposobiona i nie

nlega watpliwosci, ze je$liby nie byta zupeilnie zgnie-

cona, zbrojnag r¢ka przeszkadzatoby =zaprowadzeniu
kolei.

Jest jeszcze jedna przeszkoda,
nie ekonomiczne.

czytaby dwa

majaca znacze-
Kolej wedtug projektu Cotarda ta-
kraje bogate, ktoéreby si¢ na pewno
zajmowaly wymiang na wielka skale. Lecz cala prze-
strzen migdzy niemi jest zupeinie
trzebaby bardzo dlugiego czasu,

barbarzynska i
zeby kolej mogta
tam zaszczepi¢ cywilizacj¢ i wciagnac¢ do ruchu ogol-

nego. Cata jej dziatalno$¢ ograniczalaby si¢ na han-
dlu transytowym Indji z Europa. Kraje posrednie
bytyby oboje¢tne. Wszystkie razem wyliczone prze-

szkody kaza przypuszczaé, ze projekt Cotarda i Les-
sepsa zaledwie w dalekiej przyszlosci
by¢ urzeczywistnionym.

Daleko prawdopodobniejszem jest
dzenie kolei wzdtuz

bedzie mogt

przeprowa-
catej Syberji do Chin. Natrafi-
taby tu ona na niezmierzone, a dotad jeszcze wcale
nie wyzyskane i czekajace tylko utatwienia komuni-
kacji bogactwa przyrodzone. W zdtuz catej linji znaj-
duja si¢ w nieprzebranej ilosci
prawie na kazdem miejscu, oprocz
grafit, ko§¢ stoniowa (szczatki
rych dobywanie zaledwie
Nizszego Nowgorodu

Zelazo
tego ztoto, otow,
przedpotopowe), kto-
nadpoczg¢to. Na potaczenie
z Uralem, dano juz koncesje,
i w pewnej cze$ci budowy juz sa rozpoczete. Projekt
kolei syberyjskiej wypracowany przez potkownika
Bogdanowicza ma kierunek nastgpujacy: zaczyna si¢
w Nizszym Nowgorodzie i przez Kazan, Ekaterinen-
burg, Tiumen, Omsk, Tomsk, Krasnojarsk, Irkutsk
idzie po réowninie stawiajacej zadnych prawie
przeszk6éd budowie. Tutaj zaczynaja si¢ juz trudnosci
wigksze, jednak zupeinie nie odstraszajace, kolej ota-
cza jeziora Bajkalskie, przechodzi
i od Kailaru zawraca

ptody ziemi.

nie

przez goéry Ja-
bteczne do Chin i konfczy si¢
w Pekinie.

W wykonaniu tego projektu Bogdanowicza me
znajda si¢ juz takie trudnos$ci jak w projekcie Les-
sepsa i Cotarda. Wigksza cze$¢ kolei przebiegataby
przez ziemie znajdujace si¢ pod panowaniem rossyj-
skiem i tylko jedna siodma musiataby by¢ w Chi-
nach, ktére w ostatnich czasach juz mniej nieprzy-
jaznie patrza na cywilizacj¢ Zachodu i nawet pozwo-
lity na wybudowanie kolei z Szangbaiu do Wusarg,
ktéora juz jest ukonczona.

Bogdanowicz starat

si¢ jednocze$nie uczynié
zado$§¢ wymaganiom stawianym przez Lessepsa, mia-
nowicie polaczenia Indji z Rossja. Proponuje on wy-
budowaé¢ od syberyjskiej kolei, od Ekaterinenbuiga,
odnoge, ktoraby szta na potudnie przez fort Pero-
wskiego do Taszkentu, a ztamtad dalej do Lndji.
Projekt ten zyskal w ubieglym na kongresie
geograficznym w Paryzu powszechne uznanie i nawet
Lesseps przyznat mu niepospolite zalety.

Oproécz tej kolei przecinajacej wzdluz cata Sy-
rzad rossyjski starat si¢ juz w r. 1874 wejs¢
przez jenerala Falkenhagena w uktady z rzadem per-
skim, i chodzilo mu

roku

berje
o pozwolenie przeprowadzenia
linji poczynajacej si¢ w Tyflisie na Kaukazie i zmie-
rzajacej przez Tabris do Teheranu. Kolej t¢ mozna-
by 'potem zlaczy¢é z koleja syberyjska
projektu Cotarda i otrzymanoby w ten

lub koleja
sposob pier-

$cieniowa kolej otaczajaca dwa

wewnetrzne morza
Kaspijskie 1 Aralskie. Miataby ona nadzwyczaj
wazne znaczenie polityczne, gdyz w kazdej chwili

Kossja mogtaby w dowolny punkt granicy wystac
wojska i jednoczes$nie wlypuszczajac z pierscienia ko-
lejowego promienisko na wszystkie
wciggnaé w obrot gtownej kolei
siednie. Gtowna kolej grataby

strony odnogi,
wszystkie kraje sa-
role gtownej arterji,
wysytatyby ze wszech stron do niej mate-
rjaty do przewozu.

O opisanych tu kolejach, rzad
na serjo i spodziewaé si¢ nalezy,”
stapia do
najpozyteczniejszej dla rzadu.

a odnogi

rossyjski mysli
ze niedtugo przy-

urzeczywistnienia ktérejkolwiek =z nich,
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Francuska-

— Voltaire et la societe
siecle. Voltaire, son retour et sa mort,
stave Desnoiresterres,

frangaise an X VIII
par M. Gu-
in 80. Didier, 1876.
Po wielu latach skrze¢tnych i pracowitych poszuki-
wan, doszedl nareszcie p. Desnoiresterres do celu, ktory

1 vol.

soibie sam zakreslit; postepujac $lad w slad za Bwoim
bohaterem, ztozyt go do mogity, gdzie popioty jego nie
znalazty spokoju, a towarzystwo francuskie, ktorego ba-
dat dzieje, doprowadzil do wrdét Rewolucji. Styl tego
ostatniego jako tez i poprzednich tomoéw jest niepopra-
wny i troche za ci¢zki, jednakowoz dzieto cate cechuje
pewno$¢ w objasnieniach i duch zamilowania prawdy i
sprawiedliwosci.

La Legende de Versailles, par M. Henri
Blaze de Bury, 1 vol. in 80. — Didier. 1876.

W ksigzkach z podpisem tego autora przyzwycza-
iliSmy si¢ spotyka¢ zawsze z nowos$cig. Pan Blaze de Bu-
ry posiada umieje¢tno$¢ pogodzenia poezji z historyczne-
mi faktami i to moze najmniejsza jeszcze jego zashluga.
Jego zywo odrysowane portrety Ludwika XIII, Pani
de Longueville, pani de Maintenoni Ludwika X\, prze-
mawiaja prawie do czytelnika i tak co do formy jak co-
do tres$ci nie pozostawia cata praca nic do zyczenia.

Wiadomosci I kraju 1 ze Swiata.
Literatura sztuka i nauka.

— ,Geografia Galicji* Lucjana Tatomira wy-
szta w drugiem wydaniu, nakltadem K. Wilda we-
Lwowie.Nie rozpisujemy si¢ obszernie o tem dziele,
bo sam fakt, ze w ciagu niespeilna roku pierwsza
jego edycja zostata w zupeilnos$ci wyczerpana, jest
najlepsza pochwata, jak rowniez okolicznosé, ze z dru-
giego wydania Rada szkolna =zakupita 500
egzemplarzy. Druga edycja zostata przez autora zna-
cznie wzbogacona nowemi szczegdltami.

— Towarzystwo tatrzanskie

sama

wydalo pierwszy
swoj rocznik
sprawozdan,

ozdobiony wieloma rycinami.
statutu i innych dokumentow,
si¢ w nim poezje Asnyka i Anczyca, kilka zajmuja-
cych rozpraw z dziedziny geografji i znajomosci Tatr,
tudziez opisy wycieczek na szczyty Tatr.
— Dowiadujemy si¢, ze jest zamiar wygoto-
spisu  wszystkich dziet i artykutéw dzienni-
karskich, napisanych przez znakomitego
wiesciopisarza J. 1.

Procz
znajduja

waniu
naszego po-
Kraszewskiego, i ze spis ten ma
by¢ gotowym i wydanym w 1880
dziesigcioletnia rocznice¢
nonci literackiej.

roku, to jest w pigc-
rozpoczgcia przezen dziatal-
Mys$l to wyborna i prawdopodobnie
serdecznie podjeta i wykonana zostanie przez wszyst-
kie organa publicystyki polskiej.

— W tych dniach
znanej firmy Joézefa Ungra,

opuscit pras¢ drukarska

wydawcy, czwarty tom
»,Dziel Szajnochy", mieszczacy w sobie,
»3zkicow historycznych",

dokonczenie
»Lechieki poczatek Polski"
i poczatek monumentalnego dzieta znakomitego na-
szego historyka ,Jadwiga i Jagielto".

— Po trzeciej powiesci historycznej J.I. Kra-
szewskiego drukujacej

si¢ obecnie pt. ,,Bracia Zmar-

twychwstancy," czwarta 2z kolei bedzie ,Mastaw
juz podobno napisany.
,Towarzysza pilnych dzieci," czasopisma

ilustrowanego dla mtodziezy, wyszedt juz nr. 1 i za-
wiera: Od redakcji; Do dzieci, wiersz W1i. Belzy;
powiastke M. Batuckiego pt. Poczciwe psisko; Wspo-
mnienie o Lelewelu; Pi¢kna rycing rajskiego ptaka
z objasnieniem, piéra W. O .; Komedyjke pt. Leniwy
Sta§ uwienczong nagroda konkursowg; Drobne pytki
Jozefa Chmielewskiego; Rozmaitosci; Przeglad no-
wych dziet dla mtlodziezy. Tak pod wzgledem tresci
jak 1 starannego wydania
knie zaprezentowal si¢ swoim mtodym czytelnikom.
To tez mamy nadziej¢, ze publicznos¢ da popaicie
temu pisemku, i pozwoli mu rozwija¢ si¢ korzystnie,
czego mu z calego serca zyczymy. Zreszta, cena
,Towarzysza pilnych dzieci," wynoszaca 1 zir. kwar-
talnie, jest tak przystepna, ze wstyd by byl, aby

»,Towarzysz" bardzo pig-

Galicja utrzymaé¢ nie mogta jedynego dzi§ pisemka
dla dzieci.

,Kurjer codzienny" donosi, ze w Kongre-
sowce jest teraz 13 towarzystw dramatycznych, a

mianowicie; trupa “Gaweckiego w Laczycy, Gra-
binskiego przez lato w Warszawie wystgpujaca w Al-
kazarze, z miasta Lodzi wyjezdza do Piotrkowa;
Kasprzykowskiego w Poddgbicach (pow. ZLeczycki),
zkad wyruszyta do i Nowegomiasta;
Kopystynskiego w Lublinie; Krauzego 2z Siedlec
udata si¢ do Suwatk; Krzyzanowskiego
przebywata w Opocznie i Konskich, a teraz mapere-

Mszczonowa

Lomzy i



grynowac po Suchedniowie, Mielcach. Jadrzejowie,
Pinczowie Wodzistawiu i Miechowie; Modzelewskiego
ukonczywszy przedstawienia w Lowiczu, wybierala
si¢ do Plocka, a nawet i do Torunia, lecz potem
zmienita plan swego poby.-u i grywata w Ciechocinku,
a nastgpnie w Aleksandrowie pogranicznym; Okon-
skiego z Rypina osiedlita si¢ w Dobrzyniu nad
Drweca; Ratajewicza przybyla do Warszawy z Kal-
Warji, zkad zamyé$lata robi¢ wycieczk¢ do Aleksoty,
zamoOwiona jednak do Warszawy, grywata kolejno
w Antokoln, pod Lipka, wreszcie w Alkazarze, teraz
lokuje si¢ w Bialy; Stobinskiego wystawita szereg
widowisk w Zyrardowie (Ruda Guzowska,) obecnie
wystepuje w Ostrotece; Teksla z Alhambry War-
szawskiej wyrusza do Radomia 1 Kielc; Trapszy
z Warszawskiego Eldorado wudaje si¢ najpierw do
Lodzi potem do Kalisza; trupa poznanska (Doro-
szynski i Terenkoczy) w przejezdzie z Poznanska
do Warszawskiego Tivoli, data kilka przedstawien
w Kaliszu, obecnie konczy tu przedstawienia i po-
wraca do Poznania. Procz tych towarzystw kotko dra-
matyczne Cybulskiego wystgpowato chwilowo w Skier-
niewicach; dalej trupa Choromanskiego (dzi$§ juz ro-
zwigzana) prezentowata si¢ w Sieradzu; Buclioltzn
w Janowie Lubelskim; Lobojki w Le¢czycy, zkad jak
donoszono zamierzata wyjecha¢ do Kutna i Kalisza;
Dg¢bskiego, ktora goscita w Dabrowie Gorniczej, jest
juz rozwigzana. Notujemy dalej, iz zapowiadano takze
na letni sezon widowiska w ktorym$ z ogrodkow
warszawskich pod zarzadem Szlazkowskiego, do czego
jednak nie przyszlo.

— "Czas donosi: Dyrektor Towarzystwa mu-
zycznego w Krakowie, p. Stanistaw Niedzielski, za-
mierza zajaé si¢ wydaniem polskich choréw i kwar-
tetow meskich, koscielnych i $wieckich, ktoére roz-
proszone s3 w rekopismach, badz po archiwach
koscielnych, badz u o0so6b prywatnych. Dotychczas nie
mamy takiego zbioru i dla tego znaczna liczba utwo-
row wokalnych ginie w niepamigci, malo za§ ktore
przechowuja si¢ przepisywane. Nalezaloby, aby kom-
pozytorowie, posiadacze rgkopismow muzycznych tego
rodzaju i organi$ci, zechcieli si¢ znie$S¢ w tej spra-
wie z p. Niedzielskim i poparli jego zamiar.

— W oddziale antropologicznym angielskiego
Towarzystwa naukowego, ktérego roczne zgromadze-
nie odbylo si¢ niedawno w Glazgowie, mial prof.
Barett odczyt ,,0 niektorych fenomenach, ktére w nor-
malnym stanie ducha si¢ objawiaja,”
uwzglednieniem mezmeryzmu,

z szezegblnem
czyli wywotanego som-
nambulizmu. Zauwazal on, ze niegdy$s miedzy meza-
mi nauki bylo rozpowszechnionem zaprzeczaé prawdzi-
wosci spostrzezen Mesmera 1 wszystko w $miech
obracaé. Prof. Barett przytacza rezultaty niektorych
doswiadczen, ktore czynil wraz z jednym ze swoich
przyjaciol. Zmezmeryzowali pewna dziewczyng i1 zna-
lezli, ze nie mozna bylo spostrzedz zadnego wyrazu
czucia, jezeli ono nie bylo wywolanem ci$nieniem
powyzej brwi. Gdy nacisk ustal, dziewczyna padala
zndw bez przytomnosci i tracita wszelka kontrolg
swych poruszen muskularnych. Gdy nacisk wzno-
wiono, odpowiadata natychmiast, a jej czynnosci i
wyrazenia byly dziwnej rozmaitosci, przyczem tylko
miejsca na glowie, ktére naciskano, zmieni¢ potrzeba
bylo. Prof. Barett przytaczal te fakta, aby si¢ zapy-
ta¢, czy staranne i systematyczne studjowanie nie
rzuci $wiatta na lokalizacj¢ funkcyj umystowych.
Przy drugiem doswiadczeniu podmiot byt nadzwyczaj
czutym na glos i czynno$ci operatora. Potrzebowat
wymowi¢ tylko imi¢ podmiotu, i to tak cicho, ze
nikt z otaczajacych nie styszal, a natychmiast otrzy-
mywat odpowiedz. Nawet gdy operator dom opuscit
i zawotat dziewczyn¢ po imieniu, odpowiadala mu
coraz ciszej, coraz ciszej w stosunku do odleglosci.
Dr. Carpenter skonstatowat liczne fakta na dowdd,
ze wrazliwo§¢ o0sob wprowadzonych w sen mezme-
ryczny wzrasta do nadzwyczajnego stopnia, a jako
przyktad podal, ze pewien mlody czlowiek byt w sta-
nie za pomoca powonienia rozpoznaé¢, w reku ktorej
osoby pewien przedmiot si¢ znajdowal. Prof. Barett
nastgpnie przytoczyt przyklad, ze pewna dziewczyna
irlandzka, ktéra nigdy w zyciu nie opuszczata swej
wsi rodzinnej, skreslita mu najdoktadniejszy obraz
ulicy Regent - Street w Londynie, podczas gdy on
o niej myS$lat i najdoktadniej oznaczyla czas na ze-
garze ratuszowym w Londynie. To doprowadzilo go
do przekonania, ze pewien obraz w mysli operatora,
powoduje powstawanie takiego samego w umysle pod-
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miotu. Zanim te zjawiska uzDane zostang za fakta,
potrzeba dalszych dowodéw, ale jest nierozsadnem
tylko niewiarg jako granic¢ naszych wiadomos$ci ozna-
cza¢! Profesor omawial nast¢pnie nowe, cudowne
fakta zjawisk spirytystycznych i utrzymuje, ze one
predzej czy pozniej zwrdca na siebie uwage uczonych.
Po ozywionej dyskusji, prezydent oddzialu Russell
Wallasse postawil wniosek, aby wybraé komitet dla
Scistego zbadania tego przedmiotu. Na zakonczenie
dr. Carpenter przytoczyt fakta, ze zauwazal u wielu
0sOb zdolno$¢ zgadywania cudzych mysli, i prosit,
aby si¢ 1 ta kwestja zajac.

9
Szkolnictwo.

—*Zorganizowanie o$mioklasowej szkolty wy-

dziatowej zenskiej we Lwowie zostanie stopniowo
dokonane tak, iz w roku szkolnym 1876/7 zostanie
otworzong S5ta klasa przy szkole ludowej imienia

Elzbiety na Zielonem. Do tej klasy 5tej jako za-
wigzku szkoty wydzialowej mozna si¢ zapisywaé od
dnia Igo do 8go pazdziernika 1876 w dyrekcji szko-
ty zenskiej im. Elzbiety. Warunkiem przyjecia jest

tylko $wiadectwo =z ukonczonej 4tej klasy szkot
ludowych.

— P. Ernest Pruszynski, zalozyl w Krako-
wie nowa szkot¢ gimnastyki higjenieznej i ortope-

dycznej. Rada miejska zezwolila na uzywanie w tym
celu lokalu gimnastycznego miejskiego w gmachu
Franciszkanskim.

Gospodarstwo

— Francuski ,,Journal Officiel" zapowiada utwo-
rzenie w Paryzu narodowego instytutu dla podnie-
sienia rolnictwa. Celem instytutu bedzie: 1) Wlasci-
cieli ziemskich tak ksztatci¢, by posiadali wszelkie
wiadomos$ci potrzebne do doktadnego poznawania ziemi.
2) Ksztalci¢ oficjalistow, ktorzyby potem mogli przyj-
mowa¢ obowiazki w dobrach badz rzadowych, badz
prywatnych. 3) Mianowaé¢ profesorow dla rolniczych
szkot prowincjonalnych i dyrektorow dla poszczegdl-
nych stacyj gospodarskich. Instytut bedzie mial oso-
bng stacje dla doswiadczen gospodarskich.

— Z Saratowa piszg do ,,Petersburgskich Wie-
domosti“, ze zegluga parowa na Woldze zaczyna
wprowadzaé na swoich statkach parowych nafte, jako
materjal opatowy do maszyn zamiast uzywanego do-
tad drzewa. Nafta opalaja juz kilka parostatkow.
Mowia, ze w sferach rzadowych opracowywa sie juz
projekt obowigzkowego wprowadzenia nafty na stat-
kach. Ekonomiczne zaaczenie tej reformy nie ulega
najmniejszej watpliwosci, jezeli wezmiemy na uwage,
ze na samej Woldze kursu:e do 500 statkow paro-
wych, z ktéorych kazdy bedac w ruchu, spotrzebowy-
wa przecigciowo do 30 sazni drzewa dziennie, statki
za§ parowe nowego amerykanskiego systemu zuzy-
waja go na dzien nawet do 70 sazni.

Handel.

— Kosci stoniowej sprowadzaja corocznie do Eu-
ropy podlug wykazu ,Journal Offteiel, 13,000 cen-
tnarow, z ktéorych sama Anglia spotrzebowuje rocznie
7,000 centnaréw, a nozownicy w Sheffield 4,000. Kty
stloniowe bywaja rozmaitej wielkosci, od 1 do 165
funtow wagi; przecigtna ich waga wynosi 38 funtow.
Cena kosci stoniowej takze bywa r6zng: od 57 do 68
funtow szterlingow za 100 kilo. Dla dostarczenia prze-
mystowcom angielskim potrzebnej ilosci tej kosci, gi-
ngé musi corocznie 50,000 stoni. Bombaj i Zanzibar
dostarczajg rocznie 3,200 centnarow, Alexandrja i
Malta 3,600, zachodnie wybrzeze Afryki 400, Przy-
ladek Dobrej Nadziei 1000 a Mozambique 280 cen-
tnarow. Do Bombaju dowoza kos$¢ stoniowg ze wszyst-
kich okolic potudniowej Azji i z zachodniego wy-
brzeza Afryki; wigksza czg$¢ tejze jednak wysylana
bywa na targi chinskie i indyjskie, a tylko reszta
na Europejskie. Alexandrja i Malta $ciggaja ten towar
z Afryki poinocnej i $rodkowej, z Egiptu i krain
nadnilowych. Najwiekszych kté6w dostarczaja stonie
afrykanskie, a targowiskiem na nie jest Zanzibar.
Kos$¢ tych stoni jest bez skaz, zupelnie nieprzezro-
czysta i nie tupiaca sig, z ktérego to powodu lepiej
niz inne uzy¢ si¢ da do wszelkich wyrobéw mister-
nych. Ko$¢ stoniowa pochodzaca z nad rzeki Gabona
i targéw potozonych po drugiej stronie rownika, nazy-
wana jest przez kupcow ,srebrzystal, ko$¢ ta przez
dtugi czas nawet wystawiona na wplywy powietrza
nie traci naturalnej swej barwy jak inne rodzaje, n. p.

azjatyckie 1 wschodnio-afrykanskie, ktéore z czasem
zabarwiaja si¢ brunatno. Do wyrobéw cyzelowanych
najwigcej jest poszukiwang ko$¢ stoniowa z Siamu,
ktora jest drobno ziarnista i przezroczysta. Od czasu
do czasu takze z okolic podbiegunowych przywoza
na targi po kilkadziesigt centnaréw kosci stoniowej
z zwierzat przedpotopowych, ktére przez wieki po-
grzebane w lodach zakonserwowaly si¢ az do naszych
czasow Niektore kly tych zwierzat moga iS¢ w po-
rownanie z najlepsza koscia stoniowag w tych czasach
uzyskana.

Podréze.

— Kongres geograficzny w Brukseli odbyt
w dniach 13 i 14 bm. posiedzenia pod przewodni-
ctwem krola belgijskiego, na ktéorych miedzy innemi
uchwalono i szczegbétowo ulozono program wielkiej
wyprawy naukowej w celu zbadania nieznanych jeszcze
obszarow Afryki $rodkowej. W tym celu majg by¢
przedewszystkiem zatozone na wybrzezach i w glebi
Afryki stacje dla wypraw naukowych o charakterze
mig¢dzynarodowym, tj. kosztem wszystkich krajow cy-
wilizowanych. Przedsi¢wzigcie cate powierzone bg-
dzie kierownictwu komitetu migdzynarodowego, zto-
zonego z reprezentantdéw komitetow roéznokrajowych.
Na jednoglosne zyczenie cztonkéw kongresu krol
belgijski objat prezydencje owego komitetu wykona-
wczego na przecigg jednego roku; czlonkami za$
komitetu mianowani: Sir Bartle-Frere, Quatrefages
i Nachtigal. W koncu admiral francuski de la Ron-
ciere le Nourry imieniem cztonkéw kongresu wyrazit
krolowi mprezydentowi podzigkowanie za szlachetna
inicjatyw¢ w przyprowadzeniu do skutku kongresu,
oraz za wspanialg go$cinno$¢, z jaka uczonych po-

dejmowano w Brukseli, i na tern kongres zostat
zamknigty.
Wojskowos¢.
— Wydany przed kilkoma dniami w Paryzu

,Rocznik armji francuskiej “ podaje nastgpujace szcze-
g6ty. Sztab jeneralny sktada si¢ z czterech marszal-
koéw : Mac-Mahon, Canrobert, Baraguay d’ Hilliers i
Leboeuf. Pierwsza sekcja jeneralnego sztabu liczy
100 jeneraléow dywizyjnych i 200 brygady; druga 78
jeneratow dywizyjnych i 182 jeneraléw brygady. Po-
tem nastgpuje 410 putkownikow i tyluz podputko-
wnikow, 2.100 majoréw 1 rotmistrzow. 7.205 kapi-
tanéw, 5.208 porucznikéw 1 5.622 podporucznikoéw.
W podanych powyzej liczbach nie miesci si¢ 44000
oficeréw wszelkich stopni, nalezacych do rezerwy.
Rocznik ten podaje tez po raz pierwszy nazwiska
oficerow armji terytorjalnej. Piechota czynnej armji
sktada si¢ ze 144 pulkow linjowych po 5 bataljonow
kazdy, 30 bataljonow strzelcow o 4 kompanjach i 2
kompanjach, 4 pulkow zuawow, 3 putkéw afrykan-
skich tyralierow legji zagranicznej, 3 bataljonéw lek-
kiej afrykanskiej piechoty i 5 kompanij karnych.
Artylerja liczy 28 pulkéow i1 pulk pontonierow arty-
leryjskich, 10 kompanij roboczych, 3 kompanje ra-
kietnikow 1 57 kompanij pociagéow artyleryjskich.
Kazdy putk ma 13 bateryj. Kawalerja liczy 77 put-
kéw: 12 putkéw kirasjerow, 26 putkow dragonow,
20 pulkéw konnych strzeleow, 12 pulkéw huzarow,
4 pulki strzelcow afrykanskich i 3 putki spahow,
procz tego jeszcze 8 kompanij remontowych. Korpus
inzynierski sktada si¢ z 4 pulkow po 5 bataljonéow
o 4 kompanjach; pociagi z 20 szwadronuw o 3 kom-
panjach.

— Prusacy uzbrajaja Metz bezustannie, jak
gdyby w tej twierdzy mieli na wieki pozostaé. 1 tak
na osobnych w tym celu sporzadzonych wozach, przy-
wiezli tam ostatniemi czasy czg¢Sci olbrzymiej wiezy
pancernej, ktora stanie na porcie Momstein. Plyty
pancerne z ktorych kazda wazy od 500 do 600 cen-
tnaro6w wywoza takze przy pomocy nowej lokomoty-
wy, ktora wspina si¢ nierOwnie wyzej na stosunkowo
niewielkiej przestrzeni, niz wszystkie dotychczasowe.
Wieza pancerna bedzie przed watami tak ustawiona,
ze z niej bedzie mozna ostrzeliwaé wszystkie wyzyny
lezace przed St. Privat. Pod dachem, zbudowanym
w ksztalcie kopuly, ktora tworza ptyty zelazne gru-
bosci pot metra, znajduja si¢ cztery otwory, a w nich
beda pomieszczone cztery dziata stalowe wielkosci
pierwszorzednej. Inne porty maja takze otrzymac
podobne wieze pancerne.



ROZMAITOSCI.

— ,,Die
Ende“ — kt6z z nas przynajmniej raz
sownej okoliczno$ci nie zacytowal tych stéow pamigtnych

sehonen Tage von Aranjuez sind nnn zu
w zyciu w sto-

ojca Dominga z ,,Don Karlosa“ Szyllerowskiego ? Powie-
dzenie to znane ogodlnie, mozna dzi§ bez watpienia
z wigksza stuszno$cig zastosowaé do tej stawnejrezyden-
cji letniej krolow hiszpanskich, nizeli za czaséw Filipa
drugiego, owego fanatycznego despoty, ktoremu bistorja
przypisuje
do najwyzszego
tern zalozyl podwaliny do socjalnego i politycznego roz-
ktadu, trapiacego dzi$ jeszcze t¢ pigkna i tak blogosta-
wionag niegdys$ kraing. Mimo to Hiszpanja zawdzigcza
temu groznemu Filipowi, niejeden pomnik dlugowiecznej
warto$ci: on powotlat do zycia wiele znacznych zbiorow

straszna zashluge, iz to on wladnie przywiddt
rozwoju okrutnag instytucj¢ inkwizycji, i

sztuki, zaktadal i wspieral hojnie bibljoteki i inne nau-
kowe instytucje, i on przedewszystkiem mys$lal gorliwie
i skutecznie o upi¢kszeniu swej rezydencji architektonicz-
nemi arcydzietami. Najprzedniejszym jego utworem jest
bezsprzecznie letni patac w Aranjuez, ktérego rozlegle bu-
dowle i cudowne ogrody stanowiag posiadtos¢ iscie kro-
lewska. W odleglosci 37 kilometrow na potudnie od Ma-
drytu, jest potaczony =ze stolica doskonalym goscincem,
a od r. 1853 takze koleja zelazna idaca do Alicante.
Gtowny budynek zamku ma od frontu szerokos$¢ 21 okien
i jest na kazdym rogu mata wiezyczka zdobny. Ze-
wnatrz architektura Die przedstawia oku nic nadzwyczaj-
nego: prosta ale traktowana nader szlachetnie; po6-
zniejsze dodatki i powigkszenia daja Bi¢ zupeinie odrdznic,
nie mozna jednak powiedzie¢, by kontrastowaly z pier-
wotnym stylem. Obszerny, p6zniej wzniesiony gmach po-
boczny, stuzyt za mieszkanie infantom wraz z ich dwo-
rem, a wlasciwy zamek pozostawal wylacznie dla pary
krolewskiej. Urzadzenie
zupeinie powierzchownosci: nosi cech¢ nie blyskotliwej,
lekkiej elegancji, ale dumnej, majestatycznej powagi.
Wschody i korytarze sa przystrojone biustami i posa-
$ciany w wielkiej czesci marmurem wylozone, a

zamku wewngetrzne odpowiada

gami,
Bufity [wszedzie i allegoryeznemi
r¢ka mistrza ozdobione. W jednem skrzydle zamku mie-

arabeskami scenami,
$ci si¢ teatr. Amfiteatr okalajacy aren¢ dla walk bykéw,
jest zbudowany starorzymskim
siedzen dla 6000 widzéw. Tu byt niegdy$s punkt zborny
arystokratycznych rodoéw hiszpanskich, ktore, jesli nie
nalezaly bezposrednio do otoczenia dworskiego, otrzymy-
watly od krola osobne zaproszenie na te ,harce naro-
dowe.“ Kaplica zamkowa w swej szacie pierwotnej, za-
nim ja pozniejsi architekci na gorsze przeksztatcili, byta
istnem arcydzietem sztuki budowniczej.
jej ozdoba sa malowidla nieocenionej warto$ci, pomigdzy

sposobem we dwa rzedy

Dzi$ najwigksza
niemi za$§ na pierwszem miejscu Tycjana arcymistrzo-
wski utwor ; ,,Zwiastowanie Najsw. Panny “ Gdy Wenecja,
dla ktorej ten obraz byl przyznaczony, tak zreszta pod
wzgledem smaku estetycznego wybredna, nieprzychylnie
utwor geDjalny ocenita, malarz darowat go Karolowi V.
Gtowny ottarz zdobi malowidto Mengs’a wyobrazajace
Swigta Rodzing; drugie obszerne ptoétno, $w. Antoni
z Padwy, jak réwniez kilka innych, pomieszczonych w za-
krystji, pochodza od Wtocha Corrado Giaqninto, ktory
przebywat do$¢ dtugo na dworze Ferdynanda Ylgo. Sale
i konmaty zamkowe peilne sa innych réznych arcydziet,
z posiod ktorych na szczegdlng uwage zastuguja cztery
wielkie sceny z historji starobiblijnego Jézefa, zdobiace
$ciany sali jadalnej. Sa one pe¢dzla Giordana, jak rowniez
malowidta w innem miejscu, w t. z. ,starym gabinecie."
Pokoje krola, buduary krolowej, sale recepcyjne itd. po-
siadaja rownie wielkg ilo§¢ cennych dziet sztuki, miano-
wicie :
zazOw wtloskich pedzla Mengs’a, Bonita i Maza.
golne zamilowanie zywili krolowie hiszpanscy dla zbio-
row porcelany. Dzigki temu, Aranjuez posiada najbo-
gatszg i najcenniejsza tego rodzaju kollekcje, jakkolwiek
z samych tylko wyrobow fabryki krolewskiej w Buen Re-
tiro. Atoli najwspanialsza ze wszystkiego ozdoba zamku,

portretdw rodzinnych, scen mitologicznych i pej-
Szcze-

Do wydawnictwa pism ludowych we Lwowie;

listy Jana Kubarego (c. d.); Zarys historji kobiety w Rossji,

Zeliga, powiesé J. 1. Kraszewskiego (c. d.);
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sa ogrody, nie majace pod wzglgdem rozlegtosci i prze-
pychu, sobie rownego. Szerokie
aleje olbrzymich wiazéw, przecinajace park w licznych
kierunkach, =zbiegaja si¢ wszystkie do jednego $rodka,

w calym S$wiecie nic

a widziane z goéry tworza istng gwiazd¢ imponujacych
rozmiaréw; tu i owdzie niby od niechcenia, rozrzucono
grupy rzadkich drzew, szmaragdowe trawniki i r6zno-
barwne grzadki kwiecia, diugie szpalery zywoplotow,
prowadzonych umiej¢tng re¢ka ogrodnika, dalej purpurowe
kwiaty niezwyklych kaktusow i aloeséw, wystrzelajace
dla rozmaito$ci z §wiezej zieleni. Dodajmy wonroskoszna
kwitngcych drzew pomaranczowych i cytrynowych, szmer
fontan spadajacych do marmurowych basendéw, liczne po-
sagi starorzymskiej mitologji, zaludniajace park, w koncu
Swiegot ptactwa napelniajacego tagodne powietrze, a be-
dziemy mie¢ skonczony obraz ziemskiego raju. Najwicksza
z fontan jest przedstawiajaca Neptuna, a jej promien wody
przewyzsza wszystkie inne. W posrodku basenu wznosi
si¢ bozek morz, brzeg
basenu ubiera 7 bronzowych posagdéw, z tych najwigkszy
Jowisz ciskajacy pioruny na Gigantow zdobywajacych

stojacy na rydwanie z muszli,

Olimp. Posagi te sa dzietem wloskiego rzezbiarza Alles-
sandro Algardi. Druga z kolei znaczniejsza fontanna
nosi nazwe¢ fontanny Trytonow, i cho¢ mniejsza od poprzed-
niej, przewyzsza ja pod wzgledem sztuki. Ta jest dzie-
tem hiszpanskiego rzezbiarza Alonso Berriguette (um. r.
1561) ktory bedac na dworze Karola Ygo ozdobit §licz-
nemi rzezbami swojemi patac w Granadzie, ratusz w Se-
willi i katedr¢ w Toledo. Reszta fontan, mniejszych co
do rozmiaréow i warto$ci, jako utwory sztuki, nie mniej
jednak moglyby $miato zdobi¢ kazdy park ksiazgcy.
Wszystkie prawie przedstawiaja sceny z mitologji a badz
sg kute z marmuru badz lane z bronzu. Wody potrzebnej
dostarcza pobliskie jezioro Mar de Ontigala, potaczone
kanatami z AraDjuezem. Wioska Ontigala byla dawniej
letnia siedziba postow zagranicznych, a i dzi§ skutkiem
§licznego polozenia, stuzy za miejsce villegiatury licznym
rodzinom madryckim. Caly park mato co zmienit si¢
z biegiem wiekéw 1 w glownych zarysach nosi t¢ sama
cechg, co za czasow zalozyciela swojego. Rozpada si¢ na
3 cze$ci : La Huerta Yalenciana, lo§ Deleitos i el Cortijo.
Wtiasciwy ogrod zamkowy nazywamy bywa takze ,Isla,®
wyspa, gdyz Filip I( dla latwiejszego nawodniania
otoczyl go kanatem idacym =z rzeki Tajo. Dwa wo-
dospady, upig¢kszajace park w wysokim stopniu, sa réow-
niez dzielem Filipa. Ogréd infanta Don Luis’a, stano-
wigcy sam dla siebie cato$¢ pewna, jest przepeiniony
caty biustami krolow hiszpanskich. Co do samej miejsco-
wosci Aranjuez, jest to wcale schludne miasteczko, zato-
zone na wzoér holenderski, liczy okolo 10000 mieszkan-
cow, i posiada pigkne aleje, szerokie ulice i przyjemnie
zalecajace si¢ biato tynkowane o zielonych oknach domki.
Aranjuez wraz z ogromnemi przylegtemi obszarami ziemi
nalezalo pierwotnie do bogatego Zakonu rycerzy Sanct
Jago, zjezdzali si¢ tu czgsto na po-
lowania szumne. Na jednej =z takich wypraw, Karol V
upodobat sobie okolice i naby! cala posiadlos¢ od Za-

ktorego cztonkowie

konu. Atoli dopiero nastgpca jego wybudowal zamek i
otoczyl go parkiem. Aranjuez bylo czesto widownig Swiet-
nych uczt i zabaw, najweselsze jego czasy przypadaja
pod panowaniem Ferdynanda Ylgo, gdy s$piewak a po-
zniejszy minister Earinzelli, na cze$¢ krolowej Marji Bar-
bary, urzadzat jedng¢ zabawg¢ po drugiej. W tych to witas
nie czasach zrodzilo si¢ przystowie francuskie: ,lis sont
passes les jours d’Aranjue?, ktérem pot wieku pdzniej
wielkipoeta niemiecki rozpoczatjeden z mistrzowskich dra-
matow swoich. Historja zadnej znaczniejszej roli nie wy-
znaczyta tej glo$nej rezydencji monarchow hiszpanskich,
i jeno dwa razy zapisala nazwiska jej w swoich annatach.
Pierwszy raz, gdy 12 kwietnia 1772 zawarty tu zostatl
migdzy Francja a Hiszpanja traktat, ktorym ostatnia zo-
bowiagzata si¢ udzieli¢ Francji pomocy w wtasnie co wy-
buchtej wojnie przeciw Anglji. Wigcej znacznem jest
drugie zdarzenie historyczne, zwiagzane z nazwiskiem
Aranjuez. Jest niem rokosz z 17 marca 1808, ktory osta-
tecznie
strowi

skierowat si¢ przeciw wszechpot¢znemu mini-
Karola IYgo, tak zwanemu ksigciu pokoju, Don

Tres§bo Nr. 5.

wedtug Szaszkowa skreslit

O wrazeniach zmystowych przez Dr. Juljana Ochorowicza (c. d.),
Dr. J. Stella Sawicki (c. d.);

Godoy. Napoleon dazac do zagarnigcia pirynejskiego pot-
wyspu, szukatl tylko pierwszej lepszej sposobnosci, bjr
wystapi¢ w Hiszpanji z sila zbrojng. Atoli rzad Karola
wystrzegal si¢ pilnie najmniejszego nawet pozoru, kto-
ryby dal cesarzowi francuskiemu racj¢ do interwencji
zbrojnej. Dopiero z pomocg intryg dyplomatycznych udato-
cel osiggna¢. Don Godoy ambitny i
chciwy wtadzy, dat si¢ uwiez¢ zgubnym nadziejom uzy-
skania korony i wplywami swemi wymogt u krola wypo-
wiedzenie wojny sasiedniej Portugalji. To bylo dostatecz-
nym dla Napoleona powodem do wystapienia w dawno

si¢ Napoleonowi

upragnione szranki celem podbicia sobie zupeilnego Hisz-
panji. Godoy, widzac Francuzéw przekraczajacych Pire-
neje, namowit rodzing krolewska do ucieczki dj Meksyku.
Atoli infant Don Ferdynand, syn Karola IYgo inastepca
tronu, sprzeciwil si¢ stanowczo temu przedsiewzigciu, i
postanowit skorzysta¢ z tej sposobnosci, by zwali¢ potege
znienawidzonego Godoy. Gdy lud zwabiony przygotowa-
niami do podrézy zgromadzit si¢ przed zamkiem, ksiaze
udat si¢ do gwardji krélewskiej i zawotlal: ,Godoy jest
zdrajca, chce uprowadzi¢ mojego ojca. Nie dozwolcie na
taka zbrodni¢." Zolnierze o$wiadczyli natychmiast goto-
wos$¢ przeszkodzi¢ odjazdowi krola, a lud zaledwie do-
wiedzial si¢ o zamiarach gwardji, przylaczyt si¢ do niej
i wybuchnat z cata wsciekloscig przeciw zdrajcy. Patac
jego zniszczono on sam ledwie potajemnie uszed! niechy-
bnej $mierci.

— Najstarszy
Younga, przejezdzat niedawno przez Paryz w towarzy-

stwie sze$ciu ,elders® czyli starszych. Udaja si¢ oni do

syn proroka mormonoéw, Brighama-

polnocnych Niemiec i krajéw Skandynawskich w celu
Bzerzenia tam nauki ,$wigtego ostatnich dni® i zyskania
sobie stronnikow, Wedlug bowiem ostatniego spisu lud-
nos$ci, ilo§¢ mormondéw osiadlych w Utah zmniejszyta si¢
w porOwnaniu z poprzedniemi latami. Catkowita ludnos$¢
nie przechodzi teraz juz 82,000 dusz, z ktéorych 43,000
me¢zezyzn a 39,000 kobiet. Zdaje si¢, ze pomimo wplywu
jaki jeszcze dotad posiada Brigham-Young; dla mormo-
nizmu zaczat si¢ juz perjod upadku. Z jednej strony na-
ciskaja ich nieprzyjazne i do zagtady ich dazace Stany
Zjednoczone, z drugiej znow coraz bardziej zalewaja kraj
settlerowie Kanzasu i pionierowie amerykanscy, ktorzy
na Poélnocy tworza juz znaczne kolonie, do$¢ potgzne aby
wywotaé reakcj¢ przeciw polygamji, Przewiduja ze sekta
zatozona w r. 1827 przez Joe Smitha, niebawem podzie-
li si¢ na dwa nieprzyjazne sobie stronictwa, z ktérych
jedno bedzie musiato drugiemu ustapi¢ miejsca. Mowia,
ze gdyby mormoni wierni starym zasadom mormonizmu,
zostali zmuszeni opusci¢ wybrzeza wielkiego Stonego Je-
ziora, w takim razie syn Brighama Yunga, obiecuje prze-
nie$¢ ich na jedng z wyBp Oceanu Spokojnego, gdzie na
nowo odbuduja swodj kosciot. trzy tysiace
kobiet, majacych wigcej nad 15 lat wieku, ktéore podpi-
saty dwa miesigce temu petycje do rzadu Standéw Zjedno-

Dwadziescia

czonych na korzy$¢ wielozenstwa, o$§wiadczyly gotowosé
towarzyszenia mormonom, jezeli emigracja ich okaze sig
potrzebna. W Europie licza obecnie do 10,000 mormonow
z tych 6,800 w Holandji a 3,000 w Niemczech, Szwajcarji
i krajach Skandynawskich. Rzecz godna uwagi, ze w po-
tudniowych krajach mormonizm nie znajduje wecale pro-
zelitow.

o0

Od Redaicji.
TOW. for. pomocy w I>«folaiia<*h. Mimo checi naj-
szczerszej nie mozemy zado§¢ uczynié.
bezptatnie, c6z wigc moé6wi¢ o osobach pojedynczych.

Jezeli Towarzystwa zadaja,
W takim razie

chyba wszystkim trzeba by posyta¢ bezptatnie.
J. W. we Lwowie. Prosimy przysta¢ do naszej drukarni,
a bedg rozestane.
Upraszamy szanownych  Czytelnikow o odnowienie
prtiedptaty na kwartal biezqgcy, poniewaz prenumerata ubie-

glego kwartatu skonczyla sie z numerem poprzednim.
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Koleje azjatyckie; Bibljografja, Wiadomosci ze Swiata;

Z drukarni A. J. O. Kogosza (Dziennika Polskiego).



